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KAPITOLA PRVNI

BIGGLES POTKAVA STAREHO PRITELE

Mnohaletym uzivanim zaSly obojzivelny letounftinie
vySce Sesti tisic stop fimo na jih pod azurovym
sttedoamerickym nebem. Pod levyifidtem letounu ubihala do
nekone€né dalky modra pla Atlantického ocednu. Na pravé
strart se rozkladal patezni prales jako obrovsky zeleny
koberec, ktery se na obzoru rozplyval v purpuroveparu.
Primo pod trupem letounu vyzéavala hranici mezi pevninou a
morem Kivolaka bila¢ara giboje.

Stroj nesl #i pasazéry. Uizeni sedl major Bigglesworth
znamy spiSe jako ,Biggles”. Na nouzovém sedadldeve
sedl jeho chragnec ,Ginger® Hebblethwaite s pohledem
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uprenym z okna na dost jednotvarné panorama, ktendse
nabizelo, a za nimi sledoval na kompasu kurz stjejeh
spolubojovnik a fitel kapitan ,Algy” Lacey. Dokoél vypocty
a naklonil se k nim.

~Praw mijime pobezi Britského Hondurasu," oznamil.

Biggles se chab usmal. ,Jsi trochu pozadu, kamarade.
Pokud se nepletu, mame u#e@ sebou Belize, hlavni dsto
kolonie.”

.Pujdeme doh?" otazal se Algy.

.Budeme muset,“ odpadél Biggles. ,Ten ohavny
protivitr, kterym se prodirame od samotneho raniananusil
plany. Ubral ndm spousttasu, takze musime doplnit palivo i
olej, abychom mohli poktmvat. Nemam chii se tu ®kde
pokouSet o krkolomné nouzovégiani.”

»Chcesfici, Ze budesSifstavat v Belize?*

.Kde jinde? Je tam zakladna Pan-American AirwayanmT
nam snad trochw’avy prenechaji.”

»TYy tam ntkoho znas?"

.Ze zameéstnan@ Pan-American neznadm nikoho, ale&lm
by tam byt chlapik narad guvernéra. Jmenuje se Carruthers a
pevre veéiim, Ze ho v Belize najdeme. Kdysi, kdyz est
pracoval jako britsky vicekonzul v La Pazu v Badliva op&né
straré kontinentu, jsem mu prokazal jakousi slukioi. Mohli
bychom ho navstivit. Pokud zde dosud pracujes ji&t splati
svij stary dluh tim, Ze nam poskytne &&i€. Ostatd myslim,
Ze nés rad uvitd v kazdéntigmc. V Bohem zapomenutém
hnizck, jako je Belize, jist mnoho nav&v nemiva.”

Zatimco hovail, priSkrtil Biggles plyn a nechal klouzat
letoun stale nize strem k nevelkému gstu, které se
rozkladalo na paezi s temnym pralesem v pozadi. Nikterak
nesgchal, nebé, po gedlouhémcase, nerd trojlistek v planu
nic vazrjsSiho, nez v Hjemném klimatu stravitcas, kdy
Londyn suzuje protivha zima, a shlédnout kufav

Cely vylet byl gevazié Gingerovym dilem. Zrzek sitn
znuceny dlouhotrvajici n&nnosti pohrozil svym i@teim, ze
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pokud se nerozhybou, odleti jim obojzivelnym |etenm
zvanym Tuldk sdm. Biggles smiivé navrhl vylet do Sedni
Ameriky, kde chél pii této @rilezitosti proiit moznosti vyuZziti
letectva pi spojeni britskych drzav na pevais koloniemi v
Zapadni Indii. Zaroue prohlasil, Zze na spémi tohoto zaréru
nehodla bezpodmites trvat. Slo zkratka jen o to nalézt
jakykoliv cil letu, aby se vyhnuli bezcilnému patuéni.

Cesta az dosud probihala bez udalosti, které Hy zta
zminku. Dobrodruzstvi, ve které Ginger tajdoufal, se stale
nedostavovalo. Zénal se opt nudit, a nijak to neskryval. Ve
chvilich odpginku pi kratkych mezipistanich se proto rozhodl
pro chytani motyl, jejichz krasa jej fivackla stale blize k
hlubSimu z4jmu o entomologii.

Biggles na & mrkl: ,Vis vibec réco o Hondurasu?" otézal
se jej.

Ginger zaveél hlavou. ,Ne. Kdybych jednou newtinazev
téhle zem na postovni znamce, n&il bych, Ze existuje. Co je
na Hondurasu zajimavého?”

.Nevim o nEem zabavném,” odpedél Biggles
zamysled. ,Nijak se neliSi od zbytku 8tdni Ameriky. Mimo
Uzemi hlavniho msta to bude podle mého nazordkmpa
divocina. SlySel jsem jen, Ze z Hondurasu pochazi n&jlep
mahagonové i@vo. Z naSeho hlediska je na celé zemi
nejzajima¥jSi Neznaméaeka, pokud si chceme di@p trochu
toho leteckého @mzkumu.”

.Neznamareka? Vzdy to nedava smysl,“ zaprotestoval
Ginger. ,Bul'to se vi, Zégeka je, nebo ne. Pokud se o ni vi, pak
je prece znama. Pokud ne, co s tim?“

»Pokud vim ja, nikdo se o ni nestaral,” odpd# Biggles.
.Prozkoumano je jeji usti, ale horni tok nebyl dbsuwobadan.
Predpoklada se, Ze prameni kdesi v Guatemale, ktera s
Hondurasem sousedi."

»Pro¢ nebyla prozkoumana?*

.Nikdo nejspi$ ner#l energii, penize anitvody k tomu,
aby se o to pokusil.”



»Tak pra¢ se o ni #kdo zajima dnes?*

.ProtoZze se o ni alas objevi v novinach zminka v
souvislosti se ztracenym Carmichaelovym pokladerred P
nedavnem o tom byla reportaz i v rozhlase.”

Ginger sebou trhl a zprudka se Hapl. ,Poklad? Pro¢ jsi
to nerekl rovnou? To uz zni daleko lip. Povidej.”

Biggles se smuth pousmal. ,Bal jsem se, Ze pokud se
zminim o pokladu, chytiS se toho. Nepéu&te do Zadnych
divokych tvah! Nehodlam se vydat na vypravu za géin.”

~Jistéze ne,” souhlasil Ginger naoko lhostgjnale snad
bych o tom mohl &dét vic, nebo ne?*

.Pro¢ by ne?“rekl Biggles. ,Je to stara historie, spis by se
dalo fici legenda. Tahle zemje opedena legendami o
pokladech. Pokud si vzpominam,éahtenhle pibéh v roce
1860¢i tak ngjak, kdy muz jménem Carmichael, ktery cestoval
nagi¢ Hondurasem, zachranil Zzivot &wa indiaim. Na
oplatku mu zachrami slibili ukdzat misto, kam ukryl
Montezuma ped Spasly poklad. Vydali se na cestu, aZ dosli
do rozbdeného mista. Carmichael vyryl svou z&kau na chram
— nebo spiSe na trosky chrdmu — pod nimiz podlgmnidmnélo
byt zlato skryto. Pak se vydal pro pomoc. Kdyz szdyi
vratil, nenaSel nejen chram, ale anésto. A nenaSel ho jiz
nikdy ani nikdo jiny, pestoze fi patrani bylo objevenodkolik
dalSich starobylych #st. Pravdou je, Ze dzungle jich jiz vydala
tolik, Ze nikdo neni schopendit; které je to prave. Aje tomu
jakkoliv, ve Stedni Americe snad nenajdé&éveéka, ktery by o
Carmichaelo¥ pokladu neslySel. DoSlo i kékolika pokusim
nalézt jej, jediné, co vSak bylo nalezeno, bylyistatky davné
vysgelé civilizace. To je vSe.”

Gingeffiv pohled nabyl zadumaného vyrazu. ,KdyZ uz jsme
tady, mohli bychom se pokusit shroméazdit vSechrigrinace,
které jsou k dispozici,tekl s nadji ve hlase.

.K ¢emu to?* zeptal se chlagliBiggles.



.NO, myslim, nechci vam navrhovat ¢jaké divoké
dobrodruzstvi, nic takoveho. Ale kdyz uz jsme sestalo tak
blizko..."

,CO se tykd mne, nehodldm se dostat nijak blizko,"
prohlasil Biggles. ,Jediné, co bys prapddobr v dzungli
nasel, by byli indiani, moskyti, kifata, pijavice, hadi a par
dalSich divnych radovanek. A pokud bys nenaSet tpii by si
t¢ naSli docela uité. Predstava tropického pralesaube
vypadat velice lakay avSak pobyt v ¢ém byva olgas velmi
negijemny. Mize$ mi ¥fit, ja to vim.“

»Copak do toho pralesa nikdo nikdy nev&it@"

»Ale ano. Skraci kauwuku a chicle — fevazre domorodci.”

,Chicle? Co je to?"

.Latka, ze které se vyrabi zZvyley — alespa jeji zakladni
surovina. Stejé jako kaduk jde o $avu ze strom. Chicle je
nejvyznamagjsi vyvozni surovina celé kolonie.”

Ginger zaveél hlavou. ,Ripada mi to celé jako malo
zajimavy podnik.”

Tim hovor skogil, protoZze Biggles #noval veSkerou
pozornost  fistavacimu manévru. iBtaval v pruhu
ohranteném bojemi a &rolamem, ktery podle jeho nazoru
slouzil jako nouzova ifstavaci plocha pro letouny Pan-
American, KiZujici poliezi od Spojenych statpo Argentinu.
Mistni spravce jim ochothumoznil ukotvit letoun a slibil
jim moznost natankovani. Letci, spokojeniiggbim, se vydali
do mesta utiSit hladové Zaludky, vyhledat nocleh a —yubk
dosud fasobi v kolonii — i Carrutherse.

Potkali jej pra¢ kdyZz odchazel ziadu, a po nezbytnych
pozdravech aigdstavovani trval Bigglés znamy na tom, ze
hosté musi bydlet po dobu svého pobytu v jeho borga

Ginger, &koliv se snazil nedat to najevo, byl @&od
zklaman skromnosti a malou rozlohou Beliz&gdstavoval si,
Uvédomil si, Ze neni nic zvlastniho na tom, kdyZ se pioddilo
Carrutherse potkat. Sprava kolonie ani nevyZadovalas
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pocetny personal. Dadéli se, Ze Carruthers igobi jako
vicekonzul kolonie, ale protoZze byl v s@snosti nejvysSi
vladni zmocgnec na dovolené, zastaval jeho misto. Biggles
piitel byl mlady, asificetilety muz, s pronikavym pohledem
modrych @i a Uzce zasiZenym knirem, ktery ani nenucenym
chovanim nedokazal zakryt stalou ostrazitost a raationi
rysy.

,Reknu vam, Carruthersi,* prohlasil Biggles nad Séike
kavy po olkde¢, ,Ze jste od té doby, co jsem vas naposledylyid
docela zestarl.”

.Divite se?" V Carruthersav hlasu zazé#él trpky podton.
~Myslite, Ze je to tim podnebim?“

.Ne tak docela, &oliv je samozejm¢ vycerpavajici.
Pokud chcete rychle zeSedivzkuste udrzet kontrolu nad tisici
mil dZzungle s hrstkou lidi. To je to,éém se neustale potykam.
Vim, Ze to nezni pravgpodobré, a mozné si myslite, Ze nemam
dohromady co é&at, ale niizete mi ¥fit, Ze mam pIné ruce
prace.”

,Cim vas ta dZzungle tak zastnava?“ zeptal se Algy.

»Ani ne tak dZungle, jako lidé v ni."

.Nepratelské indianské kmeny?*

»T éch je tu samadejme spousta, ale pokud je nechame na
pokoji, sami nam potize népobi. Ped nedavnem vsak doslo,
jak se zda, k akému konfliktu mezi nimi, sbi chicle a
dalSimi gichozimi z pobezi, a to v oblastech horniho toku
ieky. Vypada to, jako by se indiani organizovali.nbarodci z
poliezi tvrdi, Ze organizovani jsou, ale jen z tokikad
vytuSim, @& vlastre jde. Existuje verze, zatim spiSe jen §giyo
¢lovéku, ktery si nechavéikat Kral pralesa. Jakou vsak v celé
zéalezitosti hraje roli, pokudibec existuje, se mi dosud zjistit
nepodailo. Je v podst&t nemozné oddit famy od pravdy.
Pokud je pravdou hyjen polovina z toho, co jsem slysel, pak je
za vSim ®kdo, kdo taha za nitky. Jsem za zemi zodpoy, a
déld mi to proto starosti. Pokud by doSlo Eakym vaznym
negijemnostem, vina padne na mne.*”
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»Ale pokud se vam ten Kral pralesa nepokou&kpzet, v
¢em je potiz?“ otdzal se Biggles.

»,NO — nekdo se o to zgna pokouset — on nebegkdo jiny,
ale zatim pouze tapu. Jak asi vite, velnileditou mistni
surovinou je chicle, kterou sbiraji domorodci. Teé swyni
odmitaji vydavat do oblasti na hornim talaky, coZz znamena,
Ze skir nepokrguje tak, jak by ml. Zarazejici je vSak
skute&nost, Ze podle zprav, které mame, je z HonduraduSw
dovazeno stéle stejné mnozstvi té suroviny. Odkoch@zi?
Kdo ji sbira? Kromi toho vSeho jsem nedavno dostal zpravu z
ministerstva vnitra, Ze ve vnitrozemi zmizéliti¢loSi. Nemam
o tom dosud vSechny gebné podklady, podle vieho se tam
vS8ak vydali na jakousi blaznivou vypravu za poklade

»Takze tu poklad je?“ vskal do hovoru Ginger.

Carruthers pokil rameny. ,Domnivam se, Ze vSechny ty
powsti museji mit Bjaky zaklad. To zlato Udagnspatil pred
fadou letélovék jménem Carmichael. Mimo to nevim nic vic,
nezli vy. Nevim jak se tiiit bili muzi dostali do vnitrozemi bez
oficialniho povoleni. NetuSim ani, gree tam vydali, aniz by
nam to pedtim ohlasili, abychom & v pripac potizi alespn
hrubou pedstavu o mistjejich pobytu. Posledni zprava o nich
pochazi od Neznam#eky. Na dvou z nich by mi nemuselo
nijak zvla¥ zalezet, ale terfdti ma bohatého a vlivného otce ve
Spojenych statech. Ten muz se trapick chdm potize, nelvo
nedokazeme jeho syna najit.

Pokud totiz chlapik, ktery giikd Krél pralesa, skuteé
existuje, a tiiti se mu znelibili, pak jiz mozna maji pionuta
hrdla. TakzZe vidite, Ze mam celkem vzato Unavnoevat¢nou
praci. Miaj nepaetny personal travi vSecheéas zajiovanim
béZnych zélezZitosti ve sprévJe nemyslitelné a nemohu jim
dovolit, aby plytvali ¢asem p hledani neukazmych
ztracenych lidi, & to jsou skrati chicle nebo Ametiané. Te
se sem udajhchysta americka archeologicka vyprava, ktera si
tu hodla potvrdit platnost svych hypotéz. Pokuddeepraleg
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vypravi, mohou snadnofipt o zZivoty. Pokud je tam vsSak
nepustim, spusti &ny povyk ministerstvo zahrafii®

»A co tam vibec chgji délat?” zeptal se zdaw Biggles.

.Pokratovat ve vyzkumu rozvalin, jichZ je v dzungli vic
nez dost. Je totiz pravdou, Ze se americkyucvm poddilo
dosadhnout vyznamnych objevv mistech, kde stala #v
starobyla mista zvana Tickal a Uaxactun. Nyni g&ht
lokalizovat dalSi rozvaliny, o kterych dostali zgyaNentlo by
to byt nijak obtizné, protoze mnoho starych opu@th nmeést je
korunovano pyramidami podobnymi egyptskym. Jsowioimé,
a prestoze jsou ukryty v dzungli, jejich vrcholky jsounohdy
vySSi neZli nejvyssi patro pralesa.”

~Je Zejmeé, Zze vam nezbude nic jiného nez seswydcit,
zda Kral pralesa skute¢ existuje,“ prohlasil Biggles. ,Pokud
ano, musite jej najit a zatknout. Do té doby nebaudset klid.”

Carruthers se trpce zasmal. ,,Zatknout ho? Jak?akepro
zatatek, kdo ho trbec mjde hledat?”

.Nemate Zadné zpravy o jeho sidle?"

,Zadné. Domorodci vyprayi podivnou historku o tajném
mést v dzungli, ktera mi vSak néipada ani za mak
pravdpodobna.”

»Ale pokud by to nebyl vymysl, dopadeni toho lotrg
nentlo byt obtizneé.”

.MoZna. Pravdpodobrjsi vSak je, Ze byste ho hledal cela
léta bez usfrhu.”

»Souhlasim, pokud by se patralo po zemél [dem ale na
mysli patrani ze vzduchu.”

,10 by bylo rEco Uplrg jiného," souhlasil Carruthers. ,Ja
tu vSak bohuzel letadla nemam. Nedostanu ani gy, natoz
pak letoun.”

Biggles se usmal. ,Jedno byckelt pripomrel. S radosti
vam je zapj¢im."

,D¢kuji vam, ale kdo s nim poleti? Nejsem pilot, arkéo
toho se v dZzungligbec nevyznam.”
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Biggles vytahl cigaretu a zamysten promnul na hbeg
ruky. ,Nikam nespchame,” iekl. ,Nasli bychom sicas k
malému okruznimu letu, pokud by &byl zajem. Zda se, Ze v
dZungli je spoustadei k vidéni. Staré pyramidy, zliena nésta,
ztraceni Amefiané, zahadny zlaty poklad... Mohli bychom
najit niico docela zajimavého. Pokud to objevime, z&nma to
na mapu a budeme vas informovat. Mohlo by to porhoci

~Pomoci? To bychrekl, ze by to mohlo pomoci!“ nads&en
vykiikl Carruthers. ,Myslite svou nabidku vaZi

»A pro¢ ne? Nemame nic konkrétniho na praci. Abkeki
pravdu, zamyslel jsem stejz pouhé z¥davosti podniknout let
proti toku Nezndméeky, a&koliv jsem o tom ostatnim jeSt
nerekl.”

.BYl by to kus zasluzné prace i kdybyste rigimmalézt nic
jiného,” poznamenal Carruthers. ,Pokud se toho uilkgimete,
budu vam nesmigwvdecny.”

.Povazujte akci za dohodnutou,” prohlasil Biggles.

.Vyborné. Mate k ni wedni povoleni. Kdy hodlate
odstartovat?“

Biggles pokéil rameny. ,Na tom v podstat nezalezi.
Pokud se t§%& mne, mohu lé&t zitra. Nejsou-li ostatni ifis
unaveni...”

~Ja unaveny nejsem,” skib mu rychle dofeci Ginger.
»Zni to vSechno lakava zajima¥. VZdycky jsem rad po&tem
patral.”

~Skvélé. Pokud jsi s tim, Algy, srozufn, odstartujeme
zitra rano," uzakel Biggles.

O hodinu pozdi se za zvuk Zabi serenédy z blizké baziny
odebiral Ginger naukko, kde se oddal ém o divokych
vladaich dzungle a ztracenych Am&nech zapasicich na
vrcholku pyramidy o poklad.

12



KAPITOLA DRUHA

NECEKANE SETKANI

KdyZ prvni paprsky tropického slunce prtiavychodni
oblohu zlatem a tyrkysem, &l se zdvihat mizny opar, ktery
visel nad nehybnou hladinou jezera. Odhalily seudazakryté
cetné ozdoby hladiny. Leknin s obrovskymi kruhovityliaty
piipominajicimi desku stolu, fépetavy kolibik nad nim,
podobny ozZiviému rubinu se smaragdovou naprsenkou a
tiipalcovym zob&em pondenym do Blostného kétu i jakysi
zvlastni kmen, ktery seielaw naoril a vynaoval a neustale se
piesouval po hladih DalSim pednetem na jezie byl
obojzivelny letoun, na jehoZiioi se ské¢lo jediné slovo—
Tulak.

Letadlo se na hladén mirne zakolébalo, az jeho boky
pokropila jemna vodni sprska, kdyz se naddsivym palubnim
pralezem objevila zrzkova hlava a za ni hiayausky. Ticho,
které vladlo v okoli, neslo trvat dlouho. Vza§ti bylo prervano
vystrelem. ,Kmen* sebouilecovité¢ zazmital a rozil vodu do
zpenénych vin, nez se naposledy pdhoZ blizkého lesa se s
viiskotem vzneslo hejno zelenych papaudkinger se protahl
ven cely a se zajmem sledoval misto, kde aligatore.

.Dostals’ ho?“ zavolal Biggles z trupu stroje.

.Myslim, Ze ne, ale trochu jsem ho ¢ii& polechtal,”
odwetil zrzek. ,Byla to ta bestie, co tu slidila v ndci

Po okoli se znovu rozhostilo ticho a Ginger se szl
trupu letounu s pohledem dychtiuprenym k zelené hradb
lesa. Pomalu klouzal¢mma po mohutnych kmenech strdm
ztracejicich se nale v hustém listovi. Po nich i mezi nimi se
pnula splé lidn jako fantastickd kabelovét'siDole byla zera
poseta okstnimi listky spadlymi z k&ta skvoucich se vysoko
ve Wwtvich. Popinavé kapradiny a orchideje svou spleti
vzdusnych keeni jeSt vic zahusovaly jiz tak neprostupnoutsi
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piizemni vegetace. Pobliz jezera s&lyyohromné stromovité
kapradiny s ¥jifi listt Sirokymi jis€ dvacet stop. V okach s&it
lidn a kdeni poletovali kovo¥ modi a z&ivé Zluti motyli. Na

jedné z ¥tvi posedaval tukan s obrovskygerven@emym

zobanem, ktery s&ce vznesl, kdyZ se kkmu giblizila tlupa

dlouhorukych chapan

Toho rana, které nasledovalo po rozhovoru s Caeragm,
se obojzivelnylTulakvydal proti proudu Neznameéky, @gicemz
jeho osadka #dala let s plavbou. Na samotigce stravilait
noci, nez dosahla jezera, nehybné vodni plochyt&krgZzungli
stovky mil od pobezi a tedy i od civilizace. Osadka dosla k
rozhodnuti, Ze pravzde bude vhodna zakladna prazkumné
cesty do okoli. Az dosud klidny {dsch vypravy nic
nenaruSovalo, a tak veskera vyzbroj a vystrojjimevyuzitim
praizkumnici pgitali, zatim zahalela.

,UZ vstavate?" zavolal Ginger do utrob stroje.

.Prav ted’," ozval se Biggles.

Ginger brblal, protoZze se nemohltat opusni kotvise.
Na kreh nemohl, nekbletoun byl ukotven tak daleko odjn
aby se osadka nemusela ve spanku Zb§tgratelit s moskyty a
dalSimi gitulnymi peislusniky hmyziise, kterymi kraj oplyval.
Béhem rEkolika minut se vSak objevil Biggles &aulak byl
pripraven na dalSi pekumny let. Vzapti zaburacely motory a
stroj vyrazil po modravé hladin AZ doposud nezahlédli
clenové vypravy Zzadnou z pyramid, které jim sliboval
Carruthers, &oli se dle Bigglesova odhadu nachazeli prav
oblasti, v niz lezela ona #wtarobyla mista, Tickal a Uaxactun,
kde provedla americka archeologickd vyprava svéewtd
vykopavky.

Ze vzduchu se scenérie krajiny jevila jako jednotaa
Kam dohlédlo oko, leZela nedozirnaipldungle, hyici zeleni
a tdhla se az ke vzdalenému obzoru. Bylerysena pouze v
jediném mist. Daleko na zapa&dse z& slunce odrazela v
dalSim jezée, o mZ se Biggles domnival, Ze jiz lezi v
Guatemale. Ne snad, Ze by v dohledu bylo cokoli, bgo
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piipominalo vyzn&eni hranic. Steja jako ve tSine zemi
tropické Ameriky se i zde museli obyvatelé spokogt
predpokladem, Ze se hranice tahrkde v pralese, ale nikdo ji
nedokazal pesré urtit. Chaparim, lenochodm a dalSim
obyvatetim pralesa to ovSem nevadilo a nelamal si s timuhlav
ani Biggles. Okidleny Tuldkpomalu stoupal vtru.

Po chvili se krajina pod nimifece jen miré zmenila.
Misty se zjevil pas ot¢ené pampy nebo dokonce zihd
louka, &koli i zde gehrazovaly oteenou plochutasté shluky
stromi, ke nebo skalisek. Biggles ostatnim vytN, Ze se
obecr predpoklada, Zze tyto plochy byly vymyceny
obyvatelstvem, které zde sidlilo v minulosti. DZlenge vSak
opdt zaristala a nebude trvat dlouho, a prales je ovladne a
pohlti. Vrcholek jedné z pyramid spiéitjako prvni Ginger.
Popadl Bigglese za pazi a vzruSeokazal: ,Podivej se!
Tamhle!®

Biggles ubral plyn a stroj klesal, takze za chvilkebylo
nejmensich pochyb o tom, co zrzek zahlédl. Pobfinipse
tycily dalSi dw pyramidy, ne jiz tak vysoké,i@sto vSak
piesahujici vrcholky pralesnich velikan

,Rekl bych, Ze to je Tickal,“ pravil Biggles.

.Navrhuji, abychom si to prohlédli zblizka,” ozvae
Ginger.
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Biggles gelétl kraj pod nimi pohledem, a&gstozZe si vSiml
jezera, které lezelo blize pyramidam neZli to,éhai vzlétli,
mél pocit, Ze vzdalenost mezi jezerem a rozvalinamn&na.
Pochybované zavreél hlavou. Kdyz se vSak iplizili k
rozvalindm je&t vic, zahlédl pimo pod sebou dalSi vodni
plochu, kterou jim dosud zakryvala zeldyla mnohem mensi
a patrig neSlo o jezero v pravém smyslu slova. SpiSe s®,zda
Ze Slo o SirSi prolaklinu v zemi, kterou zaplawiktery z gitoka
Nezndméieky. Na jednom konci se do ni proud vléval, na
opaném vytékal.

,C0Z tady?“ ukazal Ginger. ,V tom plivatku bysque
dokéazal pistat.”

Biggles se zatud vahaw. ,Dlouhé je to dost,” uznal.
,B0jim se ale pekazek. Do takovychek ¢asto padaji stromy,
hlavre za obdobi da%. Pokud narazime do plovouciho kmene,
mame se na cocgit. A krome toho ani nezname hloubku.
Mnohé ze spadlych stramnepluji na hladié Pokud je voda
melka a rekteré kmeny lezi na dnroztrhneme o & kyl.”

.M¢& pripada hluboka,” poznamenakgswdéivé Ginger.
»ZKus ten pruh, kde nejsou Zadné lekniny.*

V téch okamzicich se jiz Biggles pochybéwa vyklang
pies okraj kabiny, aby si z vySetkolika desitek stop nad
hladinou kriticky znétil misto budouciho ffistani. ,V pdadku,”
pronesl poté, co se obloukem vyhnul korunam strona
opaném konci vody. ,Zkusime to."

Naklonil stroj do ostré zat@y, otctil ho a z&al pristavat.
Poslusny letoun se velmi pomalu blizil k pasu,émh hovdil
Ginger. Zadné iekazky se v dohledu neobjevily a potom kyl
Tulakarozeeril hladinu a vzapti na ni dosedl cely. Kuibhu se
rozkehl véjit vin. Letadlo zpomalovalo.

~Vynikajici!* vykfikl Ginger. ,Zkus to trochu bliz ke
brehu! Tam!* ukazal rukou. ,Zda se mi, ze vidimélkou
pitinu.”
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Pilot naved| stroj udanym sirem a zastavil ho sidi
zlehka se dotykajici v@aku hrubého pisku. ,No, tak jsi
umluvil,“ tekl. ,Snad nas za tu tvou fiBnou chtivost
dobrodruZstvi nic nepotresta.”

Sklebici se Ginger se praehystal vyskeit na keh, kdyz
ho Biggles uchopil za pazi. gt* ekl pikie s pohledem
uprenym na keh.

,CO tam vidis?“ zeptal se Algy, ktery z tonu Bigspea
hlasu vycitil nebezpe.

,Vidite totéZz co ja, nebo se pletu?” otazal se Biggles.
,Hned na kraji lesa podini cervenymi orchidejemi.”

Ostatni se u@ené zahledli nazn&enym sndrem.
.Paneboze, to jelovek!” vydechl Algy.

.Zbrarg s sebou,” fikazal kratce Biggles, a s revolverem v
ruce Slapl do rké vody.

Muz lezel zpola v lese obracen hlavou k jezerudmnge
rukou natazenou, jako by znehybn zoufalém pokusu dostat
se k vod. Bylo na prvni pohledizjmé, Ze nejde oéocha,
nepochybn patil mezi domorodce. M na sold pouze cary
koSile a roztrhané modré kalikové kalhoty.

~Je mrtvy,“ zamumlal Ginger, kdyZz séilplizili.

.Nemyslim,“ fekl Biggles. ,Pokud by byl mrtev, alespo
pokud by byl mrtev déle nez hodiri dvé, nasli bychom na
ném stopy. V pralese i ve védbloudi neustale arméada
hladovych tvoi, kteri slidi po potray.”

Biggles poklekl k lezicimu muzi a obratil ho na aéByl v
bezwdomi. ,Ztratil spoustu krve,” poktaval, a ukazal na
velkou rudou skvrnu na muzovych kalhotach. ,Musinjistit,
od ¢eho to ma.” Vytahl &z a rozizl latku, takze odhalil ranu.
.Postelen,“tekl Us&né.
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,Reknste mi, kdo mu to v div&iné u vSech hrorin mohl
udélat? Vypada to, jako bychom tu nebyli sami.”

,CO0 tu viibec ten chlapik mohl hledat?“ ozval se Algy.

,Rekl bych, 7e je to shat chicle nebo katuku,”
odpowdél Biggles. ,SlySeli jste fece, Ze se chicle pid sbira
volné v lesich.” Vzhlédl k Algymu. ,Sko pro lahev brandy a
lékarnicku. Musime pro toho ubozakadlak, co se da.”

Vyc¢istil strelou roztrzené stehno a ovazal ranu, zatimco
druzi dva letci se pokouSeli zgarému s pomoci brandy a vody
navratit vdomi. Jejich snazeni brzyipeslo ovoce a lezici muz
otewel oi. Okamzit se s dsem v @ich pokusil vstat, ale
pridrzeli ho jemr na zemi.

»Zajimalo by mne, jakym jazykem mluviiekl Ginger.
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.Pokud pochazi z Belize, ¢h by untt aspdi péar slov
anglicky,“ odpowdél Biggles. ,Pokud s ni neugjgme, zkusime
Sparglstinu.” Pronesl| okolik slov k zachrd&nému, a jakmile
uvidél, Ze rozumi, ujistil jej, Ze se neniého bat.

Spole&nymi silami se jim podédo usadit jej do pohodijSi
polohy. Ginger si p pohledu zblizka wdomil, Ze muz je
starSi, nez napoprvé odhadoval. Nyni mu hadal adesat let.
Vyraz jeho vcelku fjemné tvde byl trochu divoky a pletak
tmava, az zrzek usoudil, Ze v rodokmenu nalezemélepika
budou nejen indiansti, aléernossti gedci.

Muz se posadil a néticne si prohlizel své zachrance.

»~Jak se jmenujete?” otazal se jej Biggles.

Clovek pred nimi zamumlal jakési nesrozumitelné slovo.
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Biggles se usmal. ,V gadku,” ekl k ostatnim. ,Mizeme
mu zatimiikat tebaCernous.”

,COo tu klate, a kdo vas padil?* obratil se opt k
rantnému.

Nez mohl chlapik odp@dét, ozvaly se nablizku kroky.
Jejich zvuk donutil letce otit se pra¢ véas, aby zahlédli
obrovského muze, ktery se péawnaril z pritmi lesa. Nikdo, a
moZzna ani on sam, nebyl schopen odhadnout jehalndst
Ple mél spiSe bilou nezli hidou, bylo vSak festo Zejmé, ze
jde o miSence. S vySkougs Sest stop a rozlozitou postavou,
doplntnou puskou na rameni, nevypadal jako HE@mMNESi
navstva. Oble&en byl do Spinavé, u krku rozhalené koSile, a
rozedraného bavémého obleku. Bradu mu hatierny vous a v
zarudlych @ich mu hralo nefijemné s¥tlo. Vice si ffatelé v
prvni chvili nestaili vSimnout.

Biggles se postavil protiému. Ukazal na ramého, a
zeptal se: ,Vite o tomd&eo?*

Cizinec postoupil o krok wed a @ima pinyma poddeni
tekal od jednoho muze k druhému. ,Co taladde?“ zeptal se
drsre.

»Stejné bychom se mohli zeptat my vasiékl chladi
Biggles. ,Pogtlil jste tohoto muze?”

Chlap méel. Zamr&ens pohléd! naCernouse a pak vzhlédl
k ostatnim. Miil si je ostrym, zlomysinym zrakem.

»Tak co tu alate?“ opakoval. ,Nemate tu co hledat!"

.Proc? Vy jste to tu koupil?*

Muz se zamrél jeSté vic. ,Vypadrete odtud!Pronto!”

Biggles se zatud piekvaped. ,Myslite, Zze si od vas
nechame diktovat, kam mame chodit?"

.Vazné vypadréte, jinak byste se odsud nemuseli dostat
nikdy,” zavicel muz.

Zdalo se, Ze Biggles o jeho zjevné Mytue uvaZuje.
Premyslel, zda ma smyshigtavat. Nerdli k tomu v podstat
Zadny divod. ,Pra jste sem $Sli, co?“ pokr&oval neznamy
podezirag. ,V éite tomu nebo ne, jsme na vyét
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Jedovaty usklebek, s nimz muz Biggleso¥tuwyslechl,
byl jasnym signalem, Ze né&v.

.Nam je vcelku jedno, na jakém jdee piistaneme,”
pokratoval Biggles. ,Pokud mate pocit, Ze pédohle je vaSim
soukromym majetkem, odklidime se. Budeme to mudsliau
tak jako tak, protoZze musime tohotdoveka,” ukédzal na
Cernoude, ,dopravit do Belize. Jeho ranai@ouje odborné
oSeteni.”

Bigglediv protjSek sebou trhl. ,To nemusite!" zachrélpt

,Rekl jsem, Ze musime,* odp&s! klidng Biggles.

Clovék z dzungle vyznaminpohnul puskou.

.NezkouSel bych to, byt vamitekl mu klidre Biggles a
otccil se k ostatnim. , JXte ihned na palubu. Vite di#) co tam
mate dlat.”

Algy piikyvl a dotkl se Gingerovy paze. Vydali se néiz
letadlu.

Biggles se obratil kCernousovi, jako by tam nikdo dalsi
ani nebyl. ,Citite se na @hi, nebo vas mam nést?"

.MtZu chodit, pane.” Zramy se ztuha postavil na jednu
nohu.

Nowv¢ prichozi rychle vykreil vpied, jako by mu chit
zabranit v odchodu, avSak strnul, kdyZz pro&ima Biggles
vztahl ruku a oge porwil: ,Stat! Podivejte se k letadlu.”

Muz se otdil ke stroji, z jehoZz trupu nyni wpivala hlavé
oswdéené hraky britskych vojak znameé jako ,Tommy gun®.
Na okamzik zavahal a ohrnul rty, které odhalily Zzaé zuby.
Pak se otdéil na pat a zmizel v pralese. O viau pozdiji
prorizl ticho ostry hvizd.

,Privede dalsi,fekl podseré Cernous.

.Nastupte do letadla!” zavelel Biggles, a skryl ga
stromem. Z noveho Ukrytu pozoroval hradbu dZurnzgeniz se
zataly ozyvat vykiky v odpowd na pisknuti. Své stanowist
Biggles opustil, az kdyz byl zrany v bezpéi trupu Tulaku.
Byl nejvysSi¢as, nebo sotva se mu podido skryt se mezi
ostatnimi, objevila se mezi krajnimi stromy skupimaAi.
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Vykvét nejodporgjSich zjewi, jaké si je mozno iedstavit, se
linal ke kehu. Zazal vystrel a pobliz kormidla letounu
zazvonila odrazena kulka.

.Zvedni to,” ekl Biggles Algymu, ktery jiz sedl na
pilotnim sedadle. ,Pokud se zapleteme do Sarvatkkdo
prijde k drazu, a my budeme mit polizanicirady."

.Nemam jim tam poslat davku? Neskodilo by jep&dcit,
Ze to neni &ska hragka!" bojechtiw zavigel Ginger.

,Setii munici,“ odpowdél Biggles. ,MizZe se stat, Ze ji brzy
budeme pdtbovat.”

Jeho posledni slova zanikla fevu motofi, které Algy
nahodil. Tuldk se svizg rozelEhl po jezerni hladi a vzagti
stoupal k obloze.

Posledni, co osadka letounu zahlédla, byl shlukimeg
biehu jezera, které préawopustili. Jeden z nich stal t€mve
vok a hrozil k nebesm pesti.

,P0 tomhle bych se jim dostal do spavelice nerad,”
pronesl Ginger. Ml jsem je pece jen potit o sluSném
chovani.”

.Nevédél jsem, jak jsi krvelany,” tekl Biggles. ,To
setkani by ale nebylafijpemné ani za jinych okolnosti.”

.Kam mitime?"“ zeptal se Algy.

.vrat se na jezero, ze kterého jsme rano odstartovali,”
naidil Biggles. ,Rad bych si £ernousem trochu pohokih
nez se rozhodneme, colat dal.”
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KAPITOLA TRETI

CERNOUS VYPRAVI A GINGER DOSTAVA LEKCI

Zpéateni let k jezeru netrval dlouho, protozéi gest
piimou ¢arou nepesahovala vzdalenost meziéném kotvisem
a mistem neobvyklého setkadtyricet mil. Jakmile Tuldk
pristal, zahajili letci pipravu jidla, nebbnadeSetas okkda a na
zrareném muzi bylo znét, Ze je hladovy jako vik.

.Kdy jste jedl naposledy?* prohodil Ginger.

Cernous bezradnpokeil rameny. Kdyz se pakipd nim
objevila miska s olilem, vSichni se uzasle divali, jak ¥nm
jidlo mizi. V té dolk vSak toho {li§ nenamluvili ani letci.
Zawrem postavil zrzek konvici na lihovy k&, aby gipravil
kavu. OdfukujicihadCernouse se ujal Biggles, aby zjistil v jakém
stavu je jeho rana, kterou pak, zjéwrspokojen, znovu @év ¢
obvazal.

.Nic vazného to neni,” oznamil. ,Kulka prolétla kige
svalem, takze ndm odpada prace s vyjimanim. Dikybabk
minula kost. Svalstvo vypada docela tlsbmohlo by se to
vyhojit béhem tydne, nejvys deseti

Kdyz pronaSel tato slova, neptal Biggles navic s
udivujici regeneréni schopnosti zdravého domorodce, a rana se
skute&n¢ hojila rychlosti, ktera jgkvapovala i jeho samotného.
Cernous, zvykly podle vieho na bolest i nepohodal, ithodu
jako pouhé Skrabnuti.

Jakmile se usadili, poZzadal Biggles nového soupgatraby
jim vyswetlil, jak ke svému zragni priSel. Chel se doedét vice,
protoZe celd zélezZitost pragjnzatim byla obegtna rouskou
tajemstvi.

,Ano, massa,ieknu vam v3echno,* odpa#l Cernous
ochotre.

.V poradku — za&n¢te freba tim, co jstedial v lese a jak
vas dostal ten hromotluk.”
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»VYy myslite Bogat?*

»1ak se jmenuje?”

,Si seior — Cristoval Bogat.“Cernou$ hoviil anglicky s
lehkym ¢ernoSskym fizvukem, a dofeci komicky misil
Spartlské vyrazy, coz je dosti obvykly #pob dorozumivani ve
Stredni Americe.

~Jsem sBra¢ chicle, massa,” pokéaval. ,Spolu s mymi
bratr jsme koupili kAnoe a pracovali spolu. Eka jezdilo
chicle do Belize. Ze zatku to bylo dobry, pak aleigel strach,
protoZe sbrati chicle, co Sli poreka dal, se nevraceli. JenZe,
kdyZz my uz nerdli penize, udlali jsme dalSi vyprava. Narazili
jsme na lidi od Bogat. Bteli po nas. Zabili mi bratry a &
chytili, a cheli, abych pro & pracoval. Udlali ze n€ otrok.”

Biggles se zamtd. ,Otroka? To myslite vaasp”

»JiSté, massa.”

,Otroctvi bylo ale i tady uz davno zruseno."

Cernou$ smuthpotésl hlavou. ,Na tyhléeka ne, massa."

,O jakéiece mluvite?"

.Neznaméreka.”

LAle my jsme na jeze."

.Tak je to, ale nedaleko odtud vytékéka z dzungle.”
Biggles gikyvl. ,Rozumim. \&di trady o té otrokar?"

Cernou$ pokiil rameny. ,Mozna jo. Mezternyma kolem
Belize se toho mluvi spoustaal. MoZné vlada nic neiie
delat.”

»A CO je z& ten Bogat?*”

,On néco takovy jako prava ruka Tygr — Kral pralesa.”

Biggles povytahl obd. ,Kral pralesa? Hrome, tomu tedy
fikam titul! Kdo je ten velky monarcha?*

»JO, to nevim, pane. To nikdo nevi fisiNékdo fika, Ze je
to cernoch, co zabil jeden viadnfednik v Belize a utek, jini
zas, Ze je #och. Mozné joRikaji mu Tygr. On je velky a silny,
boji se ho i silaci. Slouzi mu tisic indian a vigddy jiny lidi.
Oni tikaji, Ze ma nahe nafteka svy nisto. Cernous se
odmkel.
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~Pokraujte,” vyzval jej Biggles. ,Z&ina to byt zajimaveé.
Jeniekrete vSechno, co vite."

Cernou$ se podrbal v kratkych kudrnatych vlasech.
.,Nemam uz cdict, massa.”

»,Chceme slySet, co se vam stalo dal.”

,Chytili m¢ a musel jsem pracovat s partarsbi chicle.
Zas jiny parta sbiraly k&uk."

»Tomu rozumim. A vSechno shrabuje Tygr, co?

»Jisté, massa. Tak je.”

,CO s tim &la?"

,10 nevim jisg, ale povida se, Ze vSechno ven ze &pm
feka a pes hora.”

,10 je pékné. Surovina se nasbira na britském Uzemi a pak
se propaSuje ven, takze Tygr nemusi platit clor&oite prece,
Cernousi.”

.Pracoval jsem tam mozna rok, mozna jo vic. Newify.
vSichni otrok byli nemocny ze Spatny jidlo, a kdjgme
nemohli @lat, zpraskal nas &i Bogat horSi nez sadabel. Pak
jednou pisli dva bili, aby vidli Tygr. Bogat je vzal k sab
Nejdiiv vSichni pili spolu jako &olik bratr. Pak uz zadny
nechodili pro chicle. My chodili ven z les do stavalka
straSideln& rksto a kopali tam motyka a lopata.”

~Proc?*

Domorodec zav#é hlavou. ,Nikdo nevi. Nikdo se Tygr a
téch bily muz neptal. Nam se zdalo jisty, Ze hledigio. Pak
jsme kopali pod ten stary chram...”

.Nasli jste reco?” skail mu Ginger dareci.

.Moc ne. Ngjakd stibrna nadoba. Pak jsme Sli s motyka
kopat jinde.”

.Pro¢ po vas dileli?" zeptal se Biggles.

.Protoze jsem utikal pty UZ jsem nemoh ten bivydrzet,
tak jsme jednou v noc utekl sgeli. Mysleli jsme, Ze se
dostaneme do Belize. Bogat a jeho banda po r#slist asi
méli strach, Zze kdyZz se dostaneme do Belize, vypréayito se
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tu déje. Ostatni posileli nebo pochytali. | ra stelili, ale bsZel
jsem, az jsem nemohl.”

LA ti vasi postileni pratelé byli vSichni séraci chicle z
Belize?"

»Jisté. VSichni byli.”

Biggles pohlédl na ostatni. ,Moc ¢kné,” zamrgel
pochmurr. ,Ti chlapici byli britSti statni fislusnici, nebo byl
alespa pod britskou ochranou. Tak se mi zda, Ze je néj\aES
toho samozvaného Kréle pralesa itz jeho tinu. UKité je
to ten, o Mz nam vypré¥ Carruthers. Myslim, Ze bude
nejlepsSi vydat se dblpotece a vSechno oznamit Carruthersovi.
On by n&l rozhodnout, jak pokravat. Veci se maji tak: ziskali
jsme velmi uziténého spojence Cernoudovi, ktery wité zna
stezky v tomto mimiadre zajimavém cipu pralesa.”

~Jediné, co mluvi proti naSemu navratu na iedh je
moznost, Zze Carruthers poté, co tu nastaly problémpude
chtit, abychom se sem vydali znovu. Zda se, Ze subrd
odpowdnost za vSechny turisty na tomhle Uzemi,” upozorni
Algy.

,Reknu ti, jak to pekonat,* ozval se zrzek. ,Nemusime se
ted’ vracet do Belize vSichni. Pokud tu dva z néstanou, musi
se ffece letadlo pro&wvratit.”

,10 by Slo,” souhlasil Biggles. ,Algy, co kdybys dgelize
zaletl ty, a promluvil s Carruthersem? My ostatistaneme na
mis&. Rekni mu, co jsme se desli, a pozadej ho o radu.
Mohl bys vyrazit ihned a byt zitra zpatky. Nijakl&s' nasgch
pirece nemame.”

»Okay, pokud si mysli§, Ze je to dobry plan.”

.Nic lepSiho mne nenapada. d'edbychom n&li na kieh
vyloZit néjaké zasoby a postavit tabor. AZ tu pak budepiet,
Ginger si nize vyjit na lov svych motyl*

Navrh byl jednomyslé prijat a chvili nato jiz Biggles s
Gingerem sledovalifed zelenym stanem Algyho, jak startuje s
Tulakem stoupa a nii k polrezi. Kdyz stroj zmizel z dohledu,
stravili tdbornici ®jakou dobu dokotovanim tabora,
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ukladanim zasob, upgevanim zagsnych tizek — hamak a siti
proti moskytim. Cernou$ se utabib pod nepromokavou
plachtou na malé mytince, kteroegdtim vypalil, aby ji zbavil
obtizného hmyzu.

Kdyz byly prace doko¥eny, a nezbyvaly zadné dalSi
ukoly, vzal Ginger sku na motyly a prohlasil, Ze hodla
nachytat par gknych exempléi. K jeho gekvapeni a jisté
nevoli se ozvalCernou$ a zcela va¥rmu oznamil, Ze jde o
nejnebezp&ngjSi veéc, kterou zde rize podniknout. Kdyz se ho
zrzek zeptal¢im miaze byt lov motyli nebezpény, rekl, Ze zde
¢lovéku hrozi nejen nebezpieze strany spousta hmyz a had, a
lovec se taky rive ztratit. Ginger se zdrahal jeho varovani
uveérit. Pokud Slo o Skdce z Ziv@iSnéiiSe zastaval nazor, ktery
vSak nahlas nevyslovil. &il, ze je jejich nebez@most
preceiovana. Zatim nevifl nic vic, nezli par komdr Vedel
samozejmg, Ze se okoli hemzi kiiaty a pijavicemi, ty vSak
povazoval spiSe zaudod k rozmrzelosti nez za skdre
nebezp& pro dolfe obl&eného cestovatele a budouciho
védce...

Biggles mu nezakézal odchod, varoval ho v3ak, ajdy b
opatrny. Ginger mu ochainslibil, Ze nebude nic riskovat a
rozhodré se nevzdali moc daleko od tdbora. Do zadni kapsy
kalhot si vsunul revolver, ktery mu podle jeho sloeskytne
dostaténou moznost postarat se o sebe sam. \&krdo
dZzungle se skou pod pazi a nadobou na usmrcovani ulovenych
motyli v brase.

Zpocatku se ani nesnazil chytat motylygkaliv jich
nékolik zahlédl, tak byl okouzlen prasdim, které jej
obklopilo. Jeho pozornost upoutali hlawwolibiici vSemoznych
druhi a zd&vych barev. Jiné druhy ptaknebyly tak hojg
zastoupeny, &oliv mu nad hlavou alas elétl ara v pestrém
Zluto-modroéerveném Satu. Meziéwemi poletovali rovaz
tukani a tangary, napadrirnym opéenim se zévé rudou
skvrnkou nad ocasem. s zahlédl i opice,&Sinou vSak jen
zaslechl jejich ¥iskot, ktery spustily, kdyz s&ipliZil.
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Na jednom mist pobliz jezera sp#il spoustu velkych
modrych motyli rodu Morphosi jinych. Neéktefi se vznaSel
tésné nad vodni hladinou, velka skupina krouzila naejem, a
piipominala ®co jako vodotrysk barevnych é&w. Védec
zaatenik zaznamenal takeé fippmnost velkého mnoZstvi
raznych druli vos, brouk a dalSiho hmyzu, jaky nikdygdtim
nespatl.

Rozhodl| se ulovit &teré z moty, kteti se vznasSeli nad
tani. Z mista, kde stal, vSak bylo obtizné se kévpiibliZzit.
Okolni les byl v podstatbez podrostu az na obvyklé provazce
lidn, pra¥ mezi nim ani byl vSak prostor zarostly spleti
kmeri a popinavych rostlin sifovymi a cervenymi kty.
Rostly tak blizko u sebe, Ze se hustou oponou ogitajit.

PrestoZe ped chvili dal své slovo, Ze zachovéaipbhou
opatrnost, aby nezabloudil, citil nutkanikéhdn® prozkoumat
okoli. Opatrnost ale nezanedbal atiignaze dostat se krti a
casto se ot#l a sledoval stromy vzadu, aby si je zapamatoval,
az bude hledat cestu&pZa neustalého sledovani & chize
zatal s obchazenimine, aby se k ni dostal z op# strany.
DoSel gitom k menSiince v pralesnim udalku neskuténé
krasy, a protoze i zde se nachazela spousta imaobzhod! se,
Ze k jeho zarkru dosazené misto bokigbost&i. Okamzit se
dal do prace a g&ilo mu potize polapit vytouzené exemiga
Casto chytil i rkolik motyld najednou jedingm mavnutim
sitky, a po malé chvilittdil a obdivoval Ulovky. Posléze, kdyz
dosgl k zawru, Ze mu kéist post&i, rozhodl se pro navrat. S
Uzasem zjistil, Ze se zdrzel déle, négdpokladal, protoze se
pomalu zainalo stmivat.

Praw v tu chvili, jak si ugdomil mnohem poziji, udélal
prvni chybu. Nedaleko sgdtclonu rizovych lian, ktera mu
branila v gimé cest k vétSimu jezirku, a rozhodnut tidnout si
z ni kousek, vydal setipno k ni. AZ poté, co se ke &inové
opore dostal a Zzadné jezirko za ni nebylogdomil si, Ze &co
popletl. Redpokladal, Ze jde o tytéz rostliny, jaké dighred
chvili a tyhle byly jiné. Nezalekl se vSak, néhwed sebou o
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kousek dale vid dalSi oponu z popinavé kvetouci liany.
Myslel, Ze vidi tu pravou, ale kdyZz k ni doSel &topespaiil
Zadnou vodni hladinu, gdomil si, Ze podobné shluky lian by
nasel vSude v pralese.




Zacalo prset, a&zké desové kapky mu na pohednegidaly.
Rozmrzele se vydal sfrem, kde podle jeho nazoru lezel tabor.
M¢l pravdu, Sel spravnym smmem, jenomZe stezku vedouci k
pratetim preSel, aniz si ji vSiml. &em dalSich gi minut mu
bylo jasné, Ze zabloudil. Aby se citil jg$tit, clona listovi nad
nim byla tak husta, Ze propogst velmi malo sutla i za
nejjasrjSiho denniho obdobi a nyni se nad krajem snasela t

Ginger gesto neztratil hlavu a dthl to, co bylo v jeho
situaci nejmoutkjSi. Zastavil se, vytahl z kapsy revolver a
vypalil ti vystiely, tak rychle za sebou, jak to jen dokazal.
Témet hned zaslechl odpéw, natez si s ulevou oddechl.
NaStsti se nevzdalil z doslechu od tdbora. Vykremérem,
odkud gisel hluk vysteli, coz byla samdejm¢ jeho dalsi
chyba. KdyZz se podkolika minutach chze stale neobjevoval
tabor, vioudily se mu do mysli pochybnosti a vgbt znovu,
tentokrat jen jediny vysel.

V odpowd zazréla rana z pusky, m vSak z
nepochopiteldy velké vzdalenosti. Ve skuteosti se gilelo
blizko rgj, zrzek vSak nesdél, Ze husté clony dZzungle zvuky
tlumi, takze daleko neproniknou.

Vystrelil proto po kratké chvili znovu, avSak tentoksst
odpo¥d’ neozvala. Jiz se zcela sétm Rozvzteklen svym —
jak si myslel — zelen&kym postupem, rozhodl se zrzek
rozckélat ohei. Natdhl ruku nad sebe s cilem ulomit blizkou
vétev. Ze r se mu vydral vykk bolesti a pustil ¥tev tak
rychle, jako by uz davno bhela. Do dlag ho cosi divoce bodlo
a pativa bolest se rozlila celou jeho pazi.

V temnot nevidl, ale citil jak mu po paZi lezeéoo
zpropadedn zivého. Otasl se dsem a srazil onoho neznamého
zivocicha na zem.

V piisti chvili zasadhla nova bolest jeho krk, a Ginger
uveédomil, Ze seafisl z rkteré z vysSich &tvi jakousi Zahavou
priSeru. Vosu? Mravence? Nkl

Minutu ¢i dvé nepohnut stél a snazil se uklidnit, nebai
velmi dolie uwdomoval, Ze nesmi za zadnych okolnosti
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propadnout panice. Nebylo to lehke, zvlaglyZz vzagti kolem
jeho ucha cosi v letu odparzabzielo a Gingerovi vyrazil na
téle ledovy pot. D&S ustal, a v podrostu byl slySet podivny
Sramot. Blizko zaztt kaSlavy chrapot, zlastny zvuk, ktery
mohlo mit na ssdomi pouze velké zig. Tu nej¥étSi hiizu mu
vSak nahé&&lo pomysleni, Ze Slapne na jednoho zthdderych
je dzungle plna.

Newdél, jak dlouho blouma temnotou, ale poloSileny
bolesti ze spousty Zihadel, kousnuti hmyzu a Skicibad trmi,
které utrzil, byl peswdcen, Ze pijde o rozum mnohemfid,
nez temny v&er dosgje v c¢ernou noc. Na pokrajtirého
zoufalstvi znovu zmil spou§ revolveru.

K jeho UZasu a bezmezné radosti mu v odgorazrel z
nedaleka vykk, a sodasreé zahlédl kuzel sstla baterky miici
k nému. Baterka péila Bigglesovi, jehoZ doprovazeélernous,
opirajici se o dvhole. Stal klidg, dokud zachranci nedosli az k
nému, a pak je domorodec dovedlézplo tAbora. Ginger si na
své motyli Ulovky po fichodu na tahi@sté sotva vzpom#,
protoze jej daleko vice zasstnavalacetna hmyzi bodnuti a
Skrabance od tfn Z nohou mu visely pijavice, které viak bylo
mozné snadno odstranit. Zeslabtggtalym nagtim a strachem
nechal Bigglese, aby mu masti f@tutrzené rany, ez se
svalil do hamaky.

Biggles mu nic newijtal. ,Myslim, Ze pis& bys nel vic
dbét naCernousovy rady,” bylo jediné, dekl.

.Bud bez obav,* zawel mrzut Ginger. ,O dalsi milé
zazitky z dZungle nestojim. Tohle mi&ta na cely Zivot.”

.Normalni ¢lovek tam nevydrzi déle, neZtyfiadvacet
hodin,” ekl mu Biggles vazn ,A ted’ bude asi nejlepsi jit na
kute.”
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KAPITOLA CTVRTA

NAVSTEVNIK A ZAHADA

Kratce fed polednem druhého dne ohlasil hluk mbtor
Tuldka Algyho navrat. KdyZz po ifistani doroloval k taboru,
kiikl pilot z kabiny: ,Vezu navavu!

Biggles vzhlédl, a uvigl muze v bilém tropickém obleku,
ktery sedl ptimo za Algym. ,Nebesa!" ujelo mu, kdyZz ho
poznal. ,To je pece Carruthers.”

Zastupujici guvernér vystoupil s Algym ze strojeaanim
Sel vysoky hubeny muz, jehoz plaazloutlda od malarické
horeky byla jakoby napjatd na vyraznych licnich kostech
Chlapik nesl pod pazi jakési desky.

Carruthers se s ostatnimiapelsky pozdravil a vysokého
muZze pedstavil jako Marcela Chorra, svého zastupce. ,8lbst
jste se tedy do potizi?“ tazal se.

.Nezda se, Ze by vas toigkvapilo,” ekl Biggles a
Carruthers pokil rameny.

.Pro¢ by meglo? Uz jsem vam ieceftikal, Ze se to tuidve
nebo pozdji stane ténsi kazdému. Eciny potizZi jsou #izné, ale
néco se vzdycky najde. Uznavam, Zze vam se to ifloda
skute&ng¢ rychle.”

.Piedpokladam, Zze pan Lacey vam oznamil, co se stalo,”
usklibl se Biggles.

.Piedpokladate spravrt

.Dobra. Sedame si tedy a proberme si vSechno
popaadku. Velmi rad bych znal vas nazor. Gingeréings,
prosim, gco k piti.”

,Okay, Séfe.”

VSichni se sesedli a Carruthers se rozlibvo

.Myslim, Ze bychom si @i nejprve ujasnit,” z&al, ,jak se
k celé zalezitosti stavite vy. Myslim tim, zda twcete #stat,
nebo zda hodlate pokmavat ve své spanilé jiz@“
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.Nemam v tom zatim jasno,fiznal se Biggles. ,Ufimn¢
feceno to, co udame, zélezi hlavhna vasi ragl Co chcete,
abychom udlali? Zemi znate vy, a jste tu navitepgstavitelem
zékona, takZze se vasSim pokyn protivit rozhod& nebudeme.
Jaky je tedy vas nazor?“

Carruthers usrkl ze své sklenky a nez odpely zapdlil si
cigaretu. ,Je to obtiznéjekl nakonec. ,Jak jsem vam jigkl,
slySel jsem possti 0 existenci muze, ktery ska Krél pralesa.
Ted’ zde padlo jméno jeho pomaleaBogata. Nevim o nich nic
vic nez vy. O zotreeni lidi k nucenym pracem jsem e,
stejreé jako o novych vykopavkach, které zde probihajimile
jsem zpravy ani oifichodu dalSich dvou bilych miua nemam
nejmensi poéti, o koho by mohlo jit.”

,CO kdyZ to jsouclenové ohlaSené americké skupiny?“
napadlo Bigglese.

.Ne. Bylo by jich vic a prd by se pidavali k tak
podezelym osobam?*

.Pokud vdm rozumim, chcete tu aféru s krélem rychle
uzawit,” fekl Biggles.

~Samozejme. Musime to zastavit.”

»Proc to tedy neudate?"

Carruthers rozhodil bezmogrmrukama srmrem k okolni
dzungli. ,Drahy piteli, mate wibec positi, jak je ten prales
rozlehly? MiZete tam vypustit armédu, a stravite zbytek Zivota
hledanim, aniz byste uwidp A armadu k takovéto &ci
potrebujete v kazdémifpadt. J4 ji zde vSak pouZzit nemohu.
Zkuste si jen pedstavit, co by stalo vyslanteba i malého
oddilu s patebnou vyzbroji a zasobami.”

.Myslim, Ze s vami nemohu souhlasitiekl nevzruse#
Biggles. ,Pokud bych # tuto situacitesit ja, neuvaZzoval bych
o armad. Polovina muZstva by stgjmeustale leZela v lazaretu.
Tohle je prace pro malou, pohyblivou jednotku.”

Carruthers ogeé vzhlédl. ,Mate na mysli vasi skupinu?“

. tak se to da brat.”
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Carruthers si poklepal na bradu. ,Snad mate pravdu,
pripustil pak. ,Je ale viét, Ze ani vy nevite, proti komu vlastn
stojite. Co budetedtht? Jak zénete?"

~Samozejme, Ze nejprve bude nutné vypatrat sidlo gangu a
zjistit, ¢im se zabyva. O tom ostétnéco vime. Pokud porusuji
zakon, a myslim si, Ze o tom neni pochyb, budeedasht
jejich zateni nebo vypuzeni.”

Jak?*

.Piedbihate. JeSfsme ani nezali. Pochopitela by zawr
celé akce zavisel na okolnostechsjaky zpisob ale existovat
musi.Rikam to proto, Ze jsem se v Zi¢atesetkal s problémem,
ktery by nengl reSeni.”

Carruthers se usklibl. ,Byl by to nebezpg podnik.”

,C0 to s tim mé& spotmého?”

Zastupujici guvernér zeirse na Bigglese Zjma podival.
,U sta hromi, libi se mi to!* prohlasil. ,M&m pocit, Ze nam tad
v tropech nmtknou horkem mozky. Opravdu byste byli ochotni —
pokud bych vam poskytl pi@bné pravomoci — podniknout
takovy pizkum a najit zpisob, jak tu Spinavost uko?*

,Rekl bych, Ze ano,” odsil pomalu Biggles. ,Co myslite
témi pravomocemi?*

.Mohl bych vas vzit pod fisahu jako ¢leny zvlastni
policejni straze, jenomze..." uprost &ty se zarazil.

~Jaké jenomze?"

,Chapejte,” téndt se zardl Carruthers, ,nemam na takové
véci penize. Jediné, co byste dostali, by byl plaiZstika. Celé
tii Silinky denrg! V piipadt Usgchu akce by vam samiegmg v
Anglii uhradili vaSe vydaje.”

.No. Z hlediska vydlku se nam obvykle naskytuji
zajimajSi obchody,“tekl s Usmivem Biggles. ,Nectd bych
se dat zabit pro pouh& 8ilinky. Ale ten gang okrada zemi o
spoustu pefz. Kdyz Tygra polapime, sime do klece a
uswdcime ho, nizeme @ekavat slusgsi prémii?*

Carruthres se zasmal. ,Sanee, Ze kdybyste dokazali
ty lidi uswedcit, cekal by je vysoky trestéetre zabaveni jejich
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majetku. Nepochybuji, Ze by se pak na vaSi &umpenize
nasly. Je to pro vagimatelné?"

Jisté. To uz zni lépe,” souhlasil Biggles. ,Musel jsem s
vami tuto otazku probrat, abyste nas nahodou iadidamezi
milionare. Snad také chapete, Ze ipbujeme mit volné ruce,
abychom mohli postupovat podle vlastniho uvazeni.”

~Pochopitelr.”

.V poiadku.” Biggles se podival na ostatni. ,Myslim, Ze
neni ocem se dale dohadovat. Uvidime, co se &atd

.Bajecné,” prohlasil Carruthers. ,Ponechandcvve vasi
rezii. A nyni, pokud je to vSechnoghbych se pomalu vydat na
zpaté&ni cestu. Guvernér je gra ja mam spoustu prace.”

.V tom piipad néco malého snime, a pak vas dopravim
zpet,” ekl Biggles. ,Je od vas milé, Ze jste vazZil cestisem.”

LAle jdéte. Naopak ja jsem vam zavazan za vaSi pomaoc.
Mohu pro vas uéat jeSt néco?"

,Ur¢ité,” chopil se Biggles filezitosti. ,Jednou z naSich
potiZi se brzy stane benzin. Zprvu jsme myslelisgdudeme
pohybovat v blizkosti Belize, kde je mozné natarstdedykoli.
Nas stroj ma sice znay dolet, ale neustadle musimecfiat s
palivem na zpatai cestu. To znamenda, Zém dal od rdsta
budeme operovat, tim mé&rebyde benzinu k pzkumnym
letim nad dZungli. Navic se pak z Iétani do Belize & gtava
drahd ataso¥ dost narona zalezitost. Mohl byste sem nahoru
poslat gjaky benzin? Pokud byste ho poslal igee, posadka
ho miZe vylodit na gjakém vhodném mist'

»,Rozumim,” odpo¥d¢él Carruthers. ,To dokazi #alit.
Mohu vam gjaky poslat hned. Nedaleko odsudésem dofi po
fece je v naSemifstavu maly sklad pro viadaiuny. PoSlu vam
to sem rychlou veslici. Hlavni dodavka bude nastato
Mezitim dam zpravu do naseho nejblizstiimiho istavu, aby
vam zajistili rezervni dodavku leteckého benzined8jtereku.
Pokud uvidite velikou kanoi, bude nejlepfisgat u ni a oznamit
veslaum, kam chcete benzin slozit.”
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,10 je dobry plan,” souhlasil Biggles. ,Usénham spoustu
starosti. TakZze se itheme spolehnout? Byli bychom ¥kmé
brynd, kdyby ndm doSlo palivo a nové jsme nedostali.”

.Budte bez obav. Dohlédnu na to figlibil Carruthers.

,10 je vSe, co jsem cHitslySet,” prohlasil Biggles.

Rozhovor skotil. Po ol&dé Biggles dopravil zastupujiciho
guvernéra do Belize, kdergnocoval, zatimco ostatiéekali v
tabae.

Brzy rano dalSiho dne usedl Biggles do kokpitu uetg
neba@ se nemohl dikat, aZz s pateli probere moznosti a
zpasoby, jak zahdjit gizkum. Z bezpénostnich dvoda i pro
zjednoduseni navigace sledoval za letu vodni fodéka mu
zarwtovala bezp&éné gistani na hladié& v piipac poruchy
stroje, modrava stuha toku pod nim byla zéafiovgtecnym
voditkem i uréovani kurzu, takze se mohl figgizeni wnovat
jinym myslenkdm. Nas8sti — jak se pozgi ukazalo — ledl
pozvolna a ani jednou nemusel prudce&istgtroj nebo jej jinak
namahat. Na tom osta@nnebylo nic neobvyklého, nebo
Biggles jako ¥tSina zkuSenych pilat nikdy negedvadl ve
vzduchu zbyténou akrobacii.

Byl vzdalen od cile cesty asi padesat mil, a prée
dostaval na Urovejezera, kdyz si vSiml uvoémého napine.
Tézko fici, prac tu nesrovnalost zaznamenal pféav tomto
okamziku. Jedinym vyst¥lenim miZze byt neustala pozornost
pilota, jenz instinktive sleduje vSe kolem sebe, i kdyZ to neni
praw nezbytr nutné. Jeho pohled se prosivezl k napin,
ktery zaji¥oval vypnuti drdt mezi kidly vpravo, a o zlomek
vtefiny pozdji ubral pilot plyn. Vzagti posunul knipl mira
vpied, takZzeTulak zatal sestupovat kece, ktera byla wéthto
mistech Siroka zhruba sto yard

Ackoliv by to ¢lovéku neznalému &ci pripadalo jako
béznd provozni lapalie, udalost mohla mit dalekosahlé
dusledky. Napina m¢l byt utazen tak, aby nebyl dZzadny
Sroubovy zavit, &ktefi mechanici tolerovali jeden nanejvySe
dva z nich. Nyni vSak vid Biggles zaviti nejmér Sest, a
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protoze jich celkem na séésstce bylo jen osm nebo dgv
znamenalo to, Ze veSkerou &mnesou dvai tii zavity. | (i
bézném zatizenitkdel by tedy mohlo dojit k uvoémi dratu ze
spony — podlouhlého silného ocelového dilce. Petgsou
kiidla stroje drzena na svém ndigiraw témito draty, pak,
pokud by doSlo k jejichiietrzeni¢i uvolnéni z napinée, nic by
nezabranilo vyrvaniikdel. Nic, pomineme-li malé spojky, které
upewiuji paty kidel v trupu®

Napin&, kterého si Biggles vSiml, byl na pravoboku. Sam
pilot newdél, co ho pak imé¢lo pohlédnout i k napigana leve
strart. Kdyz to udlal, spatii ke svému zé&Seni a
nevyslovnému Uzasu, Ze k téZe zavddslo také tam. Mil se
strojem doh tak jemmr, jak to jen dokazal a jeho tvdyla
mrtvolné bleda. Kdyz potom stroj lehce dosedlifii hladinu,
vydral se mu ze it Ulevny vzdech. \fbec se necitil dake i
pomysleni, Zze po cel§as letu mohl fijit o kiidla. St&ilo mirne
propadnout &nou vzdusnou dirou a zbylo by mu velmi malo
¢asu na rozloteni se Zivotem.

Letoun dosedl, zastavil se a Biggléstal tiSe seét. Otctil
hlavu od jednoho napita ke druhému, pak s ni rgicne
potrasl a pok&il rameny. Te’, po @istani, nebezpg pominulo.

Kdyz si zprvu vSiml zavady na pravé sééancelku logicky
predpokladal, Ze dosSlo k nadhodné chylKazdé mechanické
spojeni se riize casem pi otfresech uvolnit.

AvSak nyni, v Kklidu, si udomil, Ze i to je
neprav@podobnéTulakapiece kontrolovali zcela pravidein

»~Jedna strana ano,” zasal. ,Dejme tomu."

! Kiizové napinaci draty meziillly dvojplo$niku se nazyvaji ,létaci
draty" a ,pristavaci draty”. Draty létaci stahujfiéla dol, kdyZ se stroj
nachézi ve vzduchuiBtavaci draty je naopakifmhuji vzhiru, kdyz letadlo
stoji na zemi. Pokud stroj letifikla jsou pirozers naméhana sérem
vzhiru, a létaci draty namahu vyrovnavaji. Je-li sinaj zemi, namahani
zpiisobené prostou zemskotitpzlivosti mfi doli a proto pistavaci draty
ptisobi op&nym snérem.
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JenomZe nahodné uvehi obou napinai sowasre se jeho
logice zcela vymykalo. Takovou shodu nahod si gr&sggles
nedokazal fedstavit. Se zachmenou tvdéi se vySplhal na
pravé Kidlo, aby tam provedl nezbytnou opravu. Napibal
upin¢ uvolreny a drat drzel skute¢ pouze na dvou zavitech.
Na op&né strag Slo o totéZz. Pouhy t#s mohl postéit k
poslednimu ot&eni napin&i, které by nuté vedlo k havarii.
Uspokojen Usgsnou Upravou pilot agp vzlétl a zantil nad
jezero, kde naSel vSe tak, jak tabor op&dugtlgy a Ginger jiz
na rgj cekali.

Doroloval ke behu, vypnul motory, vyhodil kotevni lano a
pripojil se k ostatnim.

».Gingere, era byla na tobfada s kontrolou strojejekl
klidn¢. ,Nezapomgls na ni ndhodou?*

Ginger se zatvwd urazert. ,Jistze ne,” odsekl dopalén
.Pro¢ se ptas?"

~Jen proto, Ze jsem si dnes rano cestou sem vSiml
uvolrénych napin&i na obou létacich dratech. Viasmz byly
témei uplné venku. Musel jsemifstat nafece a pitahnout je."

Na okamzik zavladlo mrtvé ticho.Rgkls' na obou
dratech?” perusil ho Algy.

.Presre tak.”

.Pak je musel §aky darebak povolit,” prohlasil Algy tak
durazre, Ze tim zcela vylatil jakoukoli vahu o na®stné
shod nahod.

»ANo, je to jediné mozné vystieni," iekl Biggles.

.Nemohlo k tomu dojit tady, to je jisté,” vlozil sdo
hovoni Ginger.

»S tim soulilasim. Pak tedy pouze v Belize.”
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,M ¢l jsi v noci u letadla hlidku?“ otazal se Algy.

.Ne. Pra& bych ji mgl mit? Mél jsem rjaky divod
piedpokladat &i zly umysl? Ale dam si s dobry pozor,
aby se to nemohlo opakovat.”

,N¢&kdo musel mit zdjem na tom, aby letadlo havaroValo.

.ren nekdo se snazil o mnohem vic. Snazil se s tim
letadlem odrovnat i mne.*

.Kdo z Belize by ale mohl tohle gtht?"

Biggles se chabusmal. ,To niizeme zait zjiStovat," rekl.
~Jedinymi naSimi moznymi négteli v €chto kortinach jsou
lidé patici k Tygrovi nebo jeho kumpanu Bogatovi. Po dneSku
vS8ak uz vime, Ze Tygr m&4iele také v Belize.”
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~Je to jediné vysitleni,* zamumlal Ginger. ,Tygrovy
drapy sahaji izjmé az k pobezi. Nuzefika se, Zze bytigdem
varovan znamena bytgdem pipraven. Budeme muset mitio
oteené."

,T10 Jisté,” souhlasil zi¥ Biggles. ,Ale tel' by neSkodilo
néco pojist. Je #iliS pozck na to, abychom dnes ssdim
z&inali, takze seifipravime a vyrazime zitrgasré rano. Jak se
dai Cernou3ovi?*

~Skvéle, uz hopsa,” odpadél Ginger.

,Rikali jste mu, Ze si chceme pohdites Tygrem z &i do
oci?"

~AN0.“

,CO0 na torekl?"

~Je ochoten nam ve vSem pomoci,“ prohlasil Ginger.
.Nehodla zapomenout na to, Ze Bogat zavrazdil jaiatry.”

.Dobra. Myslim, Ze nam bude uZitey," odpowdél
Biggles. ,Tel’ se najime a pak vSechno dopodrobna
probereme.*”
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KAPITOLA PATA

NEPRATELSKY UTOK

Kdyz skorgili debatu, které se zastnil iCernous, rozhodli
se, ze vyrazéasreé rano a pod_ernousovym vedenim se vydaiji
do oblasti, kde by o leZet Tygrovo sidlo. Zd&ernou$ ze
vzduchu rozpozna krajinu a polohu sidla bylo ovSem
hvézdach. Na zemi ne¢ho sneru sebemensSich pochyb. Pokud
vSak neprozkoumaji oblast letecky, budou jen obtizn
postupovat dal. Nebylo ani nutné, abgnili soucasné tabiste.
Presunuli by se jen vifpadt, kdyby nalezli vhod&si zakladnu,
lezici blize k nefiteli. Nic dalSiho se igd odletem nedalo
planovat aeci skorxily.

Nez nastal v&er, stravili jest néjaky ¢as Upravami tdbora
na delSi pobyt, nez jakyapodré zamysleli. Vytrhali v okoli
kioviny a navrSili je za stan na strantivpacenou k pralesu. Po
hamak, zatahli nad sebou nezbytn& gitoti moskytm a
usnuli. Redtim se vSak jeStkratce poradili, zda se nebudou
stidat na strazi. Nakonec dali ndernoudv nazor. Muz
prohlasil, Ze pokud nejsou v kraji obyvaném indiameni
takové opatni nutné.

Ginger byl proto velice igkvapen, kdyz se¢kdy pozd v
noci probudil a usly3el tichy rozhovor Biggles& srnousem.
Newedél jak dlouho spal, jisté bylo, Ze ho probudily p¥4ejich
hlasy.

Biggles si vSiml, Ze Ginger nespi a obratil se&in.

,Cernous je feswden, Ze se v pralesékdo pohybuje.*

»Zhamena to snad, ze&koho slysel?"

.10 zrovna ne, ale zaslechl zvuky amich zvfat. Pry z
toho usuzuje, Ze 2v n¢kdo vyruSil. Tvrdi, Ze se pralesem
pohybuiji lidé a jdou s#mem k nam.“

.Nikdo by ale nendl védét, Ze tu jsme.”
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»10 jsem mu také&ikal. On ale trva na tom, Ze se nemylil.
Mél bys vzbudit Algyho.*”

»,Mo0Zna je to jen skupina gkact chicle, ktera s nami nema
nic spol€éného.”

,Chicleros ne,* prohlasil rozhodh Cernou$ a divoce
zavrgl hlavou. ,Nechodi v noc — maji spousta strach.”

.Mohlo by se nam vymstit, kdybychom nedali na jeho
rady,” fekl Biggles a z&al se oblékat. ,Vzbdi Algyho a obléte
se. Rjdeme si to poslechnoutigr stan. Zbrahsi veznéte s
sebou.” Zdvihl pusku a nabil ji.

Shromazdili se f®d stanem pobliz okraje dzungle a
pozorreé naslouchali. Srpek &sice visel nizko nad obzorem a
ozaoval slabym stbiitym leskem klidnou jezerni hladinu, v
dZungli vSak vladla naprosta tma. Vzduch yaky vedrem a
pachem tlejiciho rostlinstva a néily Sramot vSude kolem
prozrazoval fitomnost hmyzi armady, ktera se pohybovala v
krytu pralesa.

Nekolik minut bylo ticho, potom se vSak z dzungle aizv
ostry zvuk. Jako bydkdo silou ulomil ¥tev.

»C0 to kcertu bylo?* zamumlal Biggles.

,Opice. Tresou ¥tve, kdyz jdou dole lidi,* hlesCernous,
lehce chraptici vzruSsenim.

Biggles se podival po ostatnich. ,Je to zapekléd “viekl
potichu. ,TéZko fici, co by bylo nejlepsi utat. Cernous si je
jisty, Ze tu Rkdo je, to vSak je8tnemusi znamenat, Zéigel
kvili nam. Na druhé stranby to mohli byt Bogatovi muzi,ta
uz nas hledaji nebo ne.”

,Mo0Zna ani ne¥di, Ze jsme tady,"” Spitl Algy.

NMeédét by to nendli, ale wusoudit by to mohli.
Pravd@&podobr védi o tomto jez&e, a mohlo je napadnout, Ze
jsme gristali praw zde. Asi patraji po vSech okolnich vodnich
plochach. Jejichifimy Utok nedokaZzeme odrazit.”

.Kolik je hodin?* zaSeptal Algy.

Biggles pohlédl na hodinky. ,Bude*

.B&hem hodiny se Zae rozednivat.”
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Z pralesa znovu zaZlo zloweéstné zapraskani ¢twi.
RozStkala se jakasi opice, a vafipse odmiela.

Biggles zavrtl hlavou. ,Nelibi se mi to. Myslim, Ze bude
nejlepsi pipravit se na rychly f&sun. Vy dva nalozte material
zpatky do letadla. Netkjte pritom hluk. J& pjdu sCernousem
kousek do pralesa. Pokud vés budu varogi&ekn, startuj!”

Béhem nasledujicich dvaceti minut se &ednic kromg
¢ilého pohybu obou lefcu stroje pi nakladani vystroje a zasob.
Pak se Algy se zrzkem vrétili na okraj dZzungle, kdeze stinu
vynoril Biggles a pipojil se k nim.

,Cernous nil pravdu,“tekl tide. , Také jsem je sly3el.”

»V38echno krong stanu je na pal@y* oznamil Algy.

,Dobra. Stan tam nechame.”

,Kde je Cernous?"

.Na obhlidce v lese.”

Sotva Biggles domluvil,Cernous se vrétil. sl se
vzruSenim. ,Jdou sem, massgekl.

.Bude lepSi neriskovat, pokud nevime, kolik jich*“je
rozhodl se okamaitBiggles. ,VSichni na palubu. Algy, hned se
piiprav ke startu. Gingere, ty sitiprav pusku, ale neslej,
dokud ti néeknu. Jdte!"

Sam odvazal poutaci lano, nastoupil jako posledni a
odstkil letoun reékolik yardi od krehu tak, aby istal natéen
nosem k otetené vodni ploSe.

.1ed budte Uplre zticha,” gikazal.

VSe zmlklo. Tuldk se jako velky spici vodni ptak
pohupoval na hladin Algy sedl zatizenim s rukou na startéru
a Biggles s Gingerem svirali pusky a opatwyhlizeli ven.
Zavladlo napjaté ¢¢ké ticho, az se Gingerovi ani negbt
uvérit, Ze by se #&kde v blizkém pralese mohli pohybovat lidé,
mitici k taboru. Pak se vSak na okraji stromovi midlity
stin a zrzek pochopil, Ze §&rnous nemylil.

»ram jsou!* vydechl. ,Richazeji!”

Objevila se dalsi postava, dalSi, aggétina, a nakonec se
ke stanu z lesa postupmyplizilo nejmér deset lidi. Ginger
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rozeznal mohutnou postavu Bogata, @ouEhl loktem do
Bigglese. Stejny pohyb jeho druha mu dal na sr@énom, Ze
také Biggles sifichoziho povsiml.

S nekonénou opatrnosti se banditdilgizovali ke stanu.
Pak se Bogat sijpravenou puskou iplizil az ke vchodu.
Prudce rozhrnul z&s a uskeil stranou. ,Vylezte!* zaval.
Ostatni nantili zbrarg na otvor vchodu.

Po krétké chvilicekani se Bogat ozval znovu. ,Vylezte!
Nemate kam utéct.” iRozeré predpokladal, Ze letci jsou ve
stanu, nebbletadlu ¥noval pouze letmy pohled.

.Nehybejte se, Bogate, mam vas na musce,” ¢kyst
Biggles. ,Potebujete #co?”

Muzi na krehu zalapali po dechu. Bogat se prudceibto
Mirné pozdvihl puSku, pak vSakigjm¢ usoudil, Ze bude lepSi
nepokouset osud a sklonil hlavke zemi.

.Ptal jsem se vas, jestliéno nepatebujete?” opakoval
pilot. ,Ja bych ndl pro vas pgkny darek. Par hrsti sekaného
olova! Pokud se vdm mojegdrost nezamlouva, zmizte z mého
tabora.”

Bogat se bleskay sehnul, a v témzZe okamziku zakn
vystrel z jeho pusky vypaleny od boku.

Vzapiti vyStkla Gingerova puska. Pogd byl zrzek
ochoten pisahat, Zze &dome v Zadném fipact spous nestiskl.
Tvrdil, Ze se ji jeho ukazovak dotkl jaksi autorokyi pri Uleku
z Bogatova vyselu. Ve vaw, ktera se vzafi strhla, bylo
sotva slySet Bigglese, jenZild na Algyho, aby ihned startoval.
Oba motory naskialy, a prudky zavan vzduchu od vrtuli vehnal
banditim do tv& chuchvalce spadaného listi. Porazil i stan,
ktery Biggles ¥dome obkgtoval. Tulak se rozkhl po vodni
hladire a Ginger z jeho paluby ¢asnymi ranami ogtloval
temny okraj pralesa. Stroj byl zasaZzerrdv i tremi stelami,
dle v3eho vSak zdsahy nenapéachaly Zadnou SkodwzrZkava
strelba zmisobila ztraty nefiteli, to zjistit nemohli. Potom se
Tulak, ktery jiz nabral znéou rychlost, prudce vznesl. ,Kam
ted’?" kiikl Algy.
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,Na feka,“tekl Biggles a usmal se ii&rnouse.

»,MozZna jo," souhlasil domorodec a &pval Usndv.

Hvézdy na obloze zmly blednout, stadle vSak panovala
tma. Biggles v8ak z ni neinobavy, protoZze &dél, Ze Usvit
piijde diive, nez se dostanou iece, a nebudou mit tudiz
problémy s hledanim mista vhodnéhorisiani.

,PTisli jsme o stan,” zavel zlostré Ginger.

,Podle Cernouse jsi mohlifjit o Zivot. To by mne mrzelo
vic nez ztratit pitomy stan,” opd Biggles. ,Takovy si
sezeneme vzdycky. Musim aiei, Ze nemam rad, kdyZz mne
odrekud vyharji ozbrojeni vandraci. Bohuzel jsem v té situaci
musel dat fednost opatrnosti.”

.Matce moudrosti,” kyvl zrzek. ,Uznavam.”

.NaS cas pijde. Od tohoto okamziku s nimi vedeme
valku.”

Nikdo dal nepromluvil. Wici Tuldk kiizoval vzdusny
prostor nad vrcholky stroim dokud neozdlo obzor
narizowlym piisvitem vychazejici slunce. V dali se objevila
feka klikatici se pralesem jako obrovsky had. Bigge chopil
fidici paky, a Bhem chvile setl Tulak opét na vodni hladia
uvazany pobliz f®hu. Letci si rychle prohlédli otvory po
kulkach, a potvrdili st ptvodni odhad, Ze nic utkzitého
nebylo zasazeno.

.Tak co kdybychom se hned nasnidali, navrhl Biggle
.Pak vyrazime."

.Vyrazime? A kam?“ zajimal se Algy.

.Na prizkum pgece. Vzhledem k tomu, co se stalo,
nebudeme iffece mEnit program. Bogat nam vyhlasil valku,
vime alespn, nacem jsme."

O hodinu pozdji se stroj opt vznasel ve vzduchu a fibi
na severozapad, kam sledoval tok Nezn#éek§. Pro patby
prizkumu by bylo vhod¥si, kdyby Biggles letl nize, pilot
vSak nechil riskovat, neb6 ¢im bliz se nachazeli u pramen
feky, tim uzsi byl jeji tok, a ubyvalo mist vhodnyjchristani.
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Dlouhou dobu nevigi nic jiného, neZli jednotvarné, zelené
moie dZungle, lemované daleko na severu rozeklanym
hiebenem horCernou$ jim vysitlil, Ze Gpati &hto hor je
povazovano za hranici mezi Hondurasem a Guatemalou.

.Mohli bychom se tam také podivat, protoZze odtamjid
urcité vidét daleko do kraje,fekl Biggles. ,Z&inam se ale
obavat, Ze i kdyby v prales&jaké ntsto bylo, nevSimneme si
jej. Stromy zakryji Upl& vSechno. Pokud neuvidime nic ze
vzduchu, nizeme to rovnou zabalit. Nehodlam v dzungli nic
prozkoumavat gsky ani pro Carrutherse, ani pro nikoho jiného.
Jak se tak divam na prales shora&irzm teprve chapat, jaky
Ukol mame ped sebou. KdyZ nic jiného, budou pro nas hory
alespa zmena.”

Rychlosti ti mil za minutu, a nikolivii mil za den, jak
piedpovidal Cernous obvyklou rychlost denniho pochodu v
mistnich podminkéch, se dostali k Upati hor¢at hodiny.
Podle udaje vysko#nu na palubni desce zjistilifipliznou
vySku pohai. K dosazeni nejvysSich vrchdllbylo treba legt
ve vysSce tém¥ Sesti tisic stop. DzZungle se plazila &ma
vysoko po Ubdich horskych velikai ale jejich nejvySséast
byla hola. Vidli bud'to pusté skaly nebo zelenou pampu.

Biggles si vSiml dvou nebditmist vhodnych ke ifstani,
ackoli by pokus o 8j byl bez blizSiho prozkoumani teréntepe
jen riskantni.

Rozbdené ngsto zpozoroval jako prvni Ginger¢kaliv si
v prvni chvili ani neu#domoval, co vlasthvidi. Na samotném
Upati gikrého jizniho svahu si vSiml shluku skal tak ztfééh
tvan, Ze na & upozornil ostatni.

» 1Yy skaly vypadaji podiv&,"” prohlasil neuéité. ,Podivejte
se, jak jsou pravidelné. Skoro jako domy.“

Biggles se podival nazéenym snérem, a ve tv se mu
zjevil zvlastni vyraz. Oterel baini okénko a vyhlédl ven. ,M&s
pravdu,“ifekl pak pomalu. ,Nejsem siibec jisty, jestli to domy
nejsou, nebo alespakdy nebyly.”
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~Myslis?* vzkiikl newficné Ginger. ,Poj'me niz a
obhlédrme si to."

Biggles ubral plyn, ptlacil knipl dopiredu a z&al klesat
tahlym obloukemTulak se snesl az na pouhych sto stop nad
podivné misto, a letci ztratili zbytek pochybnogdtieobvyklé
Gtvary mohly sice z vySky fjpominat tvarem menSi skaly,
jejich pravidelné uspa@dani i opracovani vsak ietelrg
dokazovaly, Ze jsou dilem lidskych rukou.

.Paneboze! Hstaime rekde! Na to se musime podivat
zblizka," prohlasil Ginger vzrusén

Biggles dosud upiral pohled keéstu, kolem ghoz byly
nyni patrné zbytky hradeb. ,Je to pustégkl. ,Kdyby tam
kdokoli byl, uz by se Sel podivat, kdo tu tak raifus

Za iedi sledoval zelenou pampu, kterd se rozkladala na
nahorni plania kolem nesta. Byla pilis Uzka, aby se dala
povaZovat za idealni misto Kigtani, délkou v3ak byla vice nez
vyhovujici, takze pilot dosp k zawru, Ze pi dostaténe
opatrnosti se ffistani mize podét. Vysunul podvozek, opatén
se iblizil k planiré, a podélo se mu bez ohledu nakolik
poskoki stroje bezpéng pristat.

Ginger byl venku prvni. ,Pdijte!* vykiikl, a vyrazil
smeérem k rozvalindm. ,Nedivil bych se, kdyby tu byl@cwzlata
nez kameni."

»~Ja ano,” odetil suSe Biggles.

Zanechali stroj na koncifigtavaci drahy a sgre vykrocili
ke Ziceninam, nehd jinak se jiz budovy kdysi iejme
vyznamneho a honosnéhasta nazvat nedaly. dkolik budov
vétSich nez ostatni davalo tusit, kde se veésténnachazely
chramy¢i palace. Celé sidlofgpominalo svym umighim na
pokraji horské pirvy nad pralesem orli hnizdo.

Gingerovy sny o zl& se zahy rozplynuly. AZ na velkou
spoustu keramickych igfpi a bronzové kladivo, které nasel
Algy, byly budovy, alespovSechny které navstivili, prazdné.

,Obavam se, Ze mame par set let zgoid usmal se
Biggles. ,Toto nésto bylo bd'to opusténo, nebo vyrabovano,
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ale ugité k tomu doslo jiz ped staletimi. Stale je to ale velice
zajimavé misto, a archeologové zabyvajici se studitarych
americkych civilizaci budou nadSeni, az @muslysi.“ Ukazal
na obelisk stojici uprosd oteveného narsti, ktery zdobily ze
vSechétyt stran rytiny. ,Tomu séikalo stéla,” poznamenal. ,V
pralese jich je je&tbuhvikolik. Ty zvlastni rytiny na bocich
jsou pry starym pismem, které vSak dosud nikdo zlestil.
Rikam vam jen to, co jsem seddl v knihach.*

.Nemysli§, Ze je to jedno zéch starych rmsst, kde
probihaly vykopavky?* otazal se Algy.

»,Rozhodré ne, jinak bychom nasli vykopy a dalSi stopy po
lidské ¢innosti,“ odpoedél Biggles. ,Tohle je nds objev.”

»~Jen bych rad &d¢l,” vlozil se do hovoru Ginger, ,jak lidé,
kteri zde Zili, gekonavali cestu dZungli. Nebo snad travili cely
Zivot tady?”

.Dokonce i kdyby zde travili cely zivot, kdyZ je pralesa
vyhnaly jiné kmeny, musely existovatjaké cesty,” odposdél
Biggles. ,KdyzZ se tu porozhlédnemegité je najdeme.”

Hledani netrvalo dlouho. Cestou podél iych hradeb
doSli k volnému prostranstvi, kdgepr¢ byvala brana. Z ni
sestupovalo schod&tna €2 objevitelé dokazali chvili pouze
zirat v imém UzZasu. Bylo ¢Asti girodniho mivodu, zbytek
docklaly lidské ruce. Dalo by sé&ci, Zze pozoruhodnému dilu
piirody napomohli lidé. Na prvni pohled byldéepmé, kéemu
zde dosSlo. Kdysi v davné minulosti, kdy se délanejen tento
skalni Utes, ale celé hora, poklesla vrstva teliéyng horniny,

a vytvaila uzkou vystupujicifimsu, vedouci ficné po utesu
shora dal. Plocha utesu nebyla hladka, ale byla tvarovana do
obrich zahyla, kteréiimsa ¥rné kopirovala. Misty se divéin
zcela ztracela z&b za mohutnymi skalnimi vystupky.

V pavodni forne bylatimsa bezpochyby velice drsna a jeji
Sitka se pohybovala od dvou do Sesti stop. V takov@wusbhy
mohl cestu pouzit jedénkamzik. Pak pSel ¢lovek, nepochybi
piislusnik jednoho ze zmizelychiyodnich americkych naréd
Tito lidé vysekali natimse stup& tam kde je pdebovali, a
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ucinili ji tak zpusobilou pro pouzivani. NeSlo ovSem o cestu
pouzitelnou pra@loveka trpiciho zavrati.

,Jakohiv Zelik,> zamumlal Ginger.

Biggles gikyvl. ,Pozoruhodné dilo.Rekl bych, Ze z
vrcholu na dolni konec schodiShemize byt cesta kratSi nez
pét nebo Sest mil, kdyZz vezmu v Gvahu nepravidelnnssu.
Vzpominam si, jak jsem v knize o Boliwietl o podobné stezce
kdesi na vychodnich svazich And. Ugkdse tam historka o
inZenyrovi, jemuz nabidli pohadkovy plat a mistoraspe
zlatého dolu, k &muz vedla jen takovato stezka. Kdyz pry doSel
na jeji p@&atek, nejen ze misto i s platem odmitl, ale prahlas
pry, Ze jej na takovou cestu nikdo nedostane zahvie zlato
Jizni Ameriky."

.Nedivim se mu,“ poznamenal Algy pro&it. ,Ja bych po
téhle také necht chodit.”

.Nevim. Nemuselo by to byt tak zlé,“ o&hl Biggles.
,2Ostatrt mnohé horské stezky v Alpach jsou velmi strmé, a
horalé z tamnich vesnic po nich musi choditgdd’

.Vysekat ty schody byl nadlidsky ukol,“ poznamenal
Ginger.

.Nasim davnym pedkim se podle vSeho nadlidské ukoly
docela zamlouvaly,“ odp@dél Biggles. ,Co teba egyptské
pyramidy nebo Velk&inska zed? Tady sergre jen tolik
nenadeli.”

Po &chto slovech Cernous, ktery aZz dosud &al,
piekvapiw prohlasil, Ze z&atek schodigt zna. Kdyz pracoval
pro Bogata na myceni podrostu mezi rozvalinami undgh
blizko Upati Gtesu, objevil prévtakové vzliru vedouci
schodist. Kdyz seCernou3e Biggles zeptal, zda o svém objevu
ekl Bogatovi, odpo¥dél mu zaporg. Ackoliv newdél, kam
schody vedou, povazoval je za vhodnou unikovou ucest
Vzpomenul si, ze ten objev &ldl zhruba ped pil rokem.

2 Dlouhé strmé schodi&tvedouci do nebes (bibl.)
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.Povazuji za velmi neprawgodobné, Ze by se tu nalézalo
jiné podobné schodi&it poznamenal Biggles. ,,A pokud mam v
odhadu pravdu, pak bychom, pokuigdeme po schodech dgl
méli sestoupit velmi blizko k vykopavkam, kde pracijggr s
dvéma kElochy. Kdyz se nad tim zamyslite, nebude vam to jiz
piipadat tak pekvapivé. Njaké menSi rgsto by nglo leZet také
na druhém konci této cesty!"

,Otazkou je, zda Tygr od doby, kdy tiernous pracoval,
schody neobjevil,” vlozil se do hovoru Algy.

,Rekl bych, Ze ne,* odp@dél Biggles bez vahani. ,Pokud
by se tak stalo, jistby po nich vystoupil nahoru, a pokud by tu
hned nezé&al s vykopavkami, coz se mi zda neprgwatobné,
jist¢ by po sob zanechal jiné stopy — plechovky nebo popel z
ohnisg.”

»10 vypada rozumé&* souhlasil Algy. ,A vyplyva z toho i
to, Ze kdyz jeCernousv a nas pedpoklad spravny, nasli jsme
cestu pimo do Tygrova dougte.”

.Presny zasah tekl Biggles.

,CO udklame?* zeptal se Ginger dychtiv ,Navrhuji
provést tu nejprve mensitakum.”

.Na to budecas pozdji. Ted ale, protoze naSe zasoby
nejsou neomezené, drzme se programu, ktery jsnimli sli
Carruthersovi.”

»MysliS tim sejit po schodisti a pokusit se zajmdugra?“

»A COS’ myslel?*

Ginger pohlédl na schod&to krok ustoupil a @ésl se.
.,Hrom a blesky,“tekl. ,Uz n¢ to tolik nelaka. Nevadi mi divat
se doti z letadla, ale l1ézt po stezce, kd# jpdiném chybném
kroku mohu padnout na hlavu, mi tig@ada jako nejlepsi
vylet.”

»S tim secasem vyrovnas,fekl klidné Biggles. ,Mné zase
negipada nejlepsi, abychom chodili dalSichni. Nekdo by n#l
dohlizet na letadlo. Kro#n toho, pokud bychom se cestou
dostali do potizi, byli bychom v tom vSichni, aldyk zistane
n¢kdo zde, nize nam pomoci.”
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»ZNi to rozume,”“ zamumlal Algy.

.Dohodrgme se takto: Ty a Algy istane$S na mists
Cernou$em a budete hlidat. J& s Gingerem se vydameensi
prizkum. Pokud zjistime, Ze sestup azid@ snadny, vratime
se pro vas. Kdyz vsak zjistime, Ze seudoénuizeme dostat,
budeme se muset vrétit tak jako tak.”

,V poradku,” souhlasil Algy. ,Kdy vyrazite?*

»Hned. Neni dvod ¢ekat do zitka."

»~Jakou vystroj si vezmete?*

»Hlavné konzervu howziho a par suSenekutoru s vodou
a také pusky. To by #o sta&it — urité alespa na prvni
praizkum.*®

Spolen¢ se vratili ke stroji a vzali z& pottebnou vyzbroj
a potraviny. Pak se vratili k Jdkobovu #i&h. Biggles vykrgil
s puSkou na levém rameni jako prvni. Ginger se l@ika
nadechl a vydal se za nim.
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KAPITOLA SESTA

STEZKA VEDOUCI DO NEZNAMA

Nez usli prvnich sto schéd zat@ila se Gingerovi hlava
tak, Ze pocitil nevolnost a zavra\ekolikrat se musel zastavit a
oprit se o sinu utesu tyiciho se po jeho pravé ruce. Do
propasti, ktera zela vlevo, se neodvazil pohlédnduickterych
mistech nebyl srdz kolmy. Diky skalnim rozsedlindyla
stezka misty vytesana tak, Ze sk&idla nad schody. Jinde zase
vedla stezka jako skuted fimsa nad bezednou propasti, a
jediny chybny krok by zde znamenal pad z vySecasi tisic
stop. Nad vrcholky pralesnich velikawisel mlzny opar, diky
kteremu vypadal prales je€3tzdalerjSi, nez ve skutaosti byl.

A diky ttm c&im mlhy vyhlizel prales tajendna pisobil
dojmem, jako bycloveék shlizel na jiny s#t. Tak by si mohl
piipadat rkdo, kdo pijde na Zemi z jiné planety, napadlo
Gingera.

Zdélo se, Ze Bigglese hrozici pad nijak netrapstipmval
s puskou na rameni za tichého pohvizdovani, a vash se
pouze tehdy, kdyz clitGingera upozornit na nebezjpé mista,
kde vitr a déS znicily schod a na jeho mistzbyl pouze
ohlazeny Gzky vystupek.

Protoze si vSakloveék dokaze zvyknout na ledacos, asi po
sto yardech z@l Ginger pece jen volgji dychat. Jednou, prév
kdyZz na ®j Biggles ¢ekal, poznamenal: ,Co by se stalo,
kdybychom se potkali s¢hym, kdo jde op&nym snérem?
Nerad bych se tu s nim mijel.”

Biggles se lehce zasmél. ,Nemyslim, Z&oho potkame,”
iekl. ,Seti si dech. Budes ho petbovat, az posplhame zpatky.*

Pokraovali v sestupu. Objevili se plachtici konfigdkteri
pripominali obrovskym roziim nehybnych Hdel spiSe
kluzdky nez ptadky. Pomalu krouzili nad nimi s hlava
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obracenymi k vetlcam do jejich kralovstvi. Ginger je
nervézré pozoroval.
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.Byli bychom v pkné brynd&, kdyby dostali hlad a
rozhodli se na nas zadth" poznamenal.

.Mame pro ® trochu ptaiho zobu,” ekl Biggles a
poklepal na pusku. ,#8tel bych vSak nerad. Upozornili bychom
na sebe.”

KdyZ obesli skalni vystupek, ktery jim zakryval Wt na
dalSi usek cesty, stanuli na okamzik ¥me@m obdivu nad
UzZzasnym vyhledem do kraje, jenz se jim odtud n&skgélo se,
Ze maji cely s& u nohou. Stezka se ztracela v obrovsKevar
a znovu se objevovala na @pa straB o zhruba pt set stop
nize. Z mista, kde oba muzi stali, vypadala jak&oneny
zavit mtici do hlubiny. Ginger ®& poprvé moznost odhadnout
skute&nou délku schodist

.Nefekl bych, Ze na davné obyvatel&sta naheée rekdo
nekdy zaut@il,“ prohlasil pochybované. ,Vzdyt tuhle stezku
mohla proti celé arm&dubranit dvojice mui.”

~Jisté,” souhlasil Biggles. ,Rafji bych se pidal k
obran@m, nez na & utcil zezdola.”

Nasledujici hodinu usli té#h beze slova. Zar, ktery sélal
nejen ze slunce, ale i ze skal, stéle silil. Pdgliegera se to
podobalo cestpiimo do pece.

Byli uz dost blizko dzungli, kdyz schodyikie skorily ve
zmeti skalisek. Zrzka nejprve napadlo, Ze dosahli paty
schodist, Biggles vSak jeho dorgnku odmitl. Po blizSim
prohlédnuti okoli se ukazalo, Ze se nemylikgdpokladu, Ze se
v davné minulosti f&s stezku fevalil mohutny sesuv taly,
ktery vzal kus schodi&ts sebou.

.Pokud se nam poda najit cestu fes tuhle st} mgli
bychom na druhé stramarazit znovu na schodist prohlasil
Biggles. ,Vime pece, Ze schody vedou aZ dldlo dZungle, kde
je objevilCernous.”

.Mo0Zna jo," zasmal se Ginger.

~Stejné tak by si kazdy, kdo by stoupal nahoru a dorazil k
swovému poli, mohl myslet, Ze tam schodi&onci,” pieSel
jeho vtipek Biggles. ,Pokud by nevytrval a belezl s,
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nedowdél by se, Ze schody nekéina pokr&uji az na vrchol.
Pijdeme dal, ale kil opatrny pi kazdém kroku, nehbtahle
mista nevypadaji prébezpené. Kdyby se to dalo do pohybu,
bude se historie opakovat. BoiZda se, Ze nejsnazsi cesta vede
tudy.”

Vykrocil a opatré hledal cestu. V patachdnGingera, z
jehoz hlediska ®la nastala situaceipejmensim jednu vyhodu.
Nemel uz divod obavat se strmého srazu, nebesta-necesta
vedla mezi balvany sesuvu.

Pak narazili na vesnici. DoSlo k tomu zcelatelarg,
protoZze nic nenagdcovalo tomu, Ze by tu mohli objevit
osidlené misto. Kdyz prosli zith onromnych balvainpod Upati
piikrého svahu, stanuli na pokraji dalSiho srdzu kgbho asi
tiicet stop. Spadal do igkrasného udoli, které dZungle
nezakryvala, festoze tu jiz byla. Misto leZzelorgsré na jeji
horni hranici. Na vzdalejsi stra byla vidt sple’ stromi,
svazich kop&. Na druhé stran kde letci stéli a odkud
obdivovali udoli, stromy nerostly, préatak jako v udoli, které
bylo zarostlé s¥Ze zelenou trdvou #dce roztrouSenymi ke
Stredem vedla Siroka cesta &jici k vesnici. Ta sestavala z
rozlehlého uskupeni zchatralych staveni, za ninéE gkny
bungalov z dobréhoidva. Za nim se tahlgéada pistreSka
krytych vinitym plechem a od nich paprska@vitybihaly ¢tyfi
fady uhlednych malych domk

Na dvde mezi pistteSky a bungalovem stoupal z
venkovniho ohnigt dym. U ohg cosi kutila Zena napadna
cervenym Satkem uvadzanym kolem hlavy. Po chvilcezetaiv
dome. Krom¢ nékolika mul pasoucich se o kus vySe v udoli
nebyla v dohledu dalSi stopa Zivota.

Jakmile se Biggles s Gingerem dostali na dohledttoh
zcela néekaného vyjevu, strnuli a pocékolika vtetinach
newficného zirani se posadili na kameny.

.Nebesa,” zamumlal Biggles. ,Co ma tohle znamenat?“

.Mne se neptej,“ zamumlal Gingetapici vedle ¥.
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Biggles sledoval zamyslérvesnici. ,Na tohle je jen jedina
odpowd’,” rekl pak pomalu. ,Tygr by nikdy népustil, aby v
jeho blizkosti sidlila dalsi tlupa ld@gtr Jde tedy o sidlo jeho
gangu! Jestize se nemylim, a jsefeg®déen Ze ne, pak jsme
narazili na tajné Gwsts, o mmz se zmioval Cernous.
Skute&nost, Ze tady Ziji Zzeny — nebo alespgdna — jash
dokazuje, Ze jde o trvale obyvané misto. Dokazojestati i
ten velky dim.“

,Co dal?" otazal se Ginger. ,Pokud se budeme smigjit
adoli, budeme pokousSet osud. Kronté Zeny, kterou jsme
vidéli, tam musi byt i dalSi lidé. Wité by nas zpozorovali.”

.Nebudeme muset Udoliigchazet,” odpasdél Biggles.
~Jsem si jist, Ze jsme u cile.”

Ginger uzasl: ,U cile? Jak to myslis?*

~Sestupovali jsme po schodiStigze jen proto, abychom
nasli Tygrovo sidlo. DalSi&l naSe cesta neia. Ten gkny
bungalov, je beze vSech pochyb palacem Krale @makegim
padem nemusime chodit dal.”

,Co tedy ualame? Rjdeme zpatky nahoru &kt Algymu,
CO jsme nasli?”

,Rekl bych, Ze Algyho nebudeme rusit, alespe hned.
Museli bychom se sem potom vracet.”

»Pokud by tu byl Carruthers s jeho policisty, mdbyichom
vesnici obsadit,” zabtiel Ginger.

.Hezky feteno, ale obavam se, Ze na jejicticpod se
spoléhat nerizeme. Kromd toho by ndm obsazeni vesnice moc
nepomohlo, pokud tu neni Tygr. Ondevek, o nthoz nam jde.
On a Bogat. Jestlize nebudouczati oni, gang bude pokravat
v ¢innosti.”

Ginger pokéil rameny. ,Ty tady veliS. Jaky je plan? Nebo
snad zadny nemas?*

.Podle mého nazoru fwieme udlat jen jedno,” rekl
Biggles. ,Prozkoumame vesnicidie dokud je por&rné pusta.
DalSi podobnou ffleZzitost nemusime uZz nikdy dostat.
Nezapomsa, Ze dosud nemame jedinyikhz o tom, co Tygr
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déla — tedy dkaz, ktery by obstalied soudem. Bezu#tazi
nema smysl o &m tvrdit, Ze je hanebny Sejdivrah, otroké a
zlodkj chicle. Tohle nize byt naSe Sance dostat seikatim.
Ja jdu do vesnice.”

Ginger newiicrne vytiesStil ati. ,Do vesnice? Ty ses asi
musel zblaznit.”

»Pokud tu budeme vysedavatikdizy neziskame.”

»Mohli bychom je odsud sledovat.”

,OvSem, ale tim bychom se nedokli vic, nez jiz vime.
Musime si zajistit &jaké geswdcivé dikazy. Pokud by se nam
poddilo zajmout Tygra nebo Bogata a dopravit je naipah
mohli bychom je tam drzet tak dlouho, nez bychomniligiazy
opatili. Mozna od rekterého z otrok. Nic z toho se nam vsak
nepodai, pokud zde budemeeabst. Ja jdu.”

,C0 mam clat ja? Mam jit s tebou nebastat tady?“

Biggles se na okamzik zamyslel. ,Myslim, Ze budesie
kdyz pijdeS se mnou,” rozhodl. ,Jestliéeo najdu, budu asi
potrebovat sw¥dka. Jinak bych u soudu rqunaSel jen
nepodlozena tvrzeni.”

.Nemysli§, Ze by se to mohlo zvrtnout? Algy ned,je s
nami.”

»10 se da snadno vgsit.”

Biggles vytahl z kapsy notes, vytrhl Zjitist a n&maral na
ngj struknou zpravu o tom, Ze objevili vesnici atrdo ni.
Vratil se ke schodisti, polozZil zpravu na napadndise pod
kamen a vedledy navrSil malou mohylu, aby nemohl byt dopis
piehlédnut Zzadnym kolemjdoucim. Poté se vréatili naolila po
kratkém hledani nalezli sestup k vesnici.

.Dobfe si zapamatuj, jak to tu vypadaekl Biggles tiSe, a
stéle pozoroval misto, kam sestupovali. ,Mozna tbdgeme
muset jit zpatky ve velkém kalupu. Snaz se zaparattsi
kazdou skalu proifpad, Ze bychom hledali cestu paétfn

Gingerovi netrvalo v&povani si ry8 terénu do pasii
dlouho, n&ez se Biggles obratil sfrem k vesnici.
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.Myslim, Ze nejlepSi bude jitipmo k domu,” pekvapil
zrzka.

LVviastné ani nevim, jak jinak bychom to mohli &dt.
Zadny kryt pro plizeni tu neni, takZe by nas stejdéli. Kdyby
zahlédli, jak se plazime vsi jako parek Zdd spustili by je&t
vétSi povyk. Myslim, Ze lepSi bude nenapadnost. Némeise
zbytein¢ ukazovat a budeme se progrochazet po vsi. Pokud
si nas nikdo nevSimne, bude to jenomidob

»TY to musis ¥dét,” souhlasil Ginger, ,M to ale gipada
dost Silené. Nikdy jsem neskbdo Ivi jamy div, nez jsem se
ujistil, Ze lev neni doma.”

Biggles se usmal a vyk&i k vesnici, jejiz nejbliz§i domek
nebyl vzdalewjSi neZli sto yard.

USli asi polovinu vzdalenosti, kdyZz se Biggles dotk
Gingerovy paze, aby mu nazilaze cosi zahlédl. Hranice udoli
byly nyni jasg patrné. Z hradby utés které byly mnohde
vysoké, misty ale dosti nizke, st&jjako v mis¢, kudy se do
adoli letci dostali, existoval jen jediny opravdovychod. Byla
to Uzka soutska na jiznim konci stezky, pouhd mezera v
kamenné sn¢, kudy patr@ obyvatelé vesnice sestupovali do
dZzungle vzdalené dalSich zhrubtyti sta stop. Tuto frodni
branu stezili dva muzi ozbrojeni puskami. Opirali se énst
soutsky a pokiovali.

.Pokud to povaZzuji za jediny vstup do udoli, paktse
chlapci budou brzy divit, jak jsme se sem dostalekl tiSe
Biggles. ,Pak je tu ale je3tedna moznost. Lidé ve vesnici —
pokud zde #aci jsou — by mohli fedpokladat, Zze jsme zde
obchods. Jist veédi, Ze u brany stoji straz, kter& by sem
nevpustila osoby, jeZ tady Tygr nechBReknu ti,* pokr&oval a
neustale se rozhlizel, ,Ze tohle je vynikajici migtro UGkryt.
Carruthers il pravdu. Celd armada by mohlghlat roky po
pralese a nezjistila by, Ze toto sidlo existujej$ttak by bylo
zapotebi armady k jeho dobyti proti¢kolika odhodlanym
muzim.“
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,Plete mne jedno,* poznamenal Ginge€ernousiikal, ze
nasel zéatek schodigt Taky tikal, Ze schody vidl, takze Slo
ziejme o konec cesty, po niz jsmégi. Ale kdyz si u¢domim,
co fikal dal — gece tam Kklestili dZzungli — zd4 se mi, Ze ty
schody nikdo nepouzival. Znamena to, Ze nahoru vega&
cesta. TakZze Tygr mozna dosud o schodisti nevi!*

A hrome, to mne nenapadlo,” vyhrkl Biggles. ,Mas
ho objevili az poCernouo¥ Gteku, nezda se pra¥dodobné,
Ze by ho uzivali. Paténnalezli snazSi cestu. V tuto chvili na
tom nesejde, ale bude dobré mit to nagam

V tu dobu jiz dospli k vesnici a stale nesgdi kromé
dvou straznych Ziwka. Ve vzduchu se vznasSelo ospalé ticho
rusené jen bzukotem hmyzu. Biggles uhnul z hlawaiSpe
cesty, ktera setkolace vinula mezi stavenimi a kterou misty
pieruSovaly kamenyngjici ze zems. Odbail k bungalovu a
kdyz se k amu giblizil, narazil za rohem mensiho staveni na
Zenu scervenym Satkem. Kéela a mlela kuktici. Kdyz
spatila cizince, zatvéla se fgekvapes, ale néekla nic. Klidré
ji oba minuli a slyseli, jak poktaije ve své jednotvarné praci.

.10 by byla zabava, kdybychom zjistili, Ze jsmeékde
aplr¢ jinde, co?* zamumlal Ginger. ,Mohla by to byt Upln
obycejna vesnice."

.Pied vstupem do Upé obyejné vesnice se nestgiv
straze,” pipomrgl mu Biggles. ,Kron¢ toho, kdyby Slo o
nonndalni misto, v okoli bychom nasli alespmokusy o polni
prace. UEit¢ by se sem nepachtikhicleros ¢tyfi sta stop
nahoru a ddl. Neboj se — jsme tam, kde mame byt, & bed’
zticha."

Dosli k prostranstvi, odkud byltistup k gistreSkim u
domu, jehoz zadni die byly oteveny. Ohd, ktery zahlédli jiz
ze skal, stéle planul. Byl nad nim 2&gn Zelezny kotel, zhoz
vystupovala fijemna ing.

.Zkusime nejdive ty pistresky,” ekl tiSe Biggles a
vykrocil k nim. Pokud vSak doufal, Ze uvidi, co je uvnibyl
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zklaméan, protoze vSech Sestildn bylo uzamenych. Od
posledni z nich v8ak zahlédli to, co bylo dosud/tgkea rohem
domu. Byla to zahrada, kus oploceného raje v psinkera
visely grapefruity v celych trsech a mezi zlatyrtady kukuice
svitila ruda rajata. Ol Zluteé dyr leZzely mezi popinavym
vinem, které praistaly kwtiny z&ivych barev. Strom obaleny
velkymi modrymi Svestkami vehnal Gingerovi sliny dist.
Cela ta pijemna scenérie byla jeéSdoplrena holubnikem, v
némz si rekolik ptaki cechralo p#&. Pilot zamifil do této
netekané oazy a zrzkovy kroky vedlyimym snérem ke
Svestkam. Biggles jej vSakitifahl za rukav k zastémému
altanku, kde bublal drobny vodotrysk.

.Nebud’ osel,* zamumlal. ,T€ Slapeme po gkné tenkém
ledk. Nechapes, Ze jsme v kralovské zabPableupozafuj na
sebe!”

Mezi popinavymi rostlinami, které aistaly altan, zahlédl
Ginger s¢énu domu. Do zahrady vedlo dlouhé nizké okno.
Pobliz & byly umistny otevwené dvée.

~Jsme na sprawn stog, podivame se doviijt zavrcel
Biggles a vykreil ke dveim, které vedly do zahradygigidné
vSak neslouzily jako hlavni vchod do domu. Po opatr
nahlédnuti dovnitpiekrctil Biggles prah s Gingerem po boku.
Rozhlédl se a tiSe hvizdl.

.Hned jsem si myslel, Ze je to krélovsky salon,Septal.
»ZdejSi kral vSak ma divné rozmary."

Mistnost byla skvosthaZz okazale Zé&Zena jako cosi mezi
spole&enskou mistnosti a kanc#laStarobyly a krashiezany
Spartlsky piibornik byl zohyzdén spoustou levnych modernich
tretek. Na stole s mosaznou deskou staly lahvelemisk, i
vzdalerjSi sen¢ vidéli moderni psaci &t pokryty &etnimi
knihami a papiry. Gingera vSak nejvice ohromilosk& Kizi
potaZzené #eslo. Vedle 8 se podivig vyjimal ocelovy trezor.
Déle do domu vedly Siroké die Ve vzduchu visel zvlastni cizi
pach.
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Tolik st&ili navSgvnici zpozorovat na prvni pohled.
Biggles se nachvili zaposlouchal, pakkmcil ke stolu, kde
zatal prohledavat papiry tak, aby nenarusil jejichigoek.
Otevel hlavni &etni knihu, a oft tiSe hvizdl, kdyz sponul
pohledem na jednotlivych poloZkéach.

.Mame vsSechno, co jsme gebovali,* vydechl." Jsme v
Tygrow svatyni a ped sebou mame jehocty. Je tu dost
diukaz na nejméan dvoji okéSeni. Je to rozhodrvelkorysy pan.

A co je tohle?*

Biggles nadzdvihl svitek velmi tenkého papiru, itezel
pod nabojem pouzivanym jake&zftko. Kdyz ho zdvihl, svinul
se mu v ruce. Narovnal hdetl acelo mu zbrazdily ryhy Uzasu
a vzteku. Hledl na papir tak dlouho, az Ginger nevydrzel déle
cekat.

,CO0 je?" zeptal se.

.Dobfte, Ze se ptas,” procedil Biggles mezi zuby. ,Spoust
véci to vysetluje. Jen se podivej sam.” Podal mu papir. Ginger
cetl a naprazdno pohyboval rty.

.M ¢éjte se na pozoruied temi Brity v letadle. Jsou to
vladni Spioni poslani po vaSich stopach. Pracujio pr
Carrutherse. Jmenuji se Bigglesworth, Lacey a Hetbilaite.
Byli najati pod gisahou jako specialni policejni oddil. Maji s
sebou jednoho z chickleros, kterého pelgt Bogat a jehoz
hodlaji pouzit jako sidka! Doporuuji vSechny odstranit!

M. C.“

,VSiml sis inicial pisatele?" zeptal se Biggles. néd. Kdo
to ale mize byt?"

.M.C. muze byt jedig Marcel Chorro. Kdo jiny? Je to
krom¢ Carrutherse jedinglovék, ktery vi, natem pracujeme.
Zjevre je jednim z Tygrovych vyadatu. Uz se nedivim, ze
mél Carruthers takové potize s hledanifkalzi. A ta bestie,
ktera mi uvolnila naping drafi, nebyl také nikdo jiny nez
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Chorro. Mij Boze! Tal’ uz vime, jak se Bogat déskl o naSem
tabaisti u jezera. Mohl jit pralesem najisto.”

.~Jak ale Chorro dokazal, aby jeho zprava dorazias?”
vydechl Ginger. ,Ani nejrychlejSi kdnoe se sem fece
nedostaneidve nez za tyden.”

»TYyS nevidl venku holubnik? VSimni si tenkého papiru
uzitého k napsani zpravy.“

Ginger zalapal po dechu. ,To je mi réehi. Chorro s
Tygrem jsou ve spojeni holubi poStou.”

.Bezpochyby. Pojd, vidi jsme uz dost. Neni radno
pokoudet Sistinu. Vratime se k Algymu.*

Biggles vykrail ke dveaim, v hifize vS8ak ucouvl. & mu
malem vystoupily z @k, kdyz popadl Gingera za nikav. Zrzek
se ot@il smérem, kam upiral pohled Biggles, a citil, jak mu
tuhne krev v zilach. Jiz &olik minut si u¥domoval, ze
podivny zapach sili, a nyni pochopil, co je jehoopem.

Z kiesla, které fed chvili tolik obdivoval, se plazil had —
had, jakého by nezplodila ani n&givéjSi nasni mara. Silny
jako muzské stehno, a dlouhy tak, Zesa z Kesla vinul zahyb
za zahybem, zdalo se, Ze konec je v nedohlednpoBlaze se
jiz vinilo dobrych patnact stop zhmeté hrizy, ktera je otizla
od dvei a okna.
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KAPITOLA SEDMA

V TYGRICH SPARECH

Ginger netusil, jak dlouho hlédna hadi nestwu. Na
nekolik vtefin ztratil veSkery pojem @ase, mist i 0 svém
poslani. Byl zaujat jedinowei — hadem, jehoz mal&rné @i,
z&ici jako ftpytive krystaly, zrzka fascinovaly. Kram
prvotniho uZaslého vydechnuti riepel ges Gingerovy rty
jediny zvuk.

Musel vynalozit znéné Usili, aby dokazal odtrhnout od
hada zrak. Pohlédl na Bigglese, ale také velitehbyrozpacich,
co ucklat. Tekal atima od hada ke dven a zase zft k plazovi.

V jednu chvili se pkr¢il, jako by se chystal ke skoku. Pak
natahl pusku a zattilina pohybujici se hadi hlavu.

.D¢élej, vystel™ vyjekl Ginger, ktery jiz nerdl daleko k
panice.

.Netroufam si riskovat,“ zamumlal Biggles. ,Ta hkaye
pro mne pilis maly te€ a & ji zasahnu nebo minu, vyburcuje
vystrel celé okoli. Kdybych tu bestii nezasakéqre, vi Bih, co
by se @lo.”

Zvlastni bylo, Ze had, kterého Biggles povaZovakiragtu,
se je nepokouSel napadnout. Lezel na podlaze difebki je
témei lidskym zmisobem. Jakoby hadéskl, Ze @ichozi jsou
nezvani hosté a tak se rozhodl zabranit jim v odohdii
kazdém jejich pohybu zdvihl hlavu vys, zl@mrasyel a donutil
je stdhnout se.

Biggles zmitany obavami a nerozhodnosti stale jegtdal
cestu z nefliemné situace, kdyz venku za&hnlidské hlasy a
brzy nato i kroky. Snad jeSttive, nez si usdomil, Ze se blizi
dalSi nebezpg, rozlétly se vninni dvae a do hadiho kralovstvi
vstoupil muz. Udlal jen jeden krok a strnul, ochromen
podivanou kterda se mu naskytla. Pak jeho ruka szkdok
pouzdru na boku a vytahla revolver.
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Ginger se nejprve blahdvdomnival, Ze fichozi hodla
zabit hada, ale vzép pochopil, Ze had nebude ¢em, &koli k
muzi obratil hlavu a z&l se mu ovijet kolem nohy. AZ nyni si
Ginger u¥domil, ze stura je domacim mazlkem a nikoli
divokou bestii, ktera sem vnikla z pralesa.

Prichozi, zjevi majitel domu, a mozna sdm Kral pralesa,
byl pisobivy jiz svym zjevem, ifjemné pocity vSak
nevzbuzoval. Slo o miSence, v jehoZ rodokmenu #evn
previadali afréti predkové. Mohlo mu byt asi padesat let, byl
stredré vysoky, ale mohutny a statny. Jeho paze a ramena
mohly pra tak dolfe patit gorile, ale tento vzor fyzicke sily
byl naruSen mohutnym fichem, které vznikd néasledkem
piejidani a nedostatku pohybu. A také na meztwéi byly
vepsany rysy zhyralosti. Jeho odulé lice kontradyos bojovr
vystricenou bradou a jeho malé tmavé@ oezistavaly ani na
okamzik v klidu a staleskaly z mista na misto. Muzovy vlasy
byly ¢ernoSské — bujné a kudrnaté. Byl dlele — gesryji
fe¢eno nabalen — ve zdobné &Mké uniforng se zlatymi
prymky. Svitila tak pestrymi barvami, Zze by si jtydl
navléknout i cirkusovy uvad. Celkow pasobil dojmem
generala ze Spatné operety, aleé gohledu do jeho drsného
obliceje Biggles usoudil, Ze majitgd sebou muze z&@é
fyzické i duSevni sily, jeSitného, velice prohnaméa bez
piedsudi. Clovéka, ktery by dokézal byt jen pro vlastni
potchu surovy a nasilnicky a wigti chvili by se mohl projevit
jako zbaBlec.

~Marito! Kdo jsou tihle dva lidé?" vykkl muz Spasisky.

V pozadi se objevila Marita, Zeng&exvenym Satkem, ktera
se starala o olte Odpowdéla nervoze ve stejném jazyce, ze ty
lidi nezna. Nikdy pedtim je pry neviéa.

Muz postoupil dale do mistnosti. Promluvil kikym,
sykavym hlasem k hadovi, ktery ho k GZasicipozich poslechl,
a odplazil se pod &t Pak muz podeziragyohlédl na Bigglese.
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~Jakoufeci mluvite, co?” zeptal se anglicky s americkym
piizvukem. Bylo z toho iejmé, Ze povazujeifthozi za Brity
nebo Ameriany.

~Mluvime anglicky,"tekl Biggles.

.Pro¢ jste sem psli, co?* vysekl miSenec. Nez mohl
Biggles odpowdét, v agich mu blesklo pochopeni. Jeho pohled
sklouzl ke stolu, a Bigglesovi bylo jasné, Ze spomrel na
zpravu od Chorra.

.Hovoiim s Kralem pralesa?* zeptal se kkdBiggles.

O¢i miSence se zuzily. ,J& jsem krafgkl oste. ,Kde je
tieti z vas?*

~Jaky teti?”

»Jste ti. Kde je?”

.Nevim o kom mluvite,” pokiil Biggles rameny, &oliv
veédél velice dolie, o kom jerec.

.Ktery z vas je Biggleswah?"

Biggles si u¢domil, Ze vytéky by byly zbyt€éné. Tygr
védel, Zze se v kraji pohybuji, a&dél i to, Ze vyskyt dalSich
bélocha v téchto mistech je tak nepraymbdobny, Ze jej neni
treba brat v Gvahu.

»~Ja jsem Bigglesworth,” odp@deél klidng.

Na Tygro¥ tvai se objevil nehezky (stm, ¢i spis
USklebek. Pak muz vsunul dairtnalou stibrnou pigalku a
oste zapiskal. Velice rychle se sbka skupina muk mezi
nimi i dva kEloSi, které Biggles odhadl na ty, o nichz htivo
Cernous. Prvni z nich byl vysoky, a mrtvolnou bajetio pleti
by bylo mozno nazvat bledosti jen s notnou davkaboizlosti.

Na tv& mu zanechala nesmazatelné stopy Zloutenka. &tejn
negijemny nadech #la také lma jeho @i, Sedych a hluboko
zapadlych pod hiatym ob@im. Usta ngl velka s tenkymi rty a
jeho zjev wibec nevylepSily usSi, které mu odstavaly od hlavy
témet v pravém 0hlu. Jeho kumpan byl neduzivy chlapik
neucitého typu. Ml fidké vlasy barvy starého namoklého sena
a nad hornim rtem se mu kroutil knir stejné bamyrosted
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zazloutly nikotinem. Také nyni mu visela v koutkst dadici,
nedbale ubalena cigareta.

.Hej!“ zvolal Tygr a ukazal divadelnim gestem rukyp
zajatce. ,Policajti se sem dostaliegd nami — alespo ndm
uSetili praci a nemusime si praérchodit.* Pak mu vSak vaich
opét zableskla pochybnost. ,Tak kde je ten dalSi?'r&elv

.KdyZ myslite, snad tu¢kde bude,¥ekl klidn¢ Biggles.

.Kde?"

.Porozhlédrite se kolem, mozna ho najdete... mozna ne."

Tygr zmenil téma hovoru. ,Jak jste se sem dostali? Kdo
vas givedl?”

Biggles se slabusmal. ,My sami.”

.10 je lez,” zachéel Tygr a nahrbil se jakoby ke skoku,
takZze Biggles z&l chapat, odkud se vzala jehd@epdivka.
.,Nékdo vam sem ukézal cestu! Kdo to byl? Roztrhnu Bo n
kusy.“

.Lituji,* tekl Biggles, ,ale o to po¢Beni budete ffpraven
jednodusSe proto, Ze nikdo takovy neni.”

»~Jak jste prosli kolem strazi?" Tygr byEigidné vydéSen
tim, Ze do jeho sidla dokazali vniknout cizinci.

.Divaly se jinam," odpowdél popravd Biggles.

Vyraz v Tygrow tvai newstil pro zajatce nic dobrého,
avSak Biggles nedaval najevo strach.

,Odveést!" vysekl Tygr.

Ctyti chasnici, na prvni pohled vybrani mezi tou nejsgsi
a nejsuroyjSi chatrou, fikrocili k letcam a vzali jim zbraa. Ti
jim nekladli odpor, nebwveédéli, Ze by byl zbytény.

,CO0 S nimi udlame, VaSe Velienstvo?* snazil se
zalichotit ,krali“ muz, ktery podle vSeho ostatniralel.

Biggles se fi osloveni usmal. Zdalo se, Ze Tygr si néjsv
kralovsky titul skuten¢ potrpi.

Tygr se zamySlenpodival na zajatce, a poté mu poriva
prelétl usmév. ,Dejte je vedle Juanity, uz musi mit stejnad,"
piikazal. ,AZ dostaneme tohotetiho, zdvihneme H¢ a
nechame je pohromadOdvelte je!*

69



Zajatci pocitili  na ramenou hrubé ruce. Biggles
neprotestoval, protoZe tusil, Zze v tomtidpack by se jednalo o
pouhou ztratwasu. Nebylo pochyb, Zedih co dlat s muzem
odpowdnym za smrtady vyterpanych otrok, kterému jedna
vrazda navic nijak gdomi nezatzovala. Bylo jisté, Ze se ve
svém tajném sidle citi zcela bezpg

Kdyz je odvadli ke kilndm, Ginger si kladl v duchu
otazku, kdo mze byt ona Juanitagkoli nenel pochyb o tom,
Ze @ijemné setkani to nebude. Brzy sé& mhovedét vice. Dvée
se otevely a drsné ruce je vsily do kilny. Za nimi se dvie
opet pribouchly a zapadlaika zavora.

Po pgechodu z oslepujiciho sluwrdho svitu venku se
zdalo, Ze uvnit panuje naprosta tma, ale pocité dokE si
Gingerovy @i zataly privykat na @itmi a ze tmy vystoupily
zakladni obrysy jejich &eni. Nejprve rozeznal Bigglese
stojiciho vedle & a hlediciho do Sera stgrjako on. Pak
zaznamenaladu silnych kolmo postavenych bambusovyati, ty
kterd je dlila od dalSiho prostoru. Také terghsténu z kilu,
ktera vSak &asti odhalovala volny prostor za ni. Nebyéaké
pochopit, Ze jde o klec. JeSthodrgjSi by bylo popsat ji jako
klec rozatlenou na d¥ odctleni. Co vSak bylo v druh&asti?
Ginger zapatral pohledem po jejim obyvateli, wZdpal i jeho
jméno, avSak hledal marnPokud by pdeboval dikaz, Zze zde
nejsou sami, byl jim ostry pach divokéhoieté gipominajici
prostedi zwiince. Konéné rozeznal vzadu v druhém adeni
maly otvor, a ¥d¢l, Ze divoka bestie,tajiz je to cokoli, je
uvnité, v doupgti.

Biggles zkusmo z#dsl s pepazkou. ,To je ta Bz, o které
mluvil Tygr,” poznamenal. Juanita je na druhé straAz
nastanetas krmeni, zvenku se zvednéiima nechaji nas s ni
pohromad.”
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KAPITOLA OSMA

ALGY OTVIRA KLEC

Algy stravil ngjaky ¢as prochdzenim mezi rozvalinami, ale
jak se den chylil ke konci a Biggles s Gingerermseraceli,
pocitil nervozitu. Nakonec zaujal postaveni na frarkonci
schodist, odkud ngl nejlepsi vyhledCernous nic nigkal, vsdg!
vSak dobe, @ Algymu jde.

Den pohasinal v rudé #&apadu. Rychle se snasela noc, a
po piizkumnicich dosud nebylo ani stopy. Jejich mesSkani s
navratem Algyho matlo. ® hlidat letoun a dél, jaka rizika
ponese, kdyz by opustil stroj, aniz by édemil ostatni.
Nedokazal se vSak zbavit pocitu, Ze se stalo dékioz Mgl by
sestoupit po JakobeévZeliiku a z&it patrat? Zdalo se mu, Ze
pokud Zistane, neriize nikomu a riemu prospt, protoze si
nedokéazal fedstavit, co by se mohlo stat s letadlem stojicim
pobliz rozvalin. A kdyz potka Bigglese s Gingeremapaténi
cest, mize se s nimi vzdy vratit. Nakonec se rozhodl, Ze
jestlize se neobjevi, nez vyjdessic, vyda se za nimi.

Na chvili zavahal, jaké pokyny déternousovi, nakonec
vSak usoudil, Ze bude lepsi, kdyZ ho necha zde.dbodec gl
v38ak na ¥c vlastni nazor, a prohlasil, Ze ho nic nedontsitat
sam na mist které bezpochyby na¥suji duchové minulosti.

Tomu se ovSem Algy musel padit, a kdyZ se nad obzor
vyhoupl stibrny meésic, vydal se s puskou na rameni a s
Cernousem v patach ke schodisti.

Za denniho s#tla Slo o velice nafmou a nebezgaou
cestu, v mdlém jsvitu msice vSak stezkaripominala sestup
do pekel. Algy proto nesgphal, postupoval pomalu, ale fisia
opatrré smeroval pofimse podél srazu, zéhoz se ragi ani
nedival. Stale doufal, Ze se setka sémoéd Fedchozimi
praizkumniky, kt& pajdou op&nym snérem, dosud vSak
nebyla v dohledu ani zZivd duSeé¢Zké na@&ni ticho nenarusil
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jediny zvuk. Jako by byli Algy &ernous poslednimi lidmi na
Zemi.

Mohylu, kterou Biggles zanechal jako schranku s@\apu
pro pipad nouze, objeviCernou$. Algy sebral papiriggetl
zpravu a seznamil s jejim obsahem nélezce.

.Mé&li by byt v paadku, je ale divné, ptozistavaji pry¢
tak dlouho,“tekl. ,Nezbyde nam, nez sestoupit za nimi do udoli
a pokusit se je najit.”

S nalezenim udoli nefln potize, a Bhem postupu
kamennou suti se 8hs zastavovali, aby zjistili, kde se vlastn
nachazeji, nebonentli zadné voditko, podleahoz by ugili
smér pochodu. Algymu se zdala cestédnpo do vesnice ifflis
riskantni a obaval se, aby tim nenatropil vice gkoel uZzitku.

Pak si ndhle v temniitkterd pedchazi svitani wdomili,
Ze slySi podivny zvuk. Jakési hlubokécemi geruSované
ob¢asnym zapraskanim, jako kiZké €lo narazilo na pekazku.
Po chvili naslouchani se Algy zeptaérnouse, co si mysli, ze
by to mohlo byt.

Stary muz odpasdél okamzig, Ze vEeni nuze vydavat
jeding divoka Selma. Zdalo se mu, Ze seievénazi &kde
osvobodit z klece, a nabidl se, Ze vSe §ifio\Algy s navrhem
souhlasil &Cernous se odplizil do tmy.

Algyho ani na okamzik nenapadlo, Zze by zvuky mahiy
piimou souvislost s Bigglesem a Gingerem. Nebyl Z&tingd,
pro¢ by tak ngél uvazovat. BPesto neml namitky, kdyz se
Cernou$ nabidl, Ze se vyda nady, sam v3ak ragi zustal na
misg, dokud se nerozedni a nebude si moci |épe problgdn
okoli.
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Nebe jiz prokvétalo tzovym gislibem vychodu slunce,
kdyz seCernous vratil. Ngekl ani slovo, kyvl vdak na Algyho,
aby ho nasledoval. Algy pochopil, Zei$kacosi objevil, a bez
otazek kréel za nim. Sestoupili ze skal a proSli kus cesty v
bezpeéné vzdalenosti od vesnice. Po chvili Algy zjishk jej
Cernou$ vede k jakymsitknam. Kdyz se k nim ifbliZili,
vréeni zesililo, a byloizjmé, Ze dravec —t'eyl jakykoli — se
nachazi v jedné z nich. Kdyz éani Selmy na chvili ztichlo,
zaslechl Algy tiché mumlani lidskych hiaa zdalo se mu, Ze
poznava Bigglass hlas. RPevzal vedeni a rychle vyké vpred.

Zastavil se deset yatdod nejblizSiho fistteSku, na
okamzik se zaposlouchal a pakreskiikl: ,Bigglesi — jsi to
ty?*“

»ANo, jsme tady,” ozvala se okamzita odpdv

Algy znovu vykra@il vpred, a Bhem rtkolika malo chuvil
mu byla situace jasna. Zjistil, Ze staveni je wilaskleci
roz&klenou na d¥ odctleni. V jednom z nich byla éenéna
cerna puma. Kdyzijchazel, drasalo zié drapy opé&ou stranu
klece, jakmile jej vSak uvido, obratilo k mu pozornost tak
prudce a drazrg, Ze bezdky ustoupil o krok nazfi. Kdyz vSak
poznal, Ze rfize drZi pevs, pristoupil bliz. S¥tla bylo dosud
malo, ale on festo rozeznal v pozadi klece édpostavy.
Bigglese a Gingera! Aniz bekal na vysutleni, cvakl z&grem
a namfiil pusku na Selmu.

.Nestilej!* vyktikl Biggles.

»Pro¢ ne?" podivil se Algy a sklonil zbiia

.Vystiel sem pilaka lidi,* ekl mu gikie Biggles. ,Zkus
nas dostat ven. Na zeti nezalezi.”

Algy rychle pochopil, jak rozumna byla Bigglesowvada,
stejré rychle vSak poznal, Ze vyhledani unikové cesty pro
pratele nebude jednoduchy dkol. Do ki, kde byli uézréni
jeho patelé, vedly sice dve, byly vSak bytelné, zaraneé, a
Kli¢ newzel v zadmku. Netdél si s nimi rady. Sdil to tiSe
Bigglesovi a rychle pokemval v ohledavani &zeni. Miz ke
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kleci se zvietem byla ovladana shora stejlako niiz, jejimz
zdvizenim se ze dvou kleci stavala jedna.

.Budu muset tu besti oddlit," oznamil Bigglesovi
zoufale. ,Pak bude snadné zdvihnoutid mtiz, otewit vam
dvere od jeji klece a pustit vas ven.”

.V poradku — do toho,” souhlasil Biggles. ,Jakmile
budeme venku, musime vyrazit ke schodisti.”

Algy zdvihl pusku, nez vSak mohl vystit, donutil ho
varovny Cernousiv vykiik ototit se k vesnici. Nebyloi¢ba
dlouho péatrat. Z dalky se ke kleci hnalo asi desehi. Byli to
domorodci, mezi nimiz bylo jen parlochi. Jeden z bilych
vystrelil za Ehu z revolveru.

Kdyz Algy vidél, Ze swij plan jiz nestai uskuténit,
pokusil se kryt a drzet (&niky palbou v SachiuCernous pelasil
kolem r&j k zadnimu traktu fistreSki. Algy se uz uz chit k
nému gridat, ale nahle dostal napad, ktery mu dédle. Chapl
po Cernousovi.

.Zastav se!“ kikl na rgj. ,Pomoz mi! Tam nahoru!”

Cernou$ bleskem pochopil, nastavil zada a Algy seipo
vyhoupl na gtechu Kiny. Vykiiky ptibihajicich prozrazovaly,
Ze Algyho vidi, on vSak naé¢nnedbal a Splhal dal. Odlozil
pusku, popadl paku, kterd ovladala fvevieci klece, a zatahl
za ni. Mizovi se zvedlo. Dravec na nic d¢e&al a vyuzil
prilezitosti k U&ku. Puma se Wtila ven —¢erna, chroptici
bestie. Na okamzik seigrcila, jako by vahala, kterym sirem
se dat a pak spit dav Zenouci se srem Kk ni. MuZzi zas
uvidgli to straslivé zjeveni a zastavili se jako na po®tom se
Selma rozhodla. Dav mazv dohledu se ji zjewn vibec
nezamlouval a vyrazila proti nim jako visteny Sip. Lidé se
rozelzhli na vSechny strany.

Algy by se s chuti pobavil pohledem na &@iné djstvi,
nentl vSak ¢asu nazbyt. Zdvihl druhou i a za okamzik ke
své radosti vid, jak Biggles s Gingerem vylézaji stejnym
otvorem, kterym svou klec opustila puma.

.Ke schodisti!* zavelel Biggles. ,Honem ke schodiSt
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Algy chytil puSku, sesk#il na zem, a v fistich vtéinach
vSichni étyfi prchali snérem ke skaliskm. Rachot vyseli je
donutil obratit se pravvcas, aby vidli, jak se Selma hrouti.
Napadla jednoho zélochi a strhla ho k zemi, Kral pralesa vSak
velmi odvazeg vyprazdnil zblizka cely zasobnik revolveru do
jejiho boku.

.Pokraujte!* vykiikl Biggles. ,Jestlize se dostaneme ke
schodisti, dokaZzeme je zadrzet.”

Podle vykikt z vesnice poznali, Ze Tygr popohani sve
muze k pronasledovani, a na vic jizc¢elkali. Kdyz se
prosmykali mezi skalami, zaZlo za nimi r¢kolik nazdabih
vypalenych vyseli, které nemohly nikomu ubliZit.

,Dobra,” vydechl Biggles, kdyz dosahli upati schod
,VSichni se kryjte. Algy, fj¢ mi pusku.”

Skril se za skaliskem, rychle zafihia vypalil na Tygra.
Minul. Kral byl daleko a Biggles byl poigdchozim Bhu
udychany. Vysgel donutil pronasledovatele, aby se kryli, na
misg vSak ne#istali. Rozebhli se &jifovité do stran, a Biggles
pochopil, Ze #stanou-li na mist oni sami, néeka je nic
piijemného.

»Vyrazime nahoru!* rozhodl. ,K letadlu!®

Zacali s dlouhym vystupem. Konvoj uzaviral Biggles s
puskou v ruce. ¥d¢l samozejme, Ze budou pronasledovani, a
litoval prozrazeni dalstasti schodi&, o kterém neri dosud
Tygr ani poRti.

Po celou plhodinu se nic neflo a ¢tvefice muii s
namahou stoupala véhu, gicemz poznavala, jaky je rozdil
mezi sestupem a vystupem. KdyZlimposledni velky skalni
vystupek daleko za sebou, objevil se¢uTygr se svymi lidmi.
Také oni postupovali husim pochodem, nebohodi& nebylo
tak Siroké, aby podm mohli jit dva lidé bok po boku. Tygr
vypadal zvadle, Biggles vSakdkl, ze i on je musel nad sebou
spatit. Sam nevyselil, neba’ vzdalenost byla fiflis velka, a
vzduch se ve vychazejicim slunci ¢rel tetelit, coz
znesnatlovalo gesné mieni. Nespoust z Tygra @i a vickl
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jeho gesta. Pak nagital pit domorodd, ktefi nejvySSi moznou
rychlosti vyrazili za nimi.

»1Ygr za nami vyslal gjaké indiany,“ oznamil ostatnim.
.Budou na takovéto stezky nejspiS zvykli a Tygeitdrdoufa,
Ze nas dostihnou. @ese nenteho bat. Pokud se dostandiilip
blizko, poSleme jim &co, co je zbavi kuraze. Pokrame.
Mame ed sebou je8tpekny kus cesty.”

Celou nésledujici hodinu se snazili o co nejrydilej
postup, ktery je stale vice ¥grpaval. Zar zesilil a vSichni jiz
zt¢Zka dychali, &koliv vrchol byl jeS¢ daleko.

.Myslim, Ze nam neuskodiiestavka na oddech,fekl
Biggles. ,Nemizeme vydrZet ndptrzity pochod aZz nahoru.”
Zastavil se v zakrutu stezky. ,Tady se to hodi, knatoval s
pohledem ufenym nazpt.

Tti sta yard za nimi byl dalSi ohyb, zasjz nebylo vidt.

.Prvni chlap, ktery za tim rohem vy&trnos, se potka s
kusem olova, ktery poleti ofraym snérem,” oznamil Biggles,
upravil si hledi a ppravil pusku k vystelu.

Sedli na chodech a lapali po dechu. Zizexli vSichni,
voda tu v8ak nebyla, a nikdo se proto o téhle $viaei
nezminil. Uplynulo deset minut, a Biggles se grahystal
vydat rozkaz k dalSimu pochodu, kdyZz se nacécesd nimi
objevil prvni indian. Z toho, jak se prudce zadtdwlo z'ejmé,
Ze si dobe uwdomil nebezpd, které mu hrozi. Neustoupil
v3ak. Rekl cosi svym drutim vzadu, a zvuk jeho slov dolehl
prazrainym horskym vzduchem az k pronasledovanym.

Treskl vystel z Bigglesovy zbraf) a indian zmizel, &oli
nebylo moZznéici s jistotou, zda byl zasazénnikoliv.

LAlespon maji na chvili ocem gemyslet,” poznamenal
Biggles a dal ostatnim rozkaz k dalSimu postupu.

Béhem isti hodiny se &kolikrat zastavil a pozoroval
stezku klikatici se za nimi. Zékterych mist na schodisti bylo
vidét do zn&né vzdalenosti, po indianech vSak nebylo ani

stopy.
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»Tomu nerozumim,“ zamumlal a zandilase. ,Nechce se
mi VeEfit, Ze by ustoupili. Na druhé stranvSsem — pokud se ndm
nepletou do cesty, fie nam byt jedno, caelhji.”

Pokraovali dale a kratceipd polednem se dostali na horni
konec schodigt

.Letoun je v pdadku,” ozval se Ginger, ktery si vSiml, Ze
stroj stoji stejn, jak jej zanechali.

.Dojdeme si k gBmu a kco snime,” prohlasil Biggles.

Sotva to deéekl, prekvapiv blizko se ozval vygel z pusky
a ténér sowasre zasvistla Bigglesovi kolem hlavy kulka, ktera
odstipla kus skaly za nim. Tak ho ttekvapilo, Ze se uzasle
rozhlédl kolem a zapétral po 8m, z rthoZz mohl vystel prijit.
Nic vSak neznameého tsetce neprozradilo. Kdyz si ko
Biggles u¢domil nebezpé a z&al se kryt, zaz# dalSi vystel.

,0dkud stili?“ zeptal se fekvapess i znepokojen Algy.

~JeSt nevim, ale zda se mi, Ze ti indiani znaji zdej&j k
mnohem |épe neZli my,” zakl Biggles, a opat# sledoval
okolni skaly. ,Museli se ffed nas #ak dostat jinudy. Pokud
nebudeme opatrni, obkii nas. Myslim, Ze nejlepSi bude
pospisit si do letadla a najit misto, kde vaneggavzduch.”

.Mysli§ odstartovat?* otazal se Ginger.

~AN0.“

»A kam chces leit?"

.K fece, nic jiného mne nenapada. Keotoho se pece
nechceme dostatifis daleko. Najdemedpakée klidné kotvist a
vSechno si pdre promyslime. Az vamieknu, vyrazite.
Budeme se jim muset odkryt, tak aek®zite v hlokku jako
snadny tet. Je to jasné? \tpd!”

Vyskaili a vyrazili k letounu, ale v okamziku, kdy opilist
skalni kryt, zazélo nekolik vystiela, které prozradily, Ze proti
nim nestoji jen jeden iglec. Zadny z vysela viak prchajici
neohrozil, coZz pipadalo Bigglesovi podivné, avsak jen do
chvile, nez si vSiml na trupu letadla kusu placktav potahu
vlajiciho ve ¥tni.
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»Stiileji na letoun!” vyjekl. ,Dostate se do & a nahd'te
motory, j& je zastnam."

Byli jeSt¢ nekolik desitek krok od Tulaka.Biggles si jako
Ukryt vybral nehlubokou rozsedlinu, vrhl se do réasal palit
smérem, odkud fchazely vystely. Obla&ky koure
prozrazovaly nefatelské pozice, a Biggles pochopil, Ze indiani,
jakymsi jemu nepochopitelnym @pobem, zdolali tégk svislou
sttnu kterou vedl Jakdly Zekiik a pronikli do zbéeného nista.
Vyprazdnil zasobnik pusky a vyrazil ke stroji, j@hmotory jiz
buracely. Kdyz ské&l do kabiny, zaslechl z@eny zrzkv
vykiik.

»Zasahli nadrz! Tée nam benzin."

Biggles jedinym letmym pohledem na hlavni nadrati;i
Ze se Ginger bohuZel nemyli. Jeden z indliZasahl dno nadrze
vice nez gastnym vystlem. Zela v ni dira, kterou unikal
benzin tak rychle, Ze by seélm nadrz vyprazdnit dhem
pouhych par minut. Hrozilo nebezjpevybuchu a navic bylo
vSem jasné, Ze bez benzinu tady budairzadti. Letoun bude k
nepotebk: a jedina cesta Zppovede po schodisti.

Biggles se asi vieu pokouSel ucpat otvor kapesnikem.
Benzin vSak prosakoval dal a pilogdél, Ze jen oddaluje
nevyhnutelny konec. Aby bylo j&Shar, stroj zasahovaly dalSi
vystrely a bylo pouze otazkatasu, nez kulka zasahn&kioho z
posadky. Biggles vskil do kokpitu. Podle jeho nazoru
zistavala jedind moznost, jak uniknout. Jestlize sepodai
zvednout stroj do vzduchu d@gbett okraj ndhorni ploSiny, nez
se nadrz docela vyprazdni, mohli by i se zhasnutywtory k
fece doplachtit.

Algy vidél, jak se Biggles Zene ke kniplu, a protoze
pochopil, co ma v umyslu, uvolnil mu misto. Bigglgsrudka
dosedl a ihnedifal plyn naplno. Motory se rokely. Stroj se
rozekghl vpred. Pilot sekel knipl a ¢ekal, nebé nyni Slo o
vteriny. Jestlize motory vydrzidiet jeS¢ minutu, mohlo by vSe
vyjit. Pokud ne — dél ra§l nedomyslel.
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Stroj se zdvizenym kormidlem se hnal k okraji nafor
planiny. Biggles zlehkaifiahl knipl k €lu a stroj se zdvihl. Pak
jeden motor ztichl, znovu zaburacel, a gradyz se letadlo
vzneslo nad modrozeleny ocean pralesa rozprostirajé
hluboko pod nim, oba motory stasré zmlkly. Zavladlo tizivé
ticho. Stroj byl vSak ve vzduchu a plachtil k nggBimu zakrutu
vzdalené&eky.
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KAPITOLA DEVATA

MOKRE NEBEZPECI

Kdyby se rkdo Bigglese zeptal, zda si tehdy myslel, ze
letoun bez pohonnych hmot dosalttmi hladiny, a kdyby @
odpowdét poprave, odpod by zrela ,Ne!®

Zarovei vsak pilot ¥dél, Ze se to uskutmit da. Nachazeli
se ve vysce asi¢p tisic stop areka byla ve vzdalenosti kolem
peti mil, coz byl EZzny klouzavy dolet letadlalulak byl vSak
pIné zatiZzen, a to zraé¢ menilo situaci. Krond toho neplachtili
k letisti, které by mslo byt volné a bezigkazek. NejblizSi usek
feky, ke kterému Biggles nafilinos letadla, byl pro & zcela
neznamy. Jak mohl vyl@it, Ze az kiece zazrakem doplachti,
zjisti, Ze hladina neni ketiptani zmsobila? Mohla byt plna
plovoucich kme ¢i spleti plovoucich lekniin mohla se vinout
ostrymi zatdinami a steji tak se mohli dostat k Sirokému toku
se zradnymi nanosy piskeste pod hladinou. Newt vSak jinou
moznost neZ poktavat v letu a doufat v jeha’d@stny zur.

Vaznost situace si déd uwdomovali i ostatni. Protoze
vSak nemohli sami nicétht, sedli micky a sledovali Sedavou
vodni stuhu, ktera se zdala neskatedaleko.

Uplynulo par minut, a stroj lin plachtil rychlosti jen o
malo pgekraujici rychlost padovou. Vyskon nyni ukazoval
dva tisice stop, geka byla dosud vzdalena dobr&dwile.

~Stejné jsi nemohl dlat nic jiného," fekl Algy klidnym
Masem Bigglesovi.

L,V ubec nic,” odpowdél se mdlym Usrvem Biggles.

Stroj dal pomalu plachtil a vzduch swiStkolem jeho
kiidel. Nikdo se ani nepohnul, nikdo uZeld jediné slovo.

Ginger sledovakeku fascinovan bezmoci. Zdalo se, jako
by se vinula sgrem k nim, a fipominala Uzkou stuhu
lemovanou Sirokym rozlehlym ocednem vrchioi<romi. Bylo

v s
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Algy pozdji ptisahal, Ze slySel Skrabani nejvyssiétvivo
kyl stroje, kdyz se letadlo kyméagivsnaselo k vodni hladin
Prav@&podobré prehartl. Ginger v té chvili stiskl rty a kdyz
minulo nej¥tSi nebezpd, usadil se pohodéji v sedadle. Byli
nadiekou a nevidi na hladirt Zadné pekazky. Jen Biggles si
vSiml switlejSiho Sirokého pruhu, ktery naziomal pisény
jazyk a nglkou vodu, ale dokazal se mu vyhnout. Sved! to
z¢asti diky $astné nahatlv podol ndhlého poryvu é&tru, z
casti diky svym velkym pilotnim zkuSenosteiulak dosedl na
hladinu dlouhého, rovnéhdcniho Useku, kde rozehnal skupinu
krokodyfa.

Biggles se ofel v sedadle. ,Tak to bychoman“ zazubil
se. ,Je nejvyssias réco snist. Gingere, dej namao na zub.”

.Nebylo by lepSi dostat se néjd ke brehu?“iekl Algy.

.Pravéépodobrt ano — ale jak to mam asi ddt?"
zasklebil se Biggles.

Kdyz si Algy uwdomil smysl Bigglesovy otazky, zantia
se. S motory viiazenymi Zinnosti byli steji bezmocni jako na
¢lunu bez padla.

»Ani nemyslim, Ze bychom si #i délat starosti,” prohlasil
Biggles. ,Nakonec se kertdéhu dostaneme, prayubdobré
nékde v zakrutu. Cesta po proudu nam nevadi, proatespa
diive nebo pozgi narazime na kanoi s benzinem. NezZ se nam
poddi opravit nadrZz a sehnat do ni trochiag/, jsme ovSem
bezmocni.”

»A co chces dlat pak?“ zajimalo Gingera.

Biggles pokéil rameny. ,Nevim,” giznal. Je to &zke, ale
alesp@ se nam pod#do objevit Tygrovu zakladnu. Mam sto
chuti zamiit pak do Belize a oznamit vSe Carruthersovi.
Nejrackji bych rozhodnuti o dalSim postupu nechal tanAle
ma tocas. Hodlam ¥c rozebirat, azdro snim.”

Béhem isti pal hodiny se dote najedli, a zatimco
posedavali v malé kabinetounu na bednachulak se nesl po
fi¢ni hladiré unasen proudem.
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Zvysujici se rychlost hydroplanu zpozorovélernous.
Povsiml si, Ze po obou stranach kabinyimaji stromy lemujici
bieh ubihat stale rychleji a sinho to znepokojilo. Hlasit
vyjekl, ukazal ven a vSichni ostatnitepuSili rozhovor a
vystoupili na horngast trupu.

Jediny pohled naeku ped nimi stdil vSem k pochopeni,
Ze se blizi dalSi nebezfea Biggles se v tu chvili propadal
studem, Ze tuhle moznostihec nevzal v Uvahu. Asi &tvrt
mile po proudu protékaleeka mezi déma skalisky. Nebyla
sice nijak vysoka, postavala ale k vytveeni viru, ktery se
zmital a gnil mezi balvany, jenz dteky napadaly z obou stran.
Tuldk poskail jako nepokojny ki, kdyz se do § silngji oprel
postranni proud, ktery strojem pomaludeia Vzagti se letoun
sunul stedemieky bokem vped a silg se rozkolisal. Biggles
rychle zngfil ocima vzdalenost k aimma ehim, jenze i ten
bliz8i byl vzdalen dobrych padesat yar@8ylo to gilis daleko,
aby si mohli dlat nadji na jeho dosazeni.

~Jestli narazi na dkterou ze skal, rozbije se jako
skaapka! vykiikl Algy, ktery se snazil udrzet rovnovahu, jak
strojem drsa pohazovaly viny.

.Nemél bych se pokusit vyhodit kotvu?* napadlo Gingera.
»1reba se zachyti na &

LAt t& to ani nenapadne!” houkl Biggles.ij§li bychom o
ni. Ted uz letoun nic neudrzi. Vezite do rukou nahradni
nosniky a snazte se stroj odstrkovat, aby nenamnaztly Utesy.
Je to naSe posledni moznost. Jen proboha nedpatimvody.”

Po €ch slovech uchopil Biggles rezervni ¥zp a plazil se
po trapu, aZz se dostal n&i¢ Soustedn¢é hlectl vpied do
peeji, a zdalo se mu, Ze neexistuje nejmensi moZraist,
Tuldkvyvazl z bliziciho se napéného pekla bez uhony, pokud
se nepodia udrzet ho nosem po proudu.

Co se dlo behem pistich rekolika minut, nedokéazal
pozckji piesrt popsat nikdo z dastniki désivé plavby.
NejsilngjSi dojem v nich prawpodobr zanechala zména
voda a vodnittst. Tulakse zmital a poskakoval v iggich jako
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Zivy tvor, cestovatéim se vSak jakymsi zahadnymizobem
poddilo udrzet ho skut&né rovre po proudu. Nej#tsSi zahadou
pro vSechny astalo to, Ze nikdo z nich nespadl do vin, kdyz se
zoufale opirali do skal, které jako by se strdjinm vrhaly do
cesty. Pak nahle vSe skdo jako mavnutim kouzelného
proutku, a hydroplan se kolébal na ukida hladir.

Biggles se odplazil ze svého nebeapEho stanovigt na
pridi, vyttepaval si vodu z vid@sa prohlizel dla#, které ngl do
krve rozedené, jak sviral vzfyu. Ostatni na tom byli podobma
jeden promoéeny muz za druhym se s uUlevou uchyloval do
kabiny, aby tam nabral dech a noveé sily.

,PTiSt si musime dat&si pozor, kam niime,” zamumlal
zrzek kousa¥ s pohledem ugnym k dalSimu zakrutieky, k
némuz se pblizovali. Vzapti mu ztuhly rysy. Vyskél s
chraptivym vykikem a ukazal fed sebe. ,Podivejte, tam jsou
dalSi skaly! vyjekl.

Biggles se tim sirem podival a aniz by vahal jedinou
vtefinu, popadl konec Uvazného lana a vrhl se do v@&ly.
provazem v zubech zafitike brehu.

Kdyby nevyskail prave v misg, kde bylaieka ntlka, a
kde dosahl vzagi nohama na dno, sotva by se dostal iehb.
Tulédktotiz znovu nabiral rychlost, jak jej unasely prputivoce
se Zzenouci k gejim. Diky stoupajicimu pigseému dnu se vSak
mohl plavec zaiit nohama a celou vdhou zabrat za lano.
Poddilo se mu pitdhnout plovouci stroj kerbhu tak blizko, az
Ginger a Algy zachytili splyvavééwe polieZznich strom, a
drzeli letoun u Eehu, dokud nebyl bezpeas uvazan.

.Kdopak si tenhle Sileny vylet do dZungle vlastn
vymyslel?* zavéel Biggles, kdyZz se pronteny Skrabal na
palubu.

,10 J4," usklibl se Ginger. ,Jsem ale rad, Ze jssgemy
dva umyli. Konéné jsme se zbavili zapachu té smrduté Selmy.”
.10 je pravda,“fekl Algy. ,Nechtl jsem vam to wyitat,

ale bylo to dsné.”

Biggles chvili méel, ale koutky st mu zaskubaly.
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.1ak bys nel také z&it premyslet, kudy z té bryndy, ve
které jsme t&,“ ekl kone&n¢. ,Pied sebou i vzadu mame
spoustu vody, jen v nadrzi mame sucho. Vypada ¢ozde
néjakou dobu musime vydrZet. Pro¢agek bys mohl opravit
nadrz. To pro fipad, Ze bychom ji jeSin¢kdy potebovali.”

»Ale ovSdem,” usmal se Ginger, a pustil se do praCm
budes dlat ty?” zeptal se velitele.

,~Jdu se po fehu podivat, jak zlé jsou ty spodniige,”
fekl Biggles. ,NeniZzeme podniknout nic dalSiho, nez se
dostaneme k té zasilce benzinu, kterou nam sliairuthers.
Pojd’, Algy! Bude lepsi, kdyz nasijule vic. Vy takéCernousi.”

Nechali Gingera samotného a vydali se pehin, kde¢as
od ¢asu vymsili aligatora vyiivajiciho se v ospalém vedru. Jiz
nyni mohli prohlasit, Ze geje, k nimz se fibliZili, se tahnou
témei na pil mile. Byly jeS€ horsi, neZli pedchozi, a Biggles
okamzit zavrhl vSechny pokusy o propluti v hydroplanu. Za
nimi plynula feka ogt zcela klid& mirnymi zakruty, stigna
tropickou dZungli. Pokeavali jeS¢ kousek dal v przkumu,
kdyz ale nebyla zadna 2ma v dohledu, obrétili se na zpaté
cestu.

A pravs v té chvili seCernous nahle zastavil a il jako
myslivecky pes.

,CO0 se d&je?" zeptal se Biggles.

Cernousovy velké &ské @&i se jest rozsfily, kdyz
nervozrt zaSeptal, Ze citi kéu

Biggles nechapal, jak by se mohla dZzungle suZovana
vihkem vznitit, nasledoval viakernouse, ktery se nyni pomalu
plizil vpred s kazdym svalem napjatym a zrakeneogm do
zeleného fitmi dZungle. Po chvili se zastavil a ukazal ostatn
pired sebe.

Biggles pohlédl swgrem, kterym niil domoroddv
ukazovéek, a spdtl, Ze nedaleko f&d nimi byl na behuteky
vysekan a udupan porost.ci@dné se jednalo o praci lidi.
Uprosted vymyceného mista doutnal popel. Opodal lez&diyin
predmet, ktery @ipominal ze vSeho nejvice lidskou nohu
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vycnivajici ze sezehnutého housti. V nehybném vzduchu
bzuwela mr&na much.

,Obavam se, Ze tetlovék — & je to kdokoli — uz o nasi
pomoc nestoji,” tiSe zaSeptal Algy.

Jisté, massa, mrtvy,“ souhlagilernous.

Biggles pokre¢il dopredu, a zastavil se nad mrtvym
domorodcem. M na solkd modré pracovni kalhoty, a phtza
svého Zivota pravgbodobrg mezi viceci mérg civilizované
domorodce z pdezi. Biggles hlegl na tu hfizu a lamal si
hlavu, co to ma znamenat, kdyZ ho ze zamyslenihoytr
zachropni. Po kratké prohlidce okoli naleZernous na fehu
feky dalSi ¢lo. Tento domorodec dosud Zil, jiséka jeho Zivota
vSak @ividn¢ zhasinala. Biggles vedlegjnpoklekl a spatl
strelnou ranu v hrudi.

,Zeptejte se ho, co je g4 vyzval Cernouse.

Ten kyvl, rychle poklekl k umirajicimu a promluvia rg]
reci, které letci nerozush. Neznamy ®co chaks zaSeptal, a
nasledoval feryvany rozhovor, zéhy ukoéeny poslednim
vydechnutim ragného.

Cernou$ povstal a ofid vystraSenou tvak ostatnim. ,Ti
muzi @ivezli benzin v kanoe,” oznamil. ,Dostali se sem a
ucklali tady tabor. Pakiiisel Bogat a jeho lidi a vSechny zabili.”

»Ale kde je kanoe a benzin?* vyhrkl Biggles.

Cernou$ ukéazal naeku nedaleko od ibhu. ,Kanoe se
potopila tam,“tekl. ,Kdyz lidi od Bogat napadli tabor, vesla
chtli ujet, ale kulka prostlely kdnoe.”

.Kdy k tomu doslo?*

.Dnes v noc, massa.”

Biggles se otéil k Algymu a bezmoc# pokril rameny.
.10 je zlé," rekl tiSe. ,Ten benzin byl naSe jedina Sance, jak se
odsud dostat.”

~Jak ale kéertu Tygr &dél, Ze mame dostat benzin po
rece?" otazal se Algy.

Biggles se trpce usmal. ,PamatujeS se na Chorra,
Carruthersova asistenta? O vSedd&l Jakmile se Carruthers
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vratil a n&idil odeslani benzinu pro naSi petiu, poslal holubi
postou zpravu Tygrovi.”

.10 je ale smeka,” zavEel Algy. ,To vSe vys¥tluje. Na
toho skunka bych mélem zapoghh

»Z0da se, Ze mame jedinou moznost,“ paknzal Biggles.
.Pokud zde neni hluboko, mohli bychom se pokusthranit
alespa par barel. Nekteré budou pravgbodobré prostilené,
ale jis€ ne vSechny. Pokud se nam fidaskat dost vy na
cestu do Belize, je v3e kg5eno.” Otoil se k Cernousovi. ,Jak
daleko byla k&noe, kdyZ se potopila?*

Cernou$ zdvihl kus zetleléhdela a hodil ho do vody asi
dvacet yard od krehu.

Biggles se zé&al svlékat. ,Potopim se a zkusim ji najit,”
prohlasil. Cernou$ prudce zawit hlavou. ,Ne, ne,* zabadil.
.,Mozna tady aligator, mozna pita.”

.Pirana?“ zeptal se Algy.

.MasozZrava ryba,” vysitlii Biggles. ,Nebyvaji ilis
veliké, ale jsou to snad nejzigsi tvorové na sité. Drzi se v
hejnech. Udajin dokéazi ¢lovéka ohlodat na kostru zadtp
minut.”

»,Rozkosni mazlikove,” zaveel Algy. ,Co s tim?*

Biggles se zamyslel. ,Letoun sem nedostanemélaoce
tedy vor a budeme pracovat #j.nKanoi bychom mohli najit
tak, Ze budeme tahat naSi kotvu p@&.déo si o tom myslite,
Cernousi?*

»ANo, vor," souhlasil stary muz.

.vratme se tedy zpatky ke stroji pro iadi,“ navrhl
Biggles. ,Nentli bychom s tim mit nijak&kou préci.”

.Piedpokladam, Ze Bogatova banda se stale potuluje
kolem.*

.Také me to napadlo,”iekl Biggles, ,ale nemame na
vybranou. Jdeme zpatky k letadlu.”

Vydali se zgt proti proudu, a s ulevou zjistili, Zze se od
jejich odchodu nic nezémilo. Ginger prag dokortoval opravu
nadrze, ke které mu sih kus plechu. Ostatni mu oznamili
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ponurou novinu 0 nalezu a rozhodnuti, jak poavat dale,
natez kkhem rekolika malo minut vylozili na teh potebné
vybaveni pro vyrobu voru. Vzali s sebou i zliran

.Nelibi se mi pedstava, Ze nechavdme letadlo bez dozoru,"
zabruweel Algy.

LAni mé se to nezd4a, ale neda se nitat” ekl Biggles.
.KdyZ si pospiSime, # by byt vor sestaven do seimi,
abychom byli pipraveni k hledani benzinu hned zitra rano.
Jdemel®

Vydali se naz@t k vypalenému taboru, a kdyz @b
ubohé domorodce, zali sbirat vhodné igvo, v ¢emz jim
cennou radou poslouAilernous, ktery ze zkusenostidl, jaké
dievo je lehké a snadno opracovatelnéktdré druhy ¢eva
byly totiz tak tvrdé, Ze odolavaly i déisekery, coz si neyici
Ginger vyzkousSel osokn

Slunce se jiz klonilo k zapadu, kdyZ byla praceonde, a u
biehu se fipoutan ke stromu pohupoval na vinach néiymale
pouZzitelny vor pipraveny na rano. Biggles doS3el k Ay, Ze je
na hledani benzinu jiz poZdposbirali proto nadi a vydali se
nazgt k Tulakovi.

Nedosli moc daleko, kdyz se ketebu gihnalo s
chrochtanim a k¢enim stddo malych &tnatych prasat.
Zrzkova prvni myslenka byla, Ze je prasatagjthtapadnout.
Stadeko pekari, jak vefe nazvalCernous, si jich v3ak sotva
vSimlo. HResto je ale pozorny domorodec sledoval s jistym
neklidem, a kdyZ se stddo ztratilo z dohledu, Zdvdrovre
ruku a pozor# se zaposlouchal do zviupralesa.
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V dusném Kklidu véerni dZungle rozeznal Ginger nejasny
Sramot v podrostu, a kdyz zvedl zrak do zelenawvgtiini,
zjistil jeho pivod. Po stromech Splhali ze svych hnizd v tlejicim
rostlinstvu drobni tvorové, jejichZiipomnosti si dosud nikdy
nepovsSiml. Spdi obrovskou Rlavou stonozku, jejiz stopu
dlouhé €lo se odpora vinilo v ¢etnych¢lancich pod krabatou
pokozkou. Zahléd! tarantuli, chlupatého pavoukeéded jako
dlan, ktery vykehl trhavymi giskoky po kmeni blizkého stromu,
jako by @i kazdém zastaveni podeziéasiedoval kolem stojici
vetrelce. Tahle zlo¥stna aktivita obyvatel pralesa vnukla
Gingerovi stistiny pocit. Néekl vSak nic. Kdyz pak zaslechl z
dalky podivny zvuk, podobny hukotutvem hnaného miaa
listi, pohlédl Ukosem néernouse.

Ten cosi zamumlal a vyrazil #gd. Na jeho pohybech byla
znat nervozita, ktera zrzkovi jen potvrdila hroziebezpéi.

,CoO je to?“

,Mravenec jde,* odposdél Cernous. ,Mnoho mravenec!”
Souwasré se dal do &hu, a vzapti Ginger s ulevou zahlédl
piimo ped sebouTuldka. Ruch kolem nich jiz nabyval
hrozivych rozngra.
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Hmyz i plazi fiznych druli se Splhali po stromech nebo se
hemzili v podrostu. Opicetiskaly, kdyZ peskakovaly z $tve
na Wtev, a jejich hlasy se misily seiskotanim leticich ptdik
Zbytetny zmatek pro par mravemc napadlo Gingera. V tu
chvili jeS€ nentl moznost nebezgaé mravence spét

Uvide¢l je, az kdyz se hmyziibliZil asi na padesat yaick
letadlu, a i z takové blizkosti mu chvili trvaleezhpochopil, Ze
cerny pas valici se jako roztaveny asfalt kolem anikte byl
letoun ukotven, je ve skuteosti obrovska kolonie mraveinc
Cast valiciho se pruhu postupovala zjevychleji neZ ostatni
jako jakysi ptizkumny gedvoj, jehoz gslusnici byli dlouzi
nejmérk puldruhého palce. Postup hmyzi armady nezastavilo
nic. Jakakoli pekazka v cest byla zdolana s nesiitelnou
rychlosti a hluk, ktery vydavalo &tujici se spoksenstvo
pohybem miliéi drobnych nozek po rostlinstvu, &njako
drsny a dsivy sykot, ktery v Gingerovi vyvolaval pocit
naprosté bezmoci. Napadlo jej, Ze ni@dosebou néfiele, s
nimz se neda bojovat.

VSichni muzi vyrazili k Tuldkovi, a dostali se k ¢ému s
naskokem pouhych deseti yargied mravenci. Ginger begkly
vykiikl, kdyz pocitil v noze pdivou bolest, jako by Slapl na
rozzhavenou jehlu. Nezastavil se vSak, meticach byl silgjsi.
Do letadla doslova vpadl.

Biggles skail na palubu jako posledni. Uvazné lano se jiz
cernalo mravenci. Qikl jej proto a nechal jej spadnout do
vody. Stroj z&al okamzi¢ odplouvat s proudem, Biggles proto
vybéhl na @id, vyhodil kotvu a poddo se mu hydroplan
zastavit. Kotva uvazla v nanosas¢i bahna a pomaly pohyb
stroje se zastavil, neberoud g biehu nebyl nijak silny.

Ginger si stahl nohavici a spiaSarlatow narudlou skvrnu
v misg, kde se do & mravenec zakousl.

,D€ej si na to jodovou tinkturu,” dopoél mu Biggles a
zrzek neztracelas, nebo bolest byla silna.

Potom se Ppojil k ostatnim, kt& z bezpéi trupu stroje
micky prihlizeli neuwtitelnému procesi valicimu se péehu.
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Ginger se nedokéazal od strhujiciho divadla odtrtbinBavrch
zen® z¢ernal. Kazdy list, kazdé stéblo bylo v pohybu, jdiko
se dzungli valila lepkava odporna tekutina. Neldilai, Ze na
to ziistal zirat neschopen slova.

,UZ jsem vidtl armady loupezivych mraveaos akci, ale
nikdy v takovémto rozsahu,” poznamenal Biggles. ¢igii
vSechno, fes co pejdou. Nebesatastoji @i clovéku nebo
zviteti, které se jim fiplete do cesty.”

~Jak dlouhy je ten mivod?" zeptal se Ginger, protoze
dosud nevidl jeho konec.

Biggles se otazafernouse, ktery oznamil, Ze by cely roj
mohl mit délku jedné mile, mozna i vice. Prohla&é, totéz
vidél uz mnohokrat, a ujistil ostatni, Ze pokud na reree
nikdo neuta@i a nestoji jim v cest minou ho bez povSimnuti.

Pratelé Zistali sedt na trupu letounu a sledovaltd, na
némz zaaly zvuky mravediho sthovani slabnout malou chvili
pied setrdnim. Pak se cestovatelé stahli do kabiny, kde Bgl
na kréatko rozsvitil a vytdhl konzervy kaesi.

.Mé&li bychom se najist a jit na Kyt navrhl. ,Zitra
musime brzy vstéavat.”

Ginger se zahy propadl do tsnplnych gnici vody,
zubatych pum a kenych mravent. DZungle mu nepdgla
klid ani za noci.
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KAPITOLA DESATA

VSECHNO SE MENI

Brzy rdno probudil Gingera divoky Biggles vykiik, ktery
ho donutil vylézt v polospanku na ploSinu trupuatba. Prag
se z&inalo rozednivat, a mladikovi netrvalo dlouho, aby
pochopil, co se &e. Voda, ktera kla normal tmavou barvu,
byla nyni zbarvena do Zluta, a proudila tak rych&hrozilo, Ze
proud uvolni kotvu Tulaka. Pricinu nahlé zmny Ginger
nechapal.

.Na hornim toku muselo vydatn zaprSet,” prohlasil
Biggles. ,Voda rychle stoupd a musime $pqutat ke behu —
sama kotva nas neudrzi.”

V tu chvili jiz byli na paluk vSichni, a brzy se jim podéo
upoutat stroj k pahylu stromu. Biggles se zaélleth nebesa a
pak st@il pohled nareku.

.KdyZz chceme vylovit z vody benzin, nesmime ztracet
¢as,” rekl pak naléhay ,Krom¢ siliciho proudu nam to brzy
znemozni spousta bahna, kterén@Si proud. Za chvili pod
vodou neuvidime d#bec nic. Algy, ty Astane$ tady a budes
strezit letadlo. Gingere(ernousi, vy fijdete se mnou.* Path
slovech zdvihl provaz, vyskd na khieh a rozbhl se po sm.
Ginger aCernou$ utikali za nim. Zrzek si vSiml, jak nepatrné
stopy zanechal na zemitghod mravedi kolonie.

Netrvalo jim dlouho a daihli k voru. Byl to pondrné
klidny zaliv, kde se voda teprve &nala zabarvovat do Zluta.
Biggles zvedl velky kamen, ktery ¢éhvyuzit jako kotvy, drzici
vor nad mistem, kde dal Bogat potopit kanoi, nele ko
alespan Cernous pedpokladal. Shodil ze sebeibli pipravil si
dostatén¢ dlouhy kus provazu aipravil se k potopeni.

.1ady? A co aligate?” vyktikl polekare Ginger.
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~Jinak to nejde,“tekl Biggles strané. ,Musime se k
benzinu gjak dostat, jinak jsme ztracer@ernousi, vy budete
hlidat.”

Domluvil, voda Splouchla a Biggles zmizel pod hiaui.

Musel se iikrat vyndit a znovu potopit, nez se mu
poddilo objevit zmizelou ld. Pak ztratili chvili ¢asu
uvazovanim voru imo nad mistem, kde kanoe lezela. Pak jiz
vSechno probihalo hladce a nebyt stoupajici zakaklardy,
pravdépodobré by se jim podélo zachranit vSechny barely,
neba’ stailo, aby Biggles uvazal provaz k Uchytu a druzi dva
muzi barel vytahli. Poddo se jim vylovit sedmdch vzacnych
nadob, nez proud zesilil, trhal vorem stale &isa Biggles
uznal, Ze pokrovat by bylo pilis nebezp&né. S nemalymi
obtizemi dovlekli vor zatizeny vzacnym nakladembikehu a
cekala je peprava nadob k letadlu. Nez jéepesli vSechny,
feka se rozvodnila jeStvic a divoky proud unaSel listigtve i
celé kmeny.

.ZhorSuje se to,“ oznamil Algy se starosistazenym
obaiim, kdyz nalévali benzin do nadrze. ,V tomhle prowse
stroj neudrzi dlouho, a jestli ho to strhne ddéefie je konec s
letadlem i s nami.”

»S tim nesouhlasim,” za¥el Biggles. ,Musime se dostat
do Belize a informovat o vSem Carrutherse. Nemastrag
naméhat, pokud je ta krysa Chorro u vesla a higgiovi kazdy
nas pohyb. Na cestu nam benzirtistsdyhod’ prazdné nadoby
na kieh a piprav se — odvazes$ letadlo.” Bigglesegel do
kokpitu.

Algy vykrogil k lanu, abyTuldkaodvéazal, ale lano bylo tak
napnuté, Ze mu musekigpichat na pomoc Gingefernous
mezitim vyhazoval prazdné nadoby rrath

Potom se ke strojifjvalila zpénéna vina a lano prasklo.
Zrzek po ®m zoufale chapl, uklouzl, zachytil se Algyho a
strhl ho s sebou do vodyluldk se vzepjal jako uvokmy
mustang & ernous, pla zaujaty hdzenim nadob n&eh, sletl
do feky také. VSemiem se podidlo dostat se naikh, zatimco
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Tuldka unasel proud. Algy, Ginger @ernou$ za nim hlet
ochromeni hitzou a neschopni slowapohybu.

Ginger byl skalopewh pieswdéen, Ze letoun skamn v
pefejich. Ani na okamzik o tom nepochyboval. Ze méagdhig
né¢jakou moznost, byl ochotentipustit, az kdyz uslySel, jak
naska@ily motory Tulaka.Letadlo jiZ nevidl, neba@ zmizelo za
previslymi wtvemi polfezniho stromovi v zakrutteky. Kdyz
se pak letoun objevil ve vzduchu nad jejich hlavamizek
konen¢ uweril, Ze se pilotovi poddo vzlétnout. Vy¥erpan a
zeslably pestalym nagtim vsed| na zem.

Algy se podival na letadlo a pak ieku. ,Nemize se
odvazit znovu fistat,” oznamil.

.Byl by blazen, kdyby to zkouSel,“ prohlasil Ginger
»ZAlespoi do doby, nez opadne voda.”

Sledovali, jakTulak podvakrat zakrouzil a pak se snesl az
k mistu kde #ive kotvil. Pod trupem se zalesklo cosétsého,
co se rychle snaselo k zemi. VSichinMyrazili, aby se zmocnili
zasilky div, nez ji pohlti divéina. Byla to plechovka s prostym
vzkazem.

, Cekejte! Letim na poezi.”

~Je to nejrozumgsSi wc, kterou mohl uélat. Odletl
doplnit palivo a informovat Carrutherse o Chorrovigekl
Ginger. ,Snad se nam tu zZgh par hodin nic nestane.”

-Snad si u¢domujes, Ze nemame nic k jidlu a jedina #bra
v nasi vybav je Cernou&v niz,“ zavicel Algy.

~-Musime se obejit bez jidla a zbrani,* étdivGinger.

,Jidlo — najit,“ vlozil se do jejich hovoru sebéfi€ ernous
a ukazal pazi sétnem do pralesa.

.Chcetefici, Ze dokazete najit v pralese jidlo?" zeptal se
dychtive Algy.

»Jisté, massa, najdu.”

~Jakeé jidlo?"

.Med, kotinek, moznéa ovoce.*

,Dobra. V tom pgipac byste se mohl z# shart po
obede.”
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,Vy zustaite — ja najdu,tekl Cernous. ,V dzungle je pro
vas velikéd horéka. J4 jdu sam.”

.KdyZ chcete,” milosti¢ souhlasil Algy. Jen to dekl,
zmizelCernou$ v fitmi dZzungle.

Algy s Gingerem astali sedt na povaleném strofna
netinné civéli na valici sefeku. Nic jiného ostath délat
nemohli, neb® nechéli opustit stanovi&t pro @ipad, Ze by se
vratii Cernou$ a nenadel je. Zrzkovi &ta jedna trpké
zkuSenost z dZungle a ani Algy po podobné netodaiinému
z nich se nezdélo, Ze by jim tu hrozilo neb&zpkiéli dokonce
pocit, Zze by jeCernous stihl ¥as varovat. Poz{i museli uznat,
Ze vinu na tom, co se stalog¢imba dva. Bylo vsak jiz pozd

Vubec neposehli, odkud se k nim ti indianifflizili.
Nahle kolem nich zavladl ruch a nez si oba letcidawmili, co
se dje, lezeli na zadech a drzelo je v Sachu dvaicgSe vice
divoce vyhliZzejicich domorodcvyzbrojenych o&py, kyji a
luky. VSechno se seéhlo v nikolika vtefinach. Je&t v
ohromeni z nenadalého utoku byli oba letci postanésilim na
nohy a vléeni do pralesa. Cestou jim kolem hlav Sermovala
kopi vitzi a nemohli dlat nic jiného, nez se nec¢tt, aby
jejich nosy a usi nedoSly uhony.

Usli zhruba gt mil stezkou do nitra dzungle, kdyz se
pravod zastavil na ot¢ené planif. Ocitli se u tzkého vodniho
toku, na jehoz hladih se pohupovalo &kolik kanoi. Opodal
lezela domoroda vesnice, tema primitivnimi chySemi.
Vzapeti je indiani stéili do jedné z nich a u vchodu zanechali
straz.

Uvnitt byla takova tma, Ze nebylo moZzné cokoli jasn
rozeznat. Ginger se hned odhodlal ulozit na podldhu
odpainku, nebd ho dlouhy pochod parnou dzungli siln
vycerpal. K jeho UZasu na&jrkdosi nahle ze tmy promluvil.

.Hej, co jste z&?" ozval se ten hlas anglicky s&etelnym
americkym pizvukem.

A kdo jste k certu vy?“ vydechl Ginger, kdyz se z
piekvapeni probral natolik, Ze byl schopen promluvit.
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~Jmenuji se Eddie Rockwell,tekl neznamy. ,Co tady
proboha dlate?“ zeptal se Algy. ,Na totéz bych se mohl zepta
ja vas."

Algy se na okamzik zamyslel. dldme tu péizkum,*
oznamil dost neuité. ,Prilétli jsme letadlem, nas velitel vSak
musel lett na pobezi pro palivo. Zatimco byl p&y prepadli
nas tihle ogi hosSi a odvedli nas sem. To je vSe. A co vy?*

.Muj pribéh se v podstéat prilis neliSi od vaSeho,”
odpowdél tiSe Eddie.

KdyZz se @i zajatal prizptsobily pritmi, poznali letci, Ze
maji pred sebou mladika sotva dvacetiletého a vyhublého na
kost. Saty nil $pinavé a visely nasm v carech.

.Mé&l jsem vic petz nez rozumu, a nechal jsem se
preswdcéit k Gc¢asti na hledani pokladu,” pokiaval Eddie.
.,M1ij otec mi \as iikal, Ze jde o podvod. Tehdy jsem mu
pochopitelg newtil a ted’, kdyZz je pozd, vidim, Ze mdl
pravdu.”

~Hledani pokladu?“ otazal se Ginger.

,Objevil jsem v novinach inzerat dvou chlapjkkteri
Gdajre vedeéli, kde je ukryty poklad. Mapa, kterou mi ukazali,
vypadala docelad&rohodrE, a ja se nechal nachytat. Jako kafka.
Financoval jsem vypravu a vSechno bylo prima, redej se
dostali sem. Pak se moji vykutaleni kumpéani ziratilse
zasobami, a mne nechali na kkéch. Pokud jste se sami
pokousSeli projit mistni dzungli, vite, v jaké jsdayl situaci.
Délal jsem, co se dalo. Bloudil jsem, nez jsem narseieku, a
vydal se po proudu s ngd Ze pokud vydrzim, idve nebo
pozdji dojdu k mdi. Misto toho jsem vSak narazil na tlupu
indiani, ktefi m¢ odvlekli sem. Bylo mi to vcelku jedno,
protoze jsem na tom byl dost b&doulal jsem seied tim bez
jidla dva tydny, a indiani mi alespalali nréco k srgdku. Od té
doby jsem tady. To je vSechno.”

Gingera cosi napadlo. Wdomil si zda nejde o fit
Ameri¢any, ktei tolik leZeli na srdci Carruthersovi. ,Jste tu uz
delSi dobu, Ze ano?" zeptal se.
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Jiste.”

»~Jak dlouho?*

»Prosil bych rjakou jednodussSi otazku. Skéte nevim.
Tydny, mozné i résice.”

»A co vaSi partné,“ pokracoval Ginger. ,Nebyl jeden z
nich nahodou vysoky, hubeny, poznamenany Zloutenkeu
swtle Sedyma &ima a velkyma uSima? A neifrien druhy, také
takovy neduzivec, vlasy jak prastaré seno a knaakoutly
nikotinem?*

Eddie gekvapeg zafurgl. ,To jsou pesré oni,* tekl.
.Zhamenato, Ze jste se s nimi setkali?"

.Na to vemte jed,” zawel Ginger, a pak podrobji vyli il
jejich vlastni pibeéh veetné udalosti, které je svedly dohromady
se d¥ma kElochy v tajné Tygro¥ vesnici. Roviz se zminil o
tom, Ze zmizeni Eddieho skupinyigobi mistnim fadim
znané potize.

.Povidejte, co o tom vite!" wykkl Eddie, kdyz zrzek
skortil. ,Joe Warner a Silas Schmitt — moji dva lotrdvst
partnéi — mi tvrdili, Ze v dZzungli najdeme chlapika, Kterede
cely projekt, ale naxd¢l jsem, Ze je to tak velké 2w, jakiikate
vy.*

.vasi partnéi to podle vSeho &déli vic nez dobe,” viozil
se do hovoru Algy. ,Museli &dét, Ze se tu neidtete
pohybovat, aniZz byste narazil na Tygrovy lidi. Naictvds na
pospas dzungli poté, co jste jejich vypravu finarato Moc
dolre wdeli, Ze k poliezi se sam nikdy nedostanete.”

.1ed uz vim, Ze to jsou lét" souhlasil Eddie. ,Umite
mluvit jazykem domorodc?“

»Ani slovo.”

,C0 myslite, Ze s ndmi maji za amysly?*

Algy zavrgl hlavou. ,Nemam po#ti, avSak sousl podle
jejich chovani, na lazsky koncert nas dité nepozvou.”

.Myslite si, Ze nemame Sanci uniknout?*

.Nefekl bych, Ze jsme Uptztraceni. Nas Séf sice odiet
na polezi, ale vrati se. Krotntoho na mist kde jsme byli
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zajati, Zistal n&S domorody pomocnik. Kdyz doSlo k atoku, byl
praw mimo tabor, ale az se vrati, pochopi, co shoglilo, a
myslim, Ze nas dokaze vystopovat. Stuieceno — situace
nemusi byt tak tragicka, jak na prvni pohled vypada

Zdalo se, ze Algyho optimismus dodal Eddiemu odvahu
Rozhovor ustal, a Algy se snaZil skrze jednu z nangkvir ve
stené chaty zjistit, co sede venku. Zdalo se, Ze indiani, kitge
zajali, nyni se znmym ramusem oslavuji. Ozvaly se jakési
bubinky.

.Mo0Zn4, Ze tomu koncertu neujdemégkl ponue zrzek.

Algy jes& vyhlizel ven, kdyz na okraji dZzungle zarachotilo
bez vystrahy & ¢i Sest vyateli. Nékolik indian se skacelo k
zemi. Nasledovaly dalSi vysly, ozvaly se divoké s$kky a
mezi chattemi zavladl zmatek. Shroma¥d indiani divoce
prchali ve snaze zachranit si zivotekieti namfili do pralesa,
jini se vrhli do kanoi a pédlovali pryjako o zavod. Byl mezi
nimi i domorodec, ktery g drzet strdZ u vchodu do chédy
kde byli kElosi vézréni. Nic jim nebranilo v Giku.

Algy v prvni chvili doufal, Zze Gtok je Bigglesovydilem.
Kdyz se vSak objevil Bogat s puSkou v ruce a sensggngem
za zady, jeho nagk pohasla.

Bogat si ti bélocha vSiml téngt okamzig, a jeho rty zkvil
zlomysiny asmiSek. Namiil na re¢ zbrai a v @istim okamziku
byla trojice ogt obklicena.

.Tomu se tikd z blata do louze,* zamumlal siéie
Ginger.

,Kdo je ten chlap?“ zeptal se Eddie.

Ginger ho v rychlosti informoval, jak s&ai maji. Nebyl
¢as zachazet dofitiSnych podrobnosti, nelbonovi Wznitelé
vytahli provazy, kterymi svazali zajdim ruce tak, Ze byli
pripoutani k sob navzajem. Pak Bogatovi muzi zapalili vesnici
a s velitelem \ele se vydali v neuspadaném houfu na pochod
do pralesa. Sli rychle, vysoko $lehajici plamenynszhly v
dzungli rozsiit.

.Kam myslite, Ze nas vedou?* zeptal se Eddie.
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,Rekl bych, Ze se brzy setkame s Kralem pralesekt
zrzek.

Rozlozity miSenec jim machl nad hlavamicdon, reéco
vyStkl a ukortil tak jejich rozhovor.

Zajatci mkky kr&eli uzkou stezkou obklopenou zelenym
peklem dZungle vBic neznamému osudu.
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KAPITOLA JEDENACTA

HAD

Jak se uké&zalo, &h Biggles pra¢ tolik benzinu, aby
dole€l k polrezi. Okamzi vyhledal Carrutherse, ktery vSak
nebyl jeho navévou ani trochu fekvapen. Seznamil ho se
vSim, co se v dzungli s&hlo. Carruthers se rozil jiz kdyz
uslySel, jaky osud potkal lodici s nouzovou zasopohonnych
hmot. KdyZz se vSak ded¢l pravdu o Chorrovi, &stal jako
opaeny, neb6 ho viZdy povazoval za uséryhodného
spolupracovnika. V dany okamzik nemohl pratmu bohuzel
nic podniknout, neltbzradce pozadal d@ittydny volna a nebyl
k zastizeni.

.Kam odjel?” zeptal se Biggles.

.K fece,” odpo¥dél Canuthers. ,Jeho bungalov lezi udajn
dva dny cesty od Belize. Cestuje tam dasito.”

Biggles se chmughusmal. ,Daleko prawipodobrjsi je,
Ze se vydal za Tygrem, aby ho informoval o sitdaci.

.,Obavam se, Ze mate pravdu,tikyvl Carruthers. ,No,
nevadi. Vyidim si to s tim riemou, hned jak se vrati.”

»Pokud se vrati,tekl Biggles.

Carruthers se na én zahad® podival, nijak vSak
Bigglesovu poznamku nekomentoval. Misto toho seglggp
zeptal, co hodladat dal.

»Vykoupat se, ptadre se najist, natankovat adetzpatky.
Chci byt co nejév u svych mui. Neni jim tam nejlip.”

.Tak jsem to nemyslel,“fekl Canuthers s ustaranym
vyrazem. ,Neni mi jasné, jak dostaneme Tygra a jeaondu.
Letel bych nejradji s vami, ale nyni, kdyZz nenifipomen
guvernér, nemohu bohuzel opusttad — alesp®d ne na delsi
dobu.”

.Musim fici, Ze je to skut@n¢ oriSek,” uznal Biggles.
.Nase filezitost vSak fijde. Drive nebo pozg]i, ale ukite.”
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Probrali dalSi podrobnosti, Zzadné komé ieSeni vSak
nenasli a asi o @vhodiny pozdji mifil Bigglesav letoun ot
proti tokuieky. Bigglesovi se ulevilo, kdyz si vSiml, Ze poend
zpasobend gakou mistni pitrZzi mraten opada.

Kdyz zakrouzil nizko nad tabigt¢em, a nikoho tam nevid,
zmocnilo se ho zlé tuSeni. Kdyz paikspél, zaroloval ke iehu,
vyskaiil ze stroje a stale se nikdo neobjevoval¢aito se zlé
tuSeni ve strach. &kolik minut st&dl na mista hlasi¢ volal.
Jeho pokik se vSak nesetkal s odezvou a takatazkoumat
misto podrobéji.

Chvili nenasel nic, co by vystlovalo, k ¢emu tu doSlo —
dokud neobjevil ve vysoké tr&wzlomeny Sip. Vténu doufal,
Ze Sip tu lezi jiz delSi dobu, kdyz si vSak prohlédh Sipu a
poznal, Ze j&erstvy, pochopil, Ze nem& smysl klamat sam sebe.
V tabde se objevili indiani. Bylo to takiejme, Ze se jiz
nepodivoval, prd tu nikoho nevidi. Z&l prohledavat okolni
kioviny a dsil se toho, co najde. N&sti se ukazalo, Ze jeho
obavy jsou liché, a z hrdla se mu vydral Ulevnyecd

»~JSOU V zajeti,” zaSeptal.

Byl opét jednou na rozpacich, jak se zachovat. Zagdmn
ted’ i na Tygra. Zajimali ho jen Algy a Ginger, a potaaké
Cernous, kterého s nimi zanechatirézers, Ze bylo nutno je
zachranit, pilot si jen nedokazaigalstavit, jak se tohoto ukolu v
dZungli zhosti. Nevzpominal si, Ze bylnm¢kdy beznagjngjsi
ukol.

Ani na chvili ale nepolevoval v pozornosti, nélxhapal,
Ze se mu riZe stat totéz, cortelim. Sahl po cigarét zapalil
ji a pokusil se rekonstruovat scénu, ktera se tatbhrala. Tak
objevil Sirokou stopu vedouci do dZungle. Bylo toditko, s
nimz nepéoital, protoze dosud ipdpokladal, Ze utok
domorodd, kteti se zde pohybujifpvazie v kanoich, fisel z
reky.

Nyni, kdyZ n&l zietelnou stopu, po niz mohl vyrazit, vratil
se kTuldkovi,ukotvil stroj bezpené u brehu a pé&livé ho zakryl
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pied zwdavyma d&ima rakosem a velikymi listy, jimiz
zamaskoval Kdla.

Poté se pond do kabiny a vybral si tam svou oblibenou
loveckou pusku, naplnil ndbojovy paselivem a kapsy likzy
suSenkami. Naposledy se rozhlédl kolem a vyrazilspmz,
kterou dokazal snadno sledovat. NedoSel dalekoZ Ky
zmrazil chtivy Sepot.

.Massa, hej massa!” ozvalo setizi

Hlas poznal sice bezp®s, presto se vylekal.

,Cernousil* zavolal. ,Kde jste?"

Domorodec seski se stromu a rozihl se k gmu.

,Co0 se stalo?" zeptal se jej Biggles, lamajicilavh, jak se
staiikovi poddilo uniknout.

Cernous vysttloval. Truchliw vyprawl, jak se vydal do
pralesa pro potravu, za niz musel — jak se ukaza$tsti pro
n¢j — az do koruny stromu. Strom nebyl nijak dalekbtébora,
a hluk utoku dolehl az k jeho uSim. Z Ukrytu pakzqoval
Algyho a Gingera, jak je indiani odv§tdo dZungle. Omlouval
se za to, Ze oba muze nebranil, ale vzhledem k ,t@eyeho
jedinou zbrani byl &, nemohl se postavit na odpor celé &up
indiani. Biggles proti tomu nic nenamital, naopak poblahbp
Cernousovi k jeho rozvaze, kdyistal v Gkrytu, aby mu mohl
podat zpravu.

.Predpokladam, Ze nematéegstavu, kam ti indiani Sli,"
fekl Biggles.

Cernous zavid hlavou. Prohlasil, Ze nema tueni o poloze
indianské vesnice, Ze si vSak mysli, Ze nelezikdalglakze se
ji pokusime najit,* rozhodl velitelCernous bez ifilisného
nadseni souhlasil.

Postupovali stezkou.Cernous 3Sel prvni a ¢hs se
zastavoval, aby naslouchal zvimk pralesa. Trvalo to t&fhdwe
hodiny, nez se — aniz by to tusili — dostali dazkdisti vesnice.

Prvni znamkou blizkosti osady byly wky a bubnovani,
jenz Cernous$ rychle vysilil jako vyraz oslav zajeti bilych
muzi.
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Postupovali dale se zvySenou opatrnostasto vyhlizeli z
podrostu, ve snaze rozeznat mezi zeleni vesnitileNzatkimely
vystrely. Donutily je, aby se kryli. 8&lba vSak nentia jejich
smérem, coZ Bigglese zmatladCernous mrsth jako veverka
vySplhal na strom, aby se za okamzik vrétil siijemnym
poznatkem, Ze indiani byli Bogatovymi muZzi napadeni
rozpradSeni a zajatci jsou poutani. VSiml si, ze lgyAd a
Gingerem jeieti kEloch.

Biggles neztracetas uvahami, o koho e jit. Ml prilis
velké starosti o Gingera a Algyho. Uvazoval a#fat dosud
vSak viibec netusil, co by to &vo byt.

,Kolik muza mé& Bogat s sebou?* zeptal@ernouse.

Cernous dvakrat rozésl a zavel dlarg.

,pvacet...” zamumlal Biggles.

Utok na dvacet mu#s jednou zbrani — neb@ ernougv
niZz se nedal pitat — mu pipadal jako vice nez hazardni
podnik. Diky vyhod prekvapeni na své stramy se mu mohlo
poddit dva ¢i tii muze zaselit, jakmile by se vSak strhla
prestelka, nemusel by to Algy nebo Gingerepit. Stejg
Spatné bylo, Ze vifpac neusgchu, i kdyZz dokdZzou zmizet,
budou mit proti sab v budoucnu mnohem BkjSiho
protivnika. Po zvéazeniéth neblahych okolnosti se Biggles
setreni.

Cernou$ slezl s dalsiho stromu, odkud znovu pozérova
déni v osad, a oznamil veliteli, Ze Bogat odvadi své muze i
zajatce a vSichni mizi v dZzungli.

»Zapalili indianska vesnice,” dodal.

Biggles, ktery pedpokladal, Zze Bogatémakou dobu ve
vesnici Zistane, zasténal. Ydomoval si, Ze Utok na bandu za
pochodu je pedem odsouzen k nezdani. Napadlo ho jediné a
zcela samaejmé reSeni — sledovat pochod Bogatovy tlupy.
Vydéa se £ernousem za nimi a nespusti je ani ndintez ai.

Rekl to Cernou3ovi, a sték se zazubil.

,Co jiné?“tekl. ,Moznajo."
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Snadno nasli vySlapanou stezku a vydali se po #ii tgl
dost lehké. Sami se pohybovali tiSe, zatimco @réisledovali,
si s rejakym tim hlukem negali starosti.

Biggles samazjmé nen€l ani poréti o snéru, kterym
pochoduji, nebd zeleny tunel dzungle je obklopoval ze stran i
shora, a ani zkuSen¢ernou$ dlouho nedok&zal &itr smer.
Nakonec vSak jejich stezku iZkila jina, kterou gjak zazrané
poznal. PouZzival ji pry, kdyZ sbiral pro Tygra daic

,Bogat jde do Tygrova vesnice,” prohlasil.

»Ale ta je nahee v horach,” namitl Biggles.

Cernou$ pikyvl. ,Ano, massa. Hjdeme k ta stara
ziicenina u schody. MoZzna tam Bogaistane, mozna tjde
nahoru za kral.”

~Jste sijist, Ze vite, kde jsme?*

»ANO, jist, massa.”

»~Jak daleko je to odsud k &tku schodi&?"

»Cesta fil hodina — mozna trochu vic, moznaimi

.Pokud jsme tak blizko, hrozi nebejpeze narazime na
skérace chicle nebo Bogatovy indiany.”

».MoZndjo, massa."

.V tom piipad bude lepSi se zastavit a vSe promyslet.
Najdeme tu misto, kde seiteme skryt do seténi?”

Cernous kyvl, uhnul ze stezky a brzy objevil vhodiyyt.

Vyckali v ném, az s¥tlo tlumené klenbou strofinpiejde do
Sera soumraku. Nikoho nesplta slySeli pouze &né zvuky
dZzungle. Jednou kolem nich proSla pugena jako flnoc.
Zpozorovala dva podivné hosty pralesa, mrskla dlouh
ohonem a bleska@v zmizela. Biggles ocenil jeji plachost s
velkou ulevou.

JZly kocka,* zamumlal ustrasénCernou$. ,Byl to asi
dabel!”

,Nechte toho,Cernousi.Dabel nebo zly kéka. Zarduii
vam, Ze pilulku, kterou bych ji poslal z téhle pusky ten vas
¢ert ani nemusel zapijet.”

.Ne, ne! Garuje vas a vy nedokazeteiket.”
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.Mohu vam slibit, Ze mne &im necaruje,” ekl s
usklebkem Biggles.

»VY nevétite na kouzlo, massa?*

.Ne, newtim."

»1ak si davejte pozor na veliky had, na anakonda¥d§
vi, Ze @arujecloveék.” Cernous se znovu itsl.

,UZ jsem tu pohadku slySel, nez tomu vSakiim, musel
bych to vidit,” zabritel Ihostej’ Biggles.

.KdyZ zistanete hodh dlouhy doba v prales, mozna
uvidite sam," zaSeptélernous ¥doucrs.

Biggles se dal do rozpravy o kouzlech nepé&us oba
zmlkli.

,Vite, massa,‘tekl Cernous po dlouhém reni, ,myslim,
Ze uZ tu nepracuiji. Vite, jak jsem mluvil o skupioa pracovala
pod schodi&t?"

»Ano. Myslite, Ze odesli?"

»Nic neslySim. Uéité by kiiceli.”

LKiiceli? Pr@?”

»AZ by je lidi od Bogat tloukli bt pies zada.”

.Rozumim. Jak se fZeme peswdiit? Mam jit na
prazkum?*

,Vy ne, massa, ekl rychle Cernous. ,J& jdu. Newtim
hluk. Vy zistaite tady na zadek. Zjistim, co sgal”

»~Jste si jist, Ze mne najdete?*

»Jisté, massa. d nami je Siroky pruh pampa -#jgu
tam.”

,Kdyz myslite,” fekl zdraha¥ Biggles aCernous se ztratil
ve stinu pralesa jako vysteny Sip.

Bigglesova samota trvala dlouho a kdyz uplynulanprv
hodina, zaal si pilot ctlat starosti. Mezitim se Updrsetntlo a
Biggles si pes stéikovo ujiSeni nebyl jist, zda ho dokaze najit.
Cas potom plynul daKernous se neobjevoval a letcovy starosti
se zmgnily ve skutény strach. Vstal a tiSe zapiskal, Zzadna
odpowd se vSak neozvala. &do, newdél co, se pohnulo v
podrostu.
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Kdyz se zadival stmem, kterym se odebralernous na
prizkum, zpozoroval zédhadnou namodraloui.z&dyz pak
postoupil o ®kolik kroka vpred, tajemstvi rozlustil. Byl to svit
meésice pronikajicitidkou mlhou, tvéici se nad otdgenou
pampou. Byla to planina, o niz gta hovail! Jiz se chystal
vratit na misto, kde seGernousem rozesel, nebbo rozhoda
nechtl opustit, kdyZz jeho pozornost upoutal pohyb naagkr
modravého sitla. Podle tvaru pohybujiciho séepmétu se mu
zdalo, Ze rozeznava obrysy lidské postavy. TiSe/cGhle se
piredsunul na kraj planiny, a sphtpiesrt podle svého
predpokladuCernouse. Nedokéazal v3ak pochopit, co tasid.d
Jeho pohyby byly velmi zvlastni. Sel pomalu pampaoukama
natazenymaiged sebou a se zakkmou hlavou kamsi do igtdu
plarg. Choval se jako nagsicnik!

Kdyz Biggles sledoval tu podivuhodnou scénu, ucitil
zvlastni zatuchly pach, ktery miigomel néco, s¢im se setkal
pied zcela kratkou dobou. V tu chvili harepadla nahla
piedtucha hroziciho nebezjpe potom si ugdomil, co mu ten
pach pipomina! Bylo to nahlé, zdrcujici poznani a Biggles
pocitil, jak se mu napjaly nervy a gale mu zaperlily kipeje
chladného potu. Mistoédu vSak pocitil spiSe vzruSeni. Snad
proto, Ze je&t nespail nic, ¢eho by se i obavat. V napjatém
oc¢ekavani prvniho naznaku nebe&pevykrocil opatrre za
Cernousem.

Stale nevidl nic, co by stadlo za pozornost, s dalSim
postupem vSak jeho obavy silily az k opravdovénrachu.
Nebezpéi tu bylo, vznaselo se ve vzduchu, nebylo vSak v
dohledu. Jedinyiedmet, ktery Biggles krora okolniho porostu
vidél, byl jakysi ¢erny pahorek vystupujici ze suché travy.
Cernoud k dmu kr&el pomalymi, aZ mechanicky trhavymi
kroky. Biggles pidal do kroku a prav v tom okamziku se
pahorek pohnul. Z jehoistdu se cosi vinit vztycilo a zistalo
zdviZzeno a Biggles poznal hadi hlavu. Byla to V8kava takové
velikosti, az UZzasem pooti@} Usta.
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Na okamzik dokazal jen uZasle zirat, zatimco se&nkelka
plocha hlava zgla se skrytou eleganci vinit. Kamg si
Biggles uwdomil, co muCernous$ vypré¥l o hadim kouzlu, a
do svah se mu vrétil Zivot.

,Cernousi!* vykikl chraptiw.

Jeho vykik nemgl Zadny @&inek.

K ¢ertu,Cernousi! Stat!"

Jenze stary muz pokiaval v chizi s natazenyma rukama,
jako by se chystal obejmoutifele.

Z Bigglesovych 1t se vydral vykik désu, a letec vyrazil.
Zastavil se ve vzdalenosti sotva deseti krald pahorku, v
némz konén¢ rozeznal obrovské hadfle staiené do mnoha
zavita, pozved| pusku a snazil se z@miPo tvd& mu stékal pot.
Zapach nyni fekryval vSechny ostatni viemy. Cil Bigglesovi
tarcil v mlze pred @ima, wdél vsak, Ze vysel naslepo docta
nestviry by vSechno je&tzhorsil. Musel zasdhnout hlavu nebo
nic.

Aby si zajistil gesny zasah, #éhjen jednu moznost, a ihned
ji vyuzil. Pribéhl k hadu, zantil pftimo na hlavu, ktera se nyni
obréatila proti gRmu, a vypalil.

Ve ztichlém pralese se rozleliesk vystelu jako vyzva k
poslednimu soudu. Nasledoval divakgrnoudv viiskot. Staik
padl tv&i k zemi jak dlouhy, tak Siroky. Nato se ozval@sit®
zadurni, jako by se planinou roZblo malé stado slan
Pahorek zmizel a mist@jnse v tra¢ zavinily negetné smyky
hadiho ¢la. Jedna z nich vrazila zezadu do Bigglese alarhai
k zemi. Pilot okamzé& vyskaiil na nohy, shybl se pro pusku,
ktera mu pi padu vypadla z ruky, pak popadérnoude za limec
a jako prazdny pytel ho vlekl k okraji dZzungle. Aemi zrgl
planinou drsny svistivy zvuk, jak se mohutny trig © zem a
Biggles si vybavil, Zecetl kdesi o anakord — velkém
sttedoamerickém hadu — Ze i po useknuti hlavy umiraaaz
Ctyfiadvacet hodin!

Cernou$ z&al skuet, Biggles zastavil a postavil ho na
nohy. , Ticho!* sykl. ,Nic se vam fece nestalo.”
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»Ach massa, massa, myslel jsem, Zz& r@n had dostal,”
sténalCernous.

~Jdeme, & jsme od #& co nejdal,” zawel Biggles
znervozeny ke svému znechuceni vice, neZz si byl ochoten
pripustit.

Cernous ho stastymi ustraSenymi pohledytgs rameno
nasledoval na jejichgwodni stanovist

.Pro¢ jste se motal u toho hada jako blazen?“ zeptal se
zpola vztekle, zpola 2daw Biggles.

,Nevidél jsem Zadny had,tekl chak Cernous. ,Zadny
had!"

»1ak jak jste ¥dél, Zze tam je?"

.Nevim, massa. Prosjsem &dél, to je vSechno.”

»Tak jste si za nim vysel? Co jstethv Umyslu — hréat si s
nim na hoanou?*“ vys&kl Biggles.

,Musel jsem jit," branil s&€ ernous. ,Ten had ¥wvolal, a ja
Sel.Rikal jsem vam, Ze tenhle hadasujeélovek.”

.NO, tenhle uz jich moc nearuje," ekl Biggles. Pochopil,
Ze by bylo zbytené @it se se sitdkem, ktery byl o svem
ocarovani skalopewnpreswdéen. K vlastnimu razarovani nil
vSak nemily pocit, Ze na p&te by mohlo gco byt. Vzdy i on
sam gl pocit, ktery nedokazal vystlit rozumem.

Dosud slySel, jak se porama nestura zmita v pamf
veédel vSak, Ze se ji jiz nemusi obavat.

,Jdeme, Cernousi, seberte se,” prohlasil. it jsem
tomu carodtji hlavu, takZze uz vam neime ublizit. Jen doufam,
Ze myj vystiel neslySel Bogat nebo Tygr. Je vam uz lépe?”

Cernous se zhluboka nadechl. ,Ano, massagkl
roztreser. ,UZ je mi lip. Ale ten had...”

.Na toho zapomste,” S&kl Biggles.

»-ANno, massa.“

,UZ |ste se vracel?"

»-ANo, massa.“

,DoSel jste tedy az ke schodisti? Co jste zjistil?*

~Jak jsemrekl, massa. Odesli.”
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,0desli? Jak to myslite?”

Cernous vysttlil, Ze do3el az k patschodis, kde byl v
dok® svého zajeti nucen kopat s tlupou pracujici na
vykopavkach. Ty byly nyni opuSty a na mist zistal pouze
jeden stiec jako strazce sklad&tCernous jej doke znal. Byl
to jeden z prvych zottenych @lniki, ktery nemdl své pany
nijak v lasce.Cernou$ proto nijak nevahal, a ukazal se mu.
Nedoz¥dél se v8ak nic nez to, Ze vSichniein now zajatych
bélocha odesli kopat do navobjevenych #icenin kamsi daleko
nahoru po schodisti.

.KdyZ tika daleko, vypada to, Ze Sli az nahoru — na plgnin
kde jsme pgistali my," ekl premysliv Biggles. ,Tam jsou fece
ziiceniny. Kdyby Sli jen do udoli, kde stoji kialdam, prece by
to rekl.”

Cernous souhlasil.

.V tom piipact musime nahoru i my,” oznamil Biggles.
,Bogat nas ufité chyti,* zamumlal smuth Cernous. ,Jinou
moznost nevidim. Nefiieme tu se#t a cekat. Mohou tam
zastat celé rssice.”

LA co letadlo?* napadi@’ernouse.

»Rozstileli by ho na kusy. NedZeme tam fistat, aniz by
nas zpozorovali nebo zaslechli. Négrnousi, obavam se, Ze
musime vyrazit po svych. Pokud snad nechcete, riganus
chodit.”

.Nechci, ale @jdu,” prohlasil kuraza staik.

Biggles se na okamzik zamyslel. ,Xestco. V t€chto
Satech bych byl ifliS napadny. Pokud bychdhnna solé néco,
¢im bych byl podobny vSem é&bhikim, mohl bych byt
povazovan za jednoho z nich. Mohou néscp objevit. Nedal
by se tu sehnat pracovnicédako mate vy?*

Cernoude napadlo, Ze by mohl kalhoty ziskat ve skiad
,poufam, Ze nas ten hlidaezradi.”

,Ne, rozhod® ne,* prohlasilCernous$. ,On i ostatni budou
moc radi, kdyby se podito zabit Tygr. Oni by se mohli vrétit k
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more. On pondZze. OblEej vam nabarvim t&va z bobule,
dostanete barva jako indian.”

Biggles se usmal. ,Dobry napad. Do toho. Pokud tam
vnhikneme v noci, mameétsi nadji, Ze nas neobjevi. Trefite ke
skladisti? Nevidim ani na krok?*

,Jdéte za mnou, massa. Uk&Zu varrekl prost Cernous.

Vykrocili. Cernous Sel jist neprostupna temnota v3ak
jejich postup pece jen znéné zpomalovala. Chvili jim trvalo,
nez dosSli k pat schodis&, kde se ve skladisti &t u
doutnajiciho oh&stary hlida. NaSel jim staré pracovni kalhoty,
coz byl jediny kus o#lu, ktery si Biggles vzal na sebe. Byl
ostat® rad, Ze ma v parném vedru dZunglevad odhodit
vlastni Saty, které hlidaukryl pod hromadu kameni. Aniz by
tusil, jak se mu jestbudou hodit, fesunul pilot cigarety a
zapalky do nového uboru.

Pozastavil seip mySlence na pusku, bylo mu vSak jasné,
Ze ji neniize nést, aniz by si jiékdo vSiml. Nakonec se ale
piece jen rozhodl vzit si ji,caoli ji bude muset pozii nékde
ukryt. Pistoli si upevnil pod kalhoty ke stehnGernous s
hlidatem a s baterkou odesli do pralesa a vréatili serba@ymi
cervenymi bobulemi. Rozvéi je v plechovém limci, a kdyz
lazer vychladla, Bigglese tou nevabnou atkadu polili.
Nasesti nendl moznost sam sebe si prohlédnoutémmby ho
patrre vydesila. Jeho bilakze se zbarvila kavav

Podtkovali hlidai a ubezpéili ho o brzkém sko&eni jeho
otroctvi. Pak se vydali na dlouhy vystup po Jakehboatiiku.

Nejprve se dostali do udoli, wmZ stala vesnice. VSude
kolem viadl klid, neztraceli protéas a pokréovali dal. Pod
vrchol schodist se dostali podle Bigglesova odhadu asé dv
hodiny gred svitanim.

Odbaili do uzké rozsedliny, nelfoBiggles citil straslivou
anavu.

Cernou$ navykly tvrdé praci byl v lepsi kondici @fth se,
Ze bude na strazi, aby si Biggles chvilfimtl. Letec tu nabidku
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s radosti fijal a pozadalCernouse, aby ho vzbudikipprvnim
naznaku svitani.

Kdyz jim Cernous zatsl, zdalo se mu, Ze sotva svosi.
NeZz usnul, vypracoval plan, ktery hodlal nyni usknit.

,VY zustanete tady,fekl svému pivodci. ,Pohlidate jidlo
a pusku, nez se vratim. Pokud nebudu zpétky do dgfiteti
hodin, znamena to, Ze mne zajali. Vy se pak snadstat na
pokiezi, kde podate zpravu panu Carruthersovi. Pokijdep
vSechno doike, nel bych se brzy vratit i s ostatnimi. Moc se
neukazujte.”

S €mi slovy se Biggles obratil ke schodisti, a po opémn
vyhlédnuti ven se vydal k vrcholku. Postupoval nymiej\tSi
opatrnosti a diky ni zahlédl muze s puSkaesprameno,
sediciho asi sto stop pod vrcholem. Hliddstup na planinu a
projit nepozorovah kolem r& bylo zhola nemozné. Biggles
proto pohledem prozkoumal Utes po své levé ruceydal se
zmeti skal k plani. Mohl se nynfidit vzdalenymi vykiky a
ob¢asnym prasknutim &k. Otroci jiz pracovali. Postupoval dal,
a brzy se dostal do mist, odkucklndobry vyhled na celou
nahorni ploSinu.

Po jeho pravici, snad sto ydrdvzdalen, sefl nad
schodi&m strédzny, o kterém jizédél. Ten mu v tuto chvili
nijak zvla¥ nepgekazel. Fimo ped nim lezelo rozkiené
meésto. Skupina muf se oh&dla krump&i a lopatami, jini
odnasSeli v koSich vykopanou hlinuieBtoze ped sebou vid
asictyricet cInikt, nen®l potize s rozeznanim Gingera, Algyho
a cizince. Jejich skupinu hlidalo Sest straznyolzgstavenych
kolem ni po dvojicich. Byli ozbrojeni puskami. MediIniky
kr&tel obrovsky indian, mavajici hroziwyhlizejicim béem.
Nedaleko od nich i@&psl ve stinu zb#teného domu Tygr se
svymi dwma bilymi kumpany. dsné za nimi postavali dva
domorodci v honosnych uniformach. | onélirpusky a msobili
zjevre jako kralova &lesna straz. Reratny vzduch se nad
planinou v rannim slunci rychle tikal.
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Biggles lezel po dlouhou dobu zcela nehylanpozoroval
scénu ped sebou. Jeho pozornost brzy upoutal obrovsky
stromovy kaktus, napadlo ho, Ze by jej mohl vyjekb kryt [i
sestupu ddl. Jakmile jiz bude mezi domy, mohl by se — jak
doufal — dostat meziéthiky, a navazat kontakt s Algym a
Gingerem, cozZ bylo jeho hlavnim z&mm. Co udla dal, je&k
newdel.

Jako indiansky zd se odplizil ze svého vyvySeného
stanovist a zamiil ke kaktusu.
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KAPITOLA DVANACTA

GINGER OBJEVIL STOPU

Kdyz Bogat a jeho banda odwdid pralesem Algyho,
Gingera a Eddieho, zajatci ani netusili, kam jstateni. Mohli
si to ovSem powrné snadno domyslet. Pokud n&mBogat
vlastni plany, pak bylo iejmé, Ze je vige k Tygrovi. Ten
predpoklad se brzy potvrdil, kdyz dosli k pachodist. O dw
hodiny pozdji, na smrt vyerpani vystupem a posStipani
hmyzem, stéli tvid v tva Krali pralesa, ktery naénpohlizel s
netajenym uspokojenim.

Ginger se v duchuipravoval na rozsudek smrti. Neém
ovSem potiti, jakou cenu ma v tropech pracovni sila, z¢last
pak bily &Inik. Vydrzi sice na Zivu kratSi dobu nez domorqdec
ale zase je mnohem vykofjgi. S ulevou proto vyslechl
rozhodnuti o jejich Zazeni do skupiny otragk

Algy si na rozdil od zrzka wdomoval, Ze je to jen o malo
lepSi nez ortel smrti. Bez slugsi stravy, oSaceni a léiské
p&e tu nemohli dlouho vydrzet. Podminky byly nesmirn
narané i pro nejsilgjSiho domorodce. Souhlasil vSak s
Biggles je stale ve #8 a nyni si lamal hlavu tim, zda se
dozwddl, k ¢emu doslo. Nemohl tusit, Z&ernous byl sydkem
jejich zajeti.

Kdyz za veera doSli na nahorni planinu, byli v
neuwtitelné zbédovaném stavu. Dostali pouze kousek
kukuticného chleba a trochu vody, coz¢dtasotva k geziti. Po
piichodu je zakeli spolu s ostatnimi otroky, kie byli
indianského nebo smiSenéhivpdu. Pach v kamenné budov
kterou jejich pedchidci Uzass rychle zngnili v chlév, pisobil
obéma letéim Zaludéni nevolnost. Eddie to snasel lépeglm
cvik z pobytu v indianské chatr Ale také on oznal Zivot v
takovych podminkach za nesnesitelny.
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Ac¢ byli ptiSerre unaveni, spanek n#iphazel, a tak se
znavert skiili v rohu acekali na Usvit. Za rozlesku otetel
dvere muz s kiem v ruce. Za nim stalo Sest dalSich s puSkami.
Do diewného koryta jim nalili bBetku, ktera rejme¢ meéla
slouzit jako potrava. Jejich spokeni se vrhli ke Zlabu a jako
zvitata hltali jakousitidkou zelenou kaSi, kterou nabirali
holyma rukama. Oba letci ani Eddie se té sirdtesnidas
nezEastnili.

Na jidlo meli vyhrazeno pouhych gkolik minut. Pak byli
otroci séazeni a dohnani k vyklenku, kde dostali krudga
lopaty. Dal je strazni hnali do mist, kudy asi weblavni ulice
starobylého résta. Byl zde jiz vyhlouben &ky piikop. Velitel
straze praskl bem, a otroci z&li ryhu v zemi hloubit a
rozSiovat.

,Co mysli§, Ze tu #dame?* zeptal se Ginger, kdyz
sestupoval za Algym do vykopu.

.NejspiS budeme natahovat telefon,” odsekl Algy.

.Ha ha,” usklibl se zrzek. ,Moc vtipné.“

Mohutny indian k nim fistoupil a pozvedl i
~-Nemluvit!“ zavrcel.

Ginger vztekle zarazil krumpalo sluncem vyprahlé hliny
a chvili nepadlo jediné slovo.

»1am piichazi Tygr,“ zamumlal nahle Algy.

~Jednou ho roztrhnu jako hada,* z&gkl zuby Eddie.
»Tohle si ke m@ nesmi nikdo dovolit.”

»2da se, Ze jsou jiného nazoru,” odfrkl Algy.

Ginger pokraoval v praci. Nerd jinou moznost, pokud
nechél ucitit Slehnuti biem na zadech.

Asi za d¥¢ hodiny, kdyz se na&pmil, aby si vytel pot z @i,
zbystil pozornost. NeSlo o nic zvlastniho. VSiml si, digkop
vyhloubeny v fd¢ pIné rozbitych plochych kaménktizuje
zaklady r¢eho, co kdysi muselo byt velkou budovou. Dva
podpirné sloupy, & narusene, dosud staly. Jeden z nich se
nachazel maly kousek vpravo od mista, kde stal €irlgtkwl

115



na rtm pohledem. Jen na okamzik a bez zvlastniho zamu.
Potom v8ak zamrkal a podival se znovu.

Upoutalo ho, Ze na sloupu jsou vyrytyedanaky a vzagti
si uwdomil, Ze hledi na iniciély!

Vidél dvé radky. Spodni byla té#éh vyhlazena zubersasu
jako stary nahrobni kamenjigsto dokazal rozeznat vyryté
znaky. Byla to pismena E.C. a letépb 1860. Ani se nemusel
dlouho divat na letopet inicidl v hornitadce, aby pochopil, Ze
jsou o hodn mladsi. Vidl pismena L.R. a u nich byl uveden
rok 1937. Gingera se zmocnilo nejasné tuSeni. Kautloka
mrkl k velkému indianovi, aby se ujistil, zda hostezluje. Pak
se sklonil, aby se utvrdil v tom, Zetl spodnitadku sprava
Opiel se gitom rukama o kamennou desku celou svou vahou a
deska se zala ot&et jako nacepu! Zrzek leknutim uskid,
neba’ dostal strach, Ze seitt do rgjake diry. DalSi letmy
pohled k veliteli mu prozradil, Ze se muz &dmn k mu blizi a
dal se proto rychle do prace.

Vzduch prdizlo zasvi&ni bice, zrzka se vSak uder
nedotkl. Byla to vystraha, kterou nakonec Ging@ajpdocela s
povkkem. Kdyz se muz s &&m vzdalil, zaSeptal k Algymu,
ktery pracoval ped nim:

.Pamatuje$ se, jak Biggles vypghwo pokladu, ktery tu
mél objevit ngjaky Carmichael?*

~AN0.“

.Nevzpominas si na jehaéstni jméno?“
~Ne. Pra&?“

.Pamatujes si rok, kdy to bylo?*

~Ano. 1860."

.Pak byl Carmichael pravtady! Pra¢ jsem vidl jeho
znaku. Pracuj jakoby nic, neohlizej se!”

Ginger pootoil hlavu a promluvil k Eddiemu, ktery
pracoval za nim.

,Rikal jste, Ze jste sentifeli hledat poklad, Eddie?"

Jiste.”

.M é&li jste ngjakou mapu?“
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~MeElL”

.Kdo ji kreslil?*

,Chlapik jménem Roberts. Len Roberts."

»A bylo na ni datum?“

Jisté. Kreslil ji v roce 1937. © jde? Mate pocit, Ze
kopeme poklad?*“

~Jsem si tim jist," odpoddél Ginger. ,Vidite ten papir, do
kterého civi Tygr? Vypada jako vaSe mapa?“

.Nevim, je to daleko. Mohlo by to byt ono.”

~Pak tu kopeme poklad. Nas vykop vedeitapblasti, kde
mel byt ulozen.”

V tu chvili byl ke Gingerov nechuti dalSi rozhovor
pierusen indianem, ktery s&bdo vykopu mezi 8 a Eddieho.

.Hele ty, uhni z cesty!" zawel Ginger v nadji, Ze prichozi
jeho slowim porozumi.

.Kopej dal,” ekl tiSe indian.

Ginger sebou prudce Skubl, az mu malem vypadl kédmp
z rukou. Nebylo pochyb — ten hlas filaBigglesovi.

JKopej dal* opakoval Biggles. ,Neohlizej seRekni
Algymu, ze jsem tady.”

Silné zmateny Ginger poSeptal neielnou zpravu
Algymu, nejdive jej vSak varoval, aby nevyvdd Pak chvili
pokratoval v praci a po &u sledoval strazné.

Ve vhodny okamzik se letmo ohlédligs rameno a
zasSeptal: ,Jak ses sem dostal?"

.Na tom nezalezi," vydechl Biggles. ,Présisem tady.
SlySel jsem #&co o pokladu.”

»ANo, poznal jsem, ze tu kopemethvnému.*

»Pro¢ myslis?“

.Podivej se na ten sloup napravieg nami. Jsou naém
vyryty Carmichaelovy inicialy a letoget 1860. Ty dadek vys
pati chlapovi, ktery nakreslil mapu, podle niz setilggali
Eddieho. To je chlapik za tebou. Mimochodem jedden z
téch zmizelych Ametiani, o kterych ndm vypra¥ Carruthers.
Jeho partni¢ jej opustili v pralese — jsou to ti dva vedle Tag
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Pak jej chytili indiani, a spot&¢ nas zajal ten vrahoun Bogat.
MysliS, Ze nas odsud dostanes?*

.Proto jsem tady."

.Pak, pro lasku bozi,&to ctlej.”

~Spéchej pomalu,”“ zamumlal Biggles, Zila predstirajici,
jak se strash lopoti. ,Fremyslim. Pokréuj, jakoby se nic
necklo.”

~Jak ses dosdél, ze jsme tady?*

,Sesli jsme se €ernousem, a on vas vystopovakka v
rokli. UZ nemluv, nebo ta gorila sd@im réco vytusi.”

Chvili bylo ticho. Jediné zvuky, které &y kolem, byly
Udery krumpadn, Skrabani lopat, tiché reptani ottiol praskani
bice.

Biggles zvaZzoval moZnosti &&u ze vSech stran, nakonec
se vSak rozhodl jednat ihned. Nebylvdd odkladat akci, nelio
podminky se do zapadu slunce nemohlyémitn a Biggles
nehodlal travit noc pod zamkem. Krértoho gedpokladal, ze
vecer prokthne gitani Wz, pii némz by nevyhnutekhdoSlo k
objeveni muze navic.

Sykl na Algyho, Gingera a Eddieho, aby se & arzel
blize a on jim mohltici vSe, co je ieba, aniz by vzbudili
pozornost. O Eddiem né&skl v podstat nic krom toho, co mu
rekl zrzek, bylo vSak iejmé, Ze ¥zenr bude mit stejh jako
vSichni ostatni z4jem uprchnout. Byl tedy dalSimZem na
jejich strar.

.Poslouchejte,” zaSeptal. ,Budeme to muset prowgdile.
Nevidim jinou moznost. Na své steamame d¥ vyhody. Prvni
z nich je gekvapeni. Jak vidite podle chovani strdznych, jgok
to posledni, co &kavaji. Druhou je ma pistole. Je jisté, Ze ji
budu muset pouZzit. Netiés na pecitlivélost. A tel’, co udlam
ja, a co chci, abysteskli vy..."

Priblizil se k nim muz s kBem a Biggles zmlknul a
predstiral nabirani hliny na &nvykopu. Jakmile zmizel z
doslechu, Biggles pok&aval:
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,AZ pujdou tamhleti dva strazni znovu kolem nas,
vyskatim z vykopu a pistoli je donutim odhodit pusky. Bok
neuposlechnou, buduigét. Vy se zmocnite pusSek a zahajite
palbu na ostatni strazné. Ndlgjte naslepo. Musite si byt jisti
zasahem. Mohli bychom tak ¥adit étyfi muze div, nez
ostatnim dojde, co se¢j@¢. Pokud mohu soudit podle svych
zkuSenosti, tak az Zimaeme dilet, rozut€ou se.”

»A co Tygr?“ otazal se Ginger.

.Na ném v tuto chvili vibec nezéalezi. Az se zmocnime
zbrani, ustoupime k vrcholu Jakobova idaln Pokud se k
nému dostaneme, zbytek bude jednoduchy. Je vSechnéja

Ostatni ¥etné Eddieho pikyvli.

.Tak do toho,” zaSeptal chraplavBiggles. ,Strazni se
blizi. Pamatujte, Ze jde o rychlost.”

Oba strazni, miSenci, o nichz Biggles higlyokracel
pomalu podéfady clIniki. Presrji feteno se podél ni loudali.
Ze rii jim visely runé balené cigarety. Jeden nesl pusku
bezstarosttiv ohybu lokte, druhy # zbrai v ponosu. Z jejich
bezstarostného chovani byldepné, Ze netekavaji potize.
Nuda z nich fimo vyzd&ovala a Biggles spra¢nusoudil, Ze
svoji praci vykonavaji kazdodearjiz tak dlouho, Ze sdakym
nebezp&im davno pestali pd&itat. Prochazeli se, pokavali,
kldbosili, a jen obas jeden z nich pohlédl letmo nalrdky.
Biggles se ve vykopu skryl j@Shize, peva uchopil pistoli a
cekal s prstem na spousti.

Vyckal, az hlidka doSla na jeho urévePak zprudka
vystoupil z gikopu a zved! ruku s napbeinou pistoli.

.Zahod'te ty zbra#," pronesl| skipaw.

Prekvapeni nemohlo byt dokonalejSi. Chovani straznych
bylo az komické. ¥kali ocima z Bigglesovy tvie na pistoli a
zpatky, zatimco se vyraz jejich at#ji meénil od naprostého
nechapani aZz po strach. Ani jeden z nich nepromlBek jeden
odhodil pusku, spiSe se zdalo, Ze mu vypadla zooognych
rukou. Druhy udlal rychly pohyb, jako by ckt vystrelit.
Biggles ale néekal, az se ukaze, jak to mysli vazristole
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vysStkla a vystel zasahl pazi strazného. Puska padla na zem, a
muZ s jekem odskd. Uvod akce netrval déle ne# wtefiny,
naez se zapojili Algy s Gingerem. Okanitse chopili
odhozenych pusSek a zahdjili palbu na dvojici négith
straznych. Jeden se ¢tiokolem vlastni osy a klesl bezvlagk
zemi. Druhy skeil k vykopu, klopytl vSak tive, nez se dod&p
dostal, picemz mu puska vypadla z ruky.

~Jdeme,” S&kl Biggles, a vyrazil.

Ctyti prchajici losi byli jiz témst u daldich dvou pusek,
kdyZ ostatnim strdZznym svitlo, &mu doSlo. Sotva dozka
ozwna vysteli, zvedl se divoky pakk vézit, pripominajici
Sttkot psi smeéky a vzapti treskly z rkolika stran dalSi
vystrely. Mikily na ¢tyfi uprchliky, zadny ze strdznych vsSak
nentl presnou musku. Biggles i jak klesl jeden z #gicich
déInika.

KdyZ Eddie zdvihal d& pusky, ohlédl se a zjistil, Ze situace
se neni. Dva zbyli strazni odili, ukryli se za zdmi a spustili
palbu. Tygr gtilel z revolveru a saiasré vykiikoval rozkazy.
Rev, ktery vydaval, vSak nepomahal jeho ozbrojemck
piresrgjSimu mieni. Stelba se vyzn@vala spisSe rychlosti nezli
presnosti. Dva bili Tygrovi pdimci stileli z revolven, avSak
vzdalenost byla proipsnou selbu [ilis velka.

.V poradku,” zavtel Biggles. ,Spe¢itame jim to.”

Jejich ¢tydi pusSky naniily smérem, kde stal Tygr s
doprovodem a vygtly zazrly jako salva. Jeden ze strézc
padl, ostatni se rozprchli do Ukityt

,Utikejte ke schodm,” natidil Biggles. ,Budu vas kryt.”

Poklekl na koleno a zal ostelovat zdi, za nimiz se
skryval Tygr a jeho tlupa. Ostatni pod ochranowjphlebného
krytu sgchali k Jakobovu Zefku.

Bigglediv plan prozatim fungoval skie a zdalo se, Ze i
ustup ke schodisti prébhne bez potizi. AvSak muz, ktery
hlidkoval u p@atku schodi&, a zmizel po prvnim vystlu, se
nyni vyndil znovu, a schovan za balvanem zahdjil neb&zpe
palbu.
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Biggles gedpokladal, Ze strazny uprchl, kdyz vSal’ te
uslySel jak d4ifli, rychle se obratil. Pochopil, Ze toho muze
podcenil a aniz by ztracelas Uvahami, pko se muz vratil,
varovre vykiikl, aby upozornil uprchliky na nové nebezpe
hrozici jim z mista na které grovali.

Vyrazil k nim a diky ®kolika prudkym zm$nam sndru
dokehl k nim bez jediného Skrabnuti. ,Musime si poraslit
chldpkem, ktery brani Jakab Zel¥ik,” vydechl. ,Algy se
mnou! Rijdeme zleva. Ostatni vpravo. Dostaneme ho z boku.”

NeZ v8ak mohli s§ obchvat uskutéit, doslo k drsnému
obratu ve vyvoji situace, ktery zhatil vSechny ghjiplany a
Biggles konéné pochopil, pré se vrétil strazny, ktery uprchl z
mista nad schodi@n. Muz se totiz nevratil sam. Na nejvysSim
stupni Jakobova Zéftku se za nim nahle objevil Bogat a spolu s
nim asi dvacet udychanych ozbrojgéncPrehlédli situaci,
rozptylili se a zaujali za skalisky takova postayeby dostali
schodist pod palbu svych pusek.

Biggles zasténal. Bogat a jeho muzi museli prdiichazet
po schodech. Nemohl to tusit, @t s tim, nemohl tomu nijak
zabranit. Slo o jednu z 8ch negastnych nahod, které dokazi
zhatit i nejlepsi plan. Postup proti dvaceti puSksarjevil jako
beznadjny. Zarova vSak nemohli anidstat na mist, kde byli.
Za tchto okolnosti mohl Biggles vydat jediny rozkazozkaz
k Ustupu!

.Zpatky do nestal* vykiikl. ,Ukryjeme se v gkterém
staveni, nez sifijpravime dalSi postup. Drzte se pohrogad
Neplytvejte munici. Ved!"

Za stalého kiikovani mezi balvany, které je chranilyep
stéle lépe ntenymi vystely, zahdjili rychly astup ke troskam
prastarého @sta. Naststi nemuseli ustupovat daleko. Biggles
zvolil skupinu kamennych dalrblizko mista, kde se jeSpred
n¢kolika minutami oh&él zrzek krumpéem.

,10 bude stait,” rozhodl, a vrhl se du@im otvorem do
docasného utdiste. Ostatni ho nasledovali.

»~Je rekdo zrarn?“ zeptal se Biggles.
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Pouze Eddie byl lehce ram na gedlokti. Biggles si na
ranu posvitil a utrhl kus své koSile misto obvazu.

L~Lituji, chlapci,” fekl omluvre. ,Piedstaveni se nam trochu
vymklo z rukou. BohuZzel jsem si vybral pgaehvili, kdy Bogat
se svou tlupou vychazel po schodech. Protoze mavikirze
skalu ani za roh, nedél jsem o tom. Resto si myslim, Ze by se
nam nelo poddit, udrzet si ty lotry gjaky ¢as od &la. Aspai
tak dlouho, nez vymyslime novy plani&tte vSechna okna, a
moc nevystrkujte nosy! Uf! Nebylo to tak zlé.”

Eddie si s Usgvem stahl rukav igs gedlokti.

,10 mi povidejte,” tekl. ,Uz davno jsem se necitil tak
dolre!”
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KAPITOLA TRINACTA

POHRBENI SE SOCHOU

V prvnich chvilich ¥novali vSechertas rozhlizeni se po
Tygrovi a jeho spolku, &ekavany utok vSak négphazel. Podle
zvuki, které k nim dolehly, poznali, Ze straZni naho&ioky do
pachnouci nocleharny.

.Zajimalo by mne, co se tamgj@,” zamumlal konéng
Ginger.

,0dhaduji, Zze Tygr, kdyz vi, Ze jsme tady, postkei
schodim zesilenou hlidku,” uvazoval nahlas Biggles. ,RodI
jeho nazoru jsme v pasti. 8tanu dol¥e stezit vychod, aby nas
v ni udrzel. Pré by mél spichat? Vi, Ze tu nefizeme dlouho
vydrZzet bez jidla a vody. Bezpochyby nasS Ukryt zuoldi
sleduje. Neni si ale jist, ve kterém dorjsme se ukryli, a
nehodla atsit bezhla¥. Ja bych si také ndjd zjistil, odkud na
mne obranci zahaji palbu.”

»1Ys’ priSel po schodech?* zeptal se Ginger.

.Ne tak docela,” od#til Biggles. ,Dostal jsem se po nich
skoro az nahoru, ale kdyz jsem zahléd| straznéheSal jsem
ho a iSel jsem pes svah za zlyeninami. Tam kde roste ten
veliky kaktus.”

»1amtudy bychom se odsud nemohli dostat?*

.Mozna,* zamyslel se Biggles. ,Pokud by tam nebyly
straze, Slo by to. Jenomze ®#wm, Ze by byl Tygr takovy
hlupék, aby zamkl hlavni vrata, a nechal e¢éenva zadni dvka.
Cesta, kterou jsem sem vnikl, je asi stejna jak@aoekteré nas
dostihli indiani poté, co jsme utekli pémJisté je, Ze snaha
dostat se odsud za dennihoétly, by nam nic dobrého
neginesla. Pékame tady, nez se setmi.”

Cekéani se jim zdalo nesméndlouhé. Nad mstem se
rozhostilo mrtvé ticho, slunce Zhnulo a vzduch seéeli.
Jedinym zvukem bylo alasné zabzieni hmyzu.
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Az kdyz se stiny zdanaly prodluzovat, vzponéhsi Ginger
na ot&ejici se desku. Uvid ji totiz z mista, kde vystdal na
strazi Algyho.

LeZela necelych dvacet kmdlod rgj. Ve smrsti udalosti,
které nasledovaly po Bigglesbvprichodu, na ni zcela
zapomel.

.Prax jsem si na &o vzpomsl, Bigglesi,” ekl a
nekolika vétami vylicil ostatnim swij zvlastni objev.

»ZNi to zajimaw,” prohodil Biggles.

.Myslite, Ze by tam mohl byt poklad?* vloZil se dovoru
Eddie. V té dob jiz Biggles gesre veédél, kdo je Eddie, pro
neni v Chicagu u tatinka a jak se dostal mézi n

| tak to mize byt, abych vSakekl pravdu, nenapadlo mne
to," odpowdél Biggles. ,Bylo by samazjmeé piijemné najit
poklad, jenomzZe si myslim, Ze nejsme zrovna v eituedy
bych nme¥l chw’ acas vi&et s sebou zlato. Rebujeme se hlawn
dostat ven. Mne spiS napadlo, Ze by pod Gingeraleskou
mohla byt chodba vedouci do jigésti nahorni planiny. Aje
tam vSak co chce, ¢h bychom to prozkoumat.*

»,Hned?* ptal se Ginger.

.Ne. Pakame, az se doopravdy setmi.”

.Neni treba, abychom chodili vSichni,” navrhl Ginger. ,J&
vim kde to je. Prozkoumam to, vratim se a dam véaiityco je
uvnitt — pokud tam tbec réco je.”

.Dobte,” souhlasil Biggles.

NadeSla noc. Nsic dosud nevysel, nebe vSak bylo jasné a
hvézdy davaly pra¥ tolik swtla, kolik ho bylo teba k nezbytné
orientaci.

,B0jim se, Ze bez ostleni budeme mit potize zjistit, co je
pod deskou,” prohlasil Ginger. ,JenZze nam vzalichés &ci a
nemam ani zapalky."

~Ja mam,“tekl Biggles, kdyZ si vzpon#h jak premig’oval
své cigarety a zapalky do kapsy montérek. ,Vezmjesiale
Seti a neskrtej nezakrytou zapalku.”
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Ginger sahl po krabce, protahl se ven otvorem, ktery
kdysi slouzil jako okno, a plizil se podél zdi keému cili.
Ostatni kryli jeho postup puSkami. Ginger se zaktavzhléd|
se a chvili naslouchal.

Nevsiml si jediné znamky Zivota, vSude vladlo ticBeal u
vykopu a vklouzl do &. Poskytl mu kryt na zbytek cesty ke
sloupu s deskou. Bylo to jergkolik kroka. Potize mil vzapeti,
protoZze v klamavém stle hwzd nenaSel hned spravnou
kamennou desku. LeZelo jich tu vic a zrzek, nawdué jistot
stravil rejaky ¢as hledanim té pravé. Bylo pak vzruSujici citit,
jak se deska poddava jeho vaze, webochopitel® netusil, co
se skryva pod ni.

Kamen se pohyboval lehce, ale pomalu. Kdyz tlak
pominul, navratil se zpatky na misto, coz byl hiadivod
Gingerovych pochybnosti o dalSim postupu. Nijak rea
nelibila fredstava sestupu do neznama, pokud si nemohl byt jis
Ze se bude moci vrétit. BlizSi prohlidkou odhat#, se kamen
ot&i na c¢epu. Na tak primitivni Zé&eni se jednalo o
mechanicky zazrak. Nez vSak sestoupil do otvorjistdasi
navrat tim, Ze vlozil do okraje otvoru velky hrandamen,
ktery znemoznil, aby se deska samovalzavela. Pak, tért
bez dechu, vstil do tmy ruku. Nepekvapilo ho, kdyZz nahmatl
pod sebou kamenny schod.

Jestli je tam jeden, bude i dalsi,* zarel a nel
naprostou pravdu. Skrtnout zapalkou si dovolilkdgz zmizel
uvnitt. NeZ zazfila, zatajil dech, nelibnentl porgti, co uvidi
pied sebou. Cht byt piipraven na vSechno.

Jenomze vysledek jeho prvniho patrani, které trva&?
zapalka zhasla, byl dost neuspokojivy. &idchodist vytesané
piesré a hladce do skaly vedouci ravdoli do mistnosti tak
rozlehlé, Ze se jeden jeji konec ztracel vé.tRebylo tu nic nez
holé stny. Sestoupil az na dno a rozSkrtl dalSi zapalku.

V jejim swtle se rozhlédl, aby si potvrdil vprvni dojem.
Nachazel se v dlouhé obdélnikové mistnosti, jejiénys
podlaha i strop byly tM@eny sedavou horninou. Na
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vzdalergjSim konci vedly ii nizké Siroké stuph na jakési
podium ¢i oltdfr, na rmz depila ohyzdna modla. Ginger
pristoupil bliz, aby si ji prohlédl ve stle treti zapalky. Obludka
na rej shlizela, a jemuiebshl po €le chlad.

Newdél, kolik stoleti nebo mozna tisicileti civi ta sactio
temnoty, ale jakoby na ¢p dychla silou neustitelné
starobylosti. Skrtl dalsi zapalkou, av3ak nic vigiz nenasel.
Nevidl zadné dvie ani pfichod do dalSi mistnosti. Napadlo
ho, Ze pokud zde poklad byl, pak jgkdo predeSel. Nemyslel,
Ze by k jeho vyzvednuti doSlo v s@snosti, &koli bylo
pravdépodobné, Ze se tak stalo po roce 1937, jinak bytehd
Roberts nevyryl do sloupu své inicidly.

Byly to neveselé zavy a Ginger se rozmrzele odebraktzp
k vychodu, vylezl ven a s nezbytnou opatrnosti s#ilvdo
domu, aby oznamil ostatnim, co zjistil.

.Néco se mi na tom nezda,tekl Biggles. ,Pokud
Carmichael nebyl prvéidni |h&, pak poklad vidl. Stejrg tak i
Roberts. Kam se tedy p&d@ Je malo prawibodobné, Ze by se
né¢kdo dostal na nahorni planinu bez Tygrogdami, pokud by
ovSem nepletél letadlem jako my. A Tygr poklad také nenaSel,
jinak by ho pece nehledal.®dpokladam, Ze ho hleda, nétsp
neumim pedstavit, co by tudal jiného.”

.Moment,”“ vloZil se do hovoru Eddie. ,V rohu té map
bylo néco napsano. Myslim, Ze to napsal Roberts.”

,CO se stalo s Robertsem?“ zeptal se Biggleslaw. ,K
¢emu mu byla mapa? Rroevyzvedl poklad sam?“

»Zb&hli mu indiansti nosi. Pokusili se jej dokonce zabit.”

»TakZe on poklad nemohl odnést?*

»~Jasrt Zze ne. Byl rad, Ze si zachranil zdravazik’

.Pro¢ se vsak znovu nevratil?*

.Zemiel.”

.~Jak se k mapdostali vaSi povedeni kumpéani?*

»1vrdili, Ze ji koupili od Robertsovy vdovy.*

»A CO ten napis, o kterém jste se zminil?"
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,BYyl to ndvod. Nevzpominam si nagsné z#ni, bylo tam
vSak rEco o oténém kameni — pravgpodobri o tom, ktery
naSel Ginger.*”

,Vid &l Roberts poklad na vlastnéie”

»Ale ovSem. Rinesl si s sebou dairelaty pohar.”

»A ten jste vidl?"

.Ne. Jeho vdova prodala pohar po manzelemwrti.”

.HmM.“ Biggles se na okamzik odigl. ,Docela rad bych
se tam podival,* oznamil.

~Ja také,‘fekl Eddie.

»1ak pojdme vSichni,” navrhl Biggles. ,bBfe nez zde nam
tam byt neniZze, a nakonec mozna zjistime, Ze je to lepSi Ukryt.
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Pokud by se nam potil ziskat gjaké potraviny a vodu, mohli
bychom tam dole vydrzeteba tyden, a Tygr by si myslel, Ze
jsme n&sto opustili jinudy. Pa@fme. Pokud se nam tam nebude
libit, mizeme se sem vratit. N&djte hluk. Rijdeme po
jednom. KdyZ se dostaneme do nesnazi, sejdemecteaanly.
Gingere, ty znas cestu, bude nejlepsi, kdyz vyijakis prvni.”

Ginger se vratil do podzemni prostory stejnou agsto
ostatni ho néasledovali. Posledni dorazil BiggleSudé bylo
ticho, podle Bigglese ticho az podel2. Navzdory tomu, co
fikal o Tygroe vyckavani u vychodu z pasti, muripadalo
neprava@podobné, Ze by se ani jednou nepokusil vyStvat je z
budovy, kde nasli utaste. Tygr si vSak jist uvedomoval i
skute&nost, Zzetyii zoufali muzi vyzbrojeni puskami, budot p
¢elnim Gtoku velice nebez@eymi protivniky.

Kdyz Biggles dorazil k otdvé desce, natrhal si hrst
chom&ut uschlé travy. NeZ nasledoval ostatnitddb tmy a
nechal desku pomalu dosednout na misto,¢ j¢g&Stinou se
rozhlédl. Jakmile byl uvnit zmuchlal suchou trdvu do vichu,
vzal si od Gingera zapalky, a travu zapalil. Vzplanjasnym
plamenem, jenZ o# cely vnittni prostor. Nevidli vSak nic
zajimavého, @dem by jiz ne¥déli.

Zatimco heel ohai, nikdo nepromluvil. Bigglesovi jest
trochu travy zbylo, protoze se mu vSak zdalo ztndezapalovat
Ji, nechal si ji v rezer.

»T1ak, tak,” zamumlal vsetina spodnim schodu. ,VSiml si
nékdo neceho zajimavého, &leho, co by stalo za
prozkoumani?“

.Nic, co by stalo za zminku,” vzdychl Algy.

»~Je to zvlastni,'fekl Biggles. ,P#ad nechapu, co se stalo s
pokladem. Snad twkde je.”

.K€Z bych n#l tu mapu,” ozval se Eddie. ,M0Zn4, Ze je na
ni néco, na co jsem zaporén Pokud je, a Tygr by toto misto
naSel, pak ma navod, jak postupovat.”

.Nemam nejmenSi tuSeni, co bychom d’te mgli
podniknout,“tekl smutri Biggles.
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Ginger vykra@il podél stny a poklepaval klouby na
kameny. ,Zni to pev&l* poznamenal.

.Kamenny kvadr, ktery vazigb tuny, bude znit pew i
kdyZ za nim budouitjeskyrg,” upozornil ho Biggles.

,Co0 tedy budeme dat?“ zeptal se Algy. ,Nevidim jediny
divod, pr@& bychom tu nili zastavat.”

.Nemame zarove jediny divod, pr& se vracet tam
nahoru,“ ekl Biggles. ,Nechci podkopavat vaSi moralku, ale
myslim si, Ze &ijsme v dond nebo tady, je naSe moznost udrzet
se déle nez jeden den mala. Bez jidla bychom ssliabeba
tyden, neobejdeme se vSak bez vody. Obavam seiiae al
pozdji se musime pokusit prorazit obdgini bul’to u schod
nebo skalni cestou, kterou jsetiispl. Rijdu ted’ na paizkum.*

»10 Mi pfipada velmi nebezgaé,” namitl Eddie.

Biggles se nevesele usmal. ,Cokolid'taucklame, bude
velmi nebezpéné. Vystoupim ven arpswd¢im se, jestli hlidaji
skaly. Snad se vratim brzy. Kdybyé&akym zazrakem
zapomgdli horni skaly hlidat, pokusime se tamtudy
proklouznout.”

»Pro¢ nejdeme vsichni?* zeptal se Ginger.

.Protozectyti lidé jsou napad¥)Si nez jeden, a hluk se pak
nasobi ¢tyimi. Ne, tohle je prace pro jednohdloveka.
Nemyslim, Ze budu pty dlouho. Algy, vezmi si zapalky.
MozZn4 je tu budete pibovat.”

Biggles tapal po schodech nahoru. Kdyz prolézabrem,
vnikl dovnitt slaby gisvit hwzdami oz&ného nebe. Potom
zapadl kAmen na své misto a nastalo ticho.

V komae dlouhou dobu nikdo nepromluvil. Zdalo se, zZe
neni corici. Mozna vsak, Ze jen vSichni nagjatekavali prvni
signél Bigglesova ifichodu. V takovych podminkéch je t&m
nemozné Wit spravie ¢as, kdyz vSak byl Biggles pfypodle
Gingerova odhadu t&fhodinu, sdlil to ostatnim.

»~Je pr uz dlouho,fekl s obavou v hlase.

.Napadlo mne totéz,"ipustil Algy. ,Pokud..."
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At chgl fici cokoli, zistalo to neviceno, nebd v tu chvili
bylo ticho gervano ohluSujicim vybuchem. Za okamzik se
ozval rachot aresk trosek padajicich naleona poklop. Z&o
to jako divoké krupobiti.

Ginger se natahl na zem jak dlouhy tak Siroky v
pieswdceni, Ze vSe kolem se musitit. Byl to ¢isté instinktivni
¢in, neba@ nebyl schopen jagnuvazovat. Stejhtak i ostatni.
Vybuch by je vydsil i kdyby ho @ekavali, @isSel vSak zcela
necekart a tak na & zapisobil dvojnasob sik Zrzkovi trvalo
nekolik vterin, nez dosSel k nazoru, Ze je Ziv a nic se mu testa

»~Jste v psadku?” vyhrkl.

Nikdo si na nic negkoval, ale piSkrcené hlasy negucily
o pxilis bujaré nalaél

»C0 to proboha bylo?“ poktaval Ginger.

,10 nevim, ale zjistim to,” odpa@dél Algy a vydal se
nahoru po schodech.

Po delSi chvili nepromluvil ani slovo, ale ostatlySeli jak
vydava nezvyklé syvé zvuky. Algy supl namahou. ,Co se
stalo?" ozval se Eddie.

.Mali¢kost,” zazil ze tmy Algyho Mas. ,Bd’ se na tu
desku Zitily n¢jaké skaly, nebo ji vybuch zablokoval jinak.
Hybat se uz nebude.”

.Chces fici, Zze jsme tu wzreéni?* zeptal se Ginger.
~Piesre to chcirici,” odpowdél Algy.

Ginger si pidiepl na kamennou podlahu. ,Nelibi se mi to,"
pronesl sklesle.

.Nemas co skuhrat,fekl Algy. ,Chtél jsi dobrodruzstvi,
mas ho mit! Doufal jsem, Ze se ti to bude libit! jRomel k
vyletu vyhrady! Mg se to nelibi!*
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KAPITOLA CTRNACTA

BIGGLESOVI ZAJATCI

Prvni \&ci, které si Biggles po opu$ti podzemni komory
vSiml, byl mésic vychéazejici nad obzorem. N&ndas zvazovat
vyhody¢i nevyhody toho firodniho jevu, protoze kdyz se plizil
k vykopu, zahlédl stin, ktery se tiSe odlepil odngt
polozbdeného a nyni opudtiého domu, ktery si vybrali za
skryS. O ®co pozdji dolehl k jeho uSim tichy Sum Sepotu,
nedokéazal v3akipsre urcit, odkud zvuk pichazi. Septani brzy
umlklo a ozval se zvuk tichych, vzdalujicich se KroBylo
jisté, Ze se tamdco Eje, nedokazal vSak zjistit co. V olbay
prozrazeni lezel Biggles j&Sthvili bez hnuti a doufal, Ze ho
sluch ¥as uvaruje fed gipadnym nebezgém. Kdyz se chvili
nic neclo, doSel k nazoru, Ze j@s pokréovat v ptizkumu.

S nastrazenymacima i sluchem dosahl Biggles nejblizSi
zdi. Vyuzil toho, Ze vrhala hluboky stin a postugbpodél ni
ke skalisku, které se rysovalo proti ¢adam na nebi za
zbareninami. K balvafim roztrouSenym u skaly se dostal bez
nesnazi. Zastavil se a pozérsledoval obzor, aby mu neunikl
jediny pohyb, ktery by odhalil postaveni strazhal@ozornost
byla odngénéna, kdyz zahlédl Zhnouci bod cigarety. Strnul.
Zjistil postaveni nejmén jednoho strazného, a Zml smer
svého postupu tak, aby se mu vyhnul. Vtom k jehidpcldonesl
slaby zavan &ru mdly pach, ktery hotmutil znovu se zastavit.
Zapach mu ppadal po¥domy, d¢, tfi vtetiny mu vSak trvalo,
nez rozeznal, Ze citi doutnajici ledek. V tézeftinte si
uvédomil, co to znamend, vaty hlavu, a ohlédl se, zda
neobjevi zdroj nebezpeého zapachu — kai zapalnou &iru!

V pristi vtgingé vyrazil kousek od & do vySe sloup ohha
témei sowasre s nim zazéla duniva exploze. Tlakova vina ho
srazila na zem. Protoze&d¢l, co mize a@ekavat, astal lezet s
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rukama nad hlavou, zatimco kolenyj Wopadaly kusy hliny a
kameni, a vzduch se naplnil dymem z dynamitu.

Jakmile kamenny déskortil, podival se Biggles sénem,
kde zazul vybuch. Resré jak atekaval, uvidl, Ze k rgmu
doSlo tam, kde staly domy, z nichZ jeden jim &giku slouzil
jako skrys. Z jejich $h byly nyni jen hromady rozvalin. Nebylo
t¢zké domyslet si, co se stalo. Nigl, ktery si netroufl na
piimy atok, znkil cely blok nalozi dynamitu umi&tou v
jednom z krajnich staveni.

Prvni Bigglesovou reakci byla #thost $astné nahaf
ktera je z domu vyvedla. Nepochyboval o tom, Zebdistali
uvnitt, byli by mrtvi. O tom byl ostath pireswdcen také
negitel, jak pochopil z hleného hovoru a smichu, ktery nahle
zazreél ze vSech stran. Strazni ze srazu opustili svdostae a
pridali se ke svym kump@am k osla¥ domrelého vigzstvi.
Rozbdené domy byly v &kolika minutach obklopeny
skupinami postav, z nichZ¢které staly blizko podzemniho
prostoru, jak si Biggles se znepokojenim vSiml.

Vyckal, aby zjistil, jak budou postupovat dal, nélma tom
zélezela jeho dal&innost. O své fatele nerdl zvlastni obavy,
ackoli tusil, ze jim vybuch fvodil straslivy ulek. V podzemi
byli v bezpégi. Newdél, Ze padajici kameny pé#bily pod sebou
vstupni desku a znemoznily jeji ofewi zevnit. Jedinou obavu
mél z toho, Ze se Algy nebo Ginger objevi nahaaby zjistili,
co se stalo, a prozradi tajnou skryS. Kdyby ti cwéi moznost
dostat se ven, pravdodobrt by k tomu doSlo. Neldomy
Biggles si uleva oddechl, kdyZ se nic takového nestalo.

Uklidnil se a vzapti ho napadlo, zda banditéérau hledat
téla v troskdch okamiit nebo zda Tygr wka do rana.
Odpowd prisla velmi rychle. Tygr z&l vyfvavat rozkazy, a
zastup se rozptylil. Pokud byl Biggles schopen ponet, Tygr
své lidi pouze rozpustil, aniz by sefiSio svych dalSich
zanerech. U rozvalin #@stala skupina osob, prasymbdobrg
Tygrovi nejblizSich, a nebyt jich, Biggles by sewkpodobr
vratil nejkratSi cestou do Ukrytu. Skéme s tim zamrem chvili
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vyckaval na mist Tygr vSak nejevil nejmensi ctik odchodu a
Biggles se rozhodl, Ze vyuZije jedime [ilezitosti a zajde za
Cernou$em. Ten by totiz uz brzy sésku opustil. Biggles byl
piipraven sestoupit k &mu, oznamit mu, co se stalo,
vyzvednout si pusku afaké suchary, a pokud se mezitim Tygr
vzdali, vrétit se k fatetim. PovaZoval za mozné, zZeupplan
skuteni jeSt pred rozlieskem.

Se zjitenymi smysly se Biggles &al plizit pimo ke
kaktusu, kolem kterého se na planinu dostal. Nebgiilis$ jist,
zda najde cestu, kterou mezi skaliskis@l, el vSak v paniti
smeér, kde leZzela mala satgka nad odbitkou k Tygroe
vesnici. Jakmile se k ni dostal doufal, Ze uz nebgitké nalézt
Cernouse.

Sougsku po ®jakou dobu skuta¢ hledal, nebt nebylo
snadné udrzet stnve zntti balvani a kamenné suti. Kdyz na
ni konen¢ narazil, zjistil, Ze stoji nad mistem, kde ji oflus
Nijak ho to vSak nezmatlo a &l sestupovat k mistu, kde
predpokladal, zéekaCernous. Starého muze v3ak nenadel. Tise
piskl, odpo¥d vSak nedostal. Znepokogense vydal k
nedalekému schodisti.

Kdyby Wwas nezahlédl zalesk &sicniho svitu na hlavni
pusky, mohlo dojit k ne&s$ti, nebd hlaveir mitila na rgj.

Uskasil za skalu. ,To jste vyCernousi?* zeptal se dst

Jisté, massa, ja,“tekl Cernou$ s dlevnym vydechem.
.Malem bych vas zastlil," oznamil s odzbrojujici upmnosti.

,CO tady dtlate?" zeptal se jej Biggles.

.KdyZ jsem slySel tu gelba a vybuch, myslel jsem, Ze se
nikdy nevrétite. Sel bych za massa Carruthers.ydh by3el na
cesta, kdyby tudy neproSel ten hnusny kral.”

.Kral?*

Cernou$ vypré#l, jak se ped rékolika minutami chystal
zahajit sestup po schodisti, kdyz uslySel, Ze&em blizi shora
po schodech. Stahl se do sty a uvidl, nebo si myslel, ze
vidi Tygra, ktery ho mijel.

,Sli s nim dva muz.“
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Biggles si u¢domil, Ze pokud by kral opustil égste
vybuchu kratce po &m, mél dost ¢asu, aby doSel az sem.
Rychle gemyslel, jak by tu novou skuteost vyuzil ve sij
prosgch. Pokud nil Cernous pravdu, pak Tygr praymbdobr
miii do svého bungalovu — a jen seiisha muzi! Pokud by se
mu ho podélo zajmout, byl by cennym rukojmim. Mohl by
dokonce diktovat Bogatovi a jeho tkip/zpomrel si rovrez, ze
Tygr ma mapu cesty k pokladu, ktera byla cennale i@y
duvoda. Kdyby krale zajal, ziskal by i mapu. Byla to laka
piedstava, a jediné, co od ni Bigglese zrazoval@ bkhva, co
si budou myslet jehoiptelé, kdyZz se nevrati. Stale vSak byl
preswdéen, Ze se 0 sebe dokazi postarat. Rychle se rozhodl
vykrocil ke schodim.

,Kam jdete, massa?"“ zeptal €ernous.

»~Jdu do udoli zajmout kralejekl Biggles.

Vy — co?* Cernou$ téry zavravoral. Ne&astré zavrel
hlavou, avSak nasledoval hermeé jako pes.

Schodist bylo pusté kam aZz oko dohlédlo, a Biggles
spichal doh, neba ¢as byl vyznamnym trumfem jeho hry.
KdyZz dosli nad dadoli, rychle se zorientoval. VSexhinylo
pondeno do hlubokého ticha. Jedinou znamkou Zivota bylo
swtlo vychéazejici z bungalovu. S pusSkou v ruce vykro
Biggles fimo k remu a doufal, Ze pokud bude sfgat, dostane
se diky svémuigvleku steja k cili.

Kdyz se dostal bliz, zjistil, Ze &lo vychazi z prosklenych
dvei mistnosti, kde jeho a Ginger#egvapil majitetiv plazivy
mazlicek. Nahle se v ozdném obdélniku mihl stin, a Biggles
poznal, Ze opatrny krél postavil hlidku. Vnikl pspado zahrady
a ukryl se za kem. Nyni vidl strdzného zcela jasnNesl
pusku hlavni ddil. Biggles odlozZil zbra a ot@&il se k
Cernou3ovi.

.Musime odstranit toho muze,” zaSeptal. ,Nematgky
napad?“

Cernous se poskrabal na hlaehvili uvazoval.
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.MoZn4jo, massa,tekl pak a odstil Bigglese hloub do
stinu. Potom lehce piskl.

Strazny, ktery dosud kkk prechazel sem a tam, se
okamzi€ zastavil.

,Kdo je tam?* houkl Cernous piskl znovu.

Zveédavost vabila strdzného dal do zahrady a blizgidéhje
Ukrytu. Pak vystoupiCernous do volného prostoni, kde mohl
byt spaten. Strdzny se zarazil, ale podomal v chizi s
piipravenou zbrani.

,Kdo je to? Co tu dlas?" zeptal se os.

,Mam zprava,“tekl pokorré Cernous.

.Pro koho?*

.Pro tebe.”

Kdyz strazny uvidl, Ze ma ped sebou jen jediného
domorodce, zjewhse uklidnil. ProSel kolem Bigglese aiap
pohled to Sera, aby rozeznal itvdnuze ped sebou. Na ten
okamzik Bigglescekal. Pazba jeho pistole dopadla na vz
zéatylek, a strazny klesl se zachraptn Cernoudovi k noham.
Biggles zdvihl pusku, ktera mu vypadla, a vraziCgrnousovi
do rukou.

LZustaite tu a hlidejte ho,” sykl, a opa#rrse vydal k
domu. V tu chvili si vSiml &eho, co mu bylo dosud skryto.
Prosklené dvie byly — pravdpodobr kvali parnému vedru —
otewvreny.

S puskou v ruce postoupil tiSe, avSak bez zinko
otaleni, tak blizko, az védl do mistnosti. U stolu, naémz stala
naata lahev, sedi proti soke dva muzi. Jednim byl obr Bogat a
druhym Chorro.

Biggles nejprve pocitil fekvapeni. Hned nato zklamani a
pak zmatek. Kde je Tygr? BogatéhjeS&€ na hla¥ klobouk,
jako by pra¥ prisel. Mohl se snadernous mylit?

Zatimco se Biggles zaobiral touto otazkou, Bogde da
hovail, a jeho posledni slova vy&tila celou situaci.

.Ne, krdl ma praci nahe,” rekl. ,Kdyz slySel, Ze jste k
nam dorazil, poslal mne sem misto sebe, abych alyslieasSe
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zpravy. Pokud byste afitjednat gimo s nim, nebo pokud jde o

Biggles pochopilCernous se ve ténzmylil a muz, jehoz
vidél sestupovat se schindnebyl Tygr, nybrz Bogat. Z podvi
dorazil Chorro, a Tygr poslal Bogata, aby s nimazaV spojeni.

V duchu ziil, protoze kdyby znal pravdu, neghal by
sem. Kdyz vSak uz byl zde athty dva muze v hrsti, citil, Ze by
byla $koda nevy#it ze situace, co se ddernouse za jeho omyl
vinit nemohl. St&k délal co bylo v jeho silach. Zsma situace
v3ak volala po Upravplanu.

Biggles se stahl do tmy, aby si vSe v klidu prorayLajeti
dulezitych kralovych kumpanby nentlo byt nicim nar@nym,
co vSak s nimi? Byla jedind moZznost, jak s nimpidl— dostat
je do Belize! To by ovSem znamenalo opustiétele na delSi
¢as, nez fpvodre zamyslel. Otazkoutstavalo, co by jim byl
platny, kdyby musel sdm s jedinou puskou podstoustup
nahoru. Naopak — pokud by zdihk pobiezi a vSe oznamil
guvernérovi, mohl by mu Carruthers dat k dispogasilu. Stihl
by se vrétit gkdy naziti. Pokud Algy a ostatnitistanou tam,
kde jsou, budou mit sice hlad a #izale budou v bezgé

Tak se Bigglesieswdcoval, kdyz stal ve stinu palace a jiz
potreti bthem rekolika hodin se nemohl rozhodnout. Budouci
necekané udalosti ro#kti jeho plan na kousky, to ovsem nyni
netusil. Zatim citil, Ze zajetim Chorra a Bogatauiolal prvni
krok na cest ke splni nejdilezitéjSiho zangru — rozprasit
Tygrav gang!

S puskou ppravenou k okamzitému vysiu vkrcil
Biggles do mistnosti.

,Dobry vecer, panové,” pozdravil zdvibe. ,Zustaite v
Klidu. Nemusim vas doufam uposowat, Ze pokud jen
hlesnete, pouZziji vasSe vlastni metody, abych vadginik Ruce
nechte na stole.”

Oba muzi na & hleckli vytieSeneé. Ani jeden se nepohnul
a nepadlo jediné slovo. Jejich poslusnost bylssapena patin
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nahlym dlekem a tak, zatimco ng oba gekvapeni besednici
tupe civeli, Biggles je rychle obeSel a odzbrojil.

.1ed se mjdeme projit, panové. Po svych. \#&a a
vpied! Jen bez obaviiflu s vdmi a budu vas chranit.”

Kdyz doklopytali k mistu, kdéekal Cernous, Biggles mu
podal Bogatovu pusku, zhratrdzného odhodil do kvetouciho
kefe na konci zahrady, a fidil Cernousovi, aby el ¢ele
pravodu sn&rem dofi do pralesa, kudy vedla cestd ilakovi.

M¢ésic nyni svitil jas#, Biggles mél vSak gesto jen
mlhavou pedstavu atase. Chil se dostat k patschodist pred
usvitem, nebt vefil, Ze za noci tam nikoho nepotkaji. Nahle si
uveédomil, Ze to byli oni sami, ki€ znenili po staleti neuzivany
a tajemny Jakaly Zel¥ik v Zivou cestu. Tlumense zasmal.

Ve skuténosti nebylo tolik hodin, kolik se Biggles
domnival, a tak nakonec u spodniho konce schodigiseli
chvili ¢ekat. Biggles nehodlal iit o dva cenné zajatce v
temnot pralesa, kam #sicni svit pochopiteléd nepronikal.
Jakmile bylo dostatm¢ vidét i v dZzungli, vydal Biggles, ktery
uzaviral ptivod, rozkaz k dalSimu pochodu. Oba zajatci se
zatim chovali netaé, Biggles si byl viak jist, Zefimejmensim
Bogat se pokusi uniknout. Jakmile by zmizel ze kstedo
dZungle, ve které se vyznal, byl bked Bigglesovou puskou v
bezpei. Pilot proto zopakoval svou vystrahu pridgpad pokusu
o ukk. Ml¢ky postupovali dale. Kdyz dosipk rece, byl jiz bily
den.

Nyni byla vyhoda znalosti cesty na Bigglesostrar.
Zajatci naopak nedh tuSeni, kudy prochazeji. Nepochybn
piedpokladali, Ze jejich &nitelé rozbiji gkde v dZzungli tabor,
ze kterého by mohli uprchnout. Kdyz se vSak v ddhle
objevilo letadlo — pes veSkerou snahu zamaskovat jej bylo
viditeIné — chovani obougint se zngnilo. Pochopili, Ze pokud
néco rychle neudaji, pripravi se o poslednirjezitost. Jakmile
budou v letadle a brzy nato i ve vzduchu, nebudleuin
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Biggles to pochopil a zbyst pozornost, nebd védél, Zze
nastal rozhodujici okamzik. Bykipraven ténit na vSe. Nikoli
vSak na to, coffslo.

KdyZ je cd stroje &ilo sotva ticet kroki, Cernou$ nahle
strnul. Nekolik okamzili stal nehyb#, mirné naklorén vpred a
s chwjicim se chiipim jako pes, kteryétii korist. Pak pomalu
otocil hlavu k Bigglesovi. @i se mu rozgily strachem.

Jest kdyz oteviral Usta, nethBiggles porti, co od svého
pomocnika uslysSi. Citil vSak blizké nebegpa jeho svaly se
napjaly, jak se instinktivhprikréil. Ticho, které zavladlo, kdyz
vSichni stanuli jako fimrazeni, bylo peruseno zvlastnim
zvukem. Odkudsi zgedu se ozvalo ostiguf.

Bogat sebou Skubl. Velice pomalu, jakoby 8sildoho, co
zjisti, si zajel rukou na tw¥a kter4 zpopelatta. Nahmatal
drobowkou Sipku ne #tSi nezli obyejna Sici jehla. Kdyz se ji
jeho prsty dotkly, ze it mu unikl divoky vykik, a Bogat se
oprel o strom.

Chorro se na & zdéSert podival, a se zoufalym
zaskdenim za@Seného zwete se bez ohledu na Bigglesovy
piikazy k zastaveni vrhl do pralesa.

Biggles zdvihl pusku, nevylil vSak. Nebylo iteba.
Chorro sotva stal uskctit ze stezky, kdyz se v podrostu ozval
divoky praskot, ktery byl vzapi piehluSen hiznym fevem,
ktery nahle zmlkl.

VSe se sehlo v neuvtiteln¢ kratké dok. Biggles i bez
Cernousova upozoeni pochopil, Ze je napadli indiani, patrn
prislusnici kmene, jehoz osadu Bogat tak nelitostzprasil.
Nemohl pro své zajatce &dt nic. Chorro zmizel, a nebylo
t¢zké si domyslet, jaky osud ho potkal. Bogat leZzzlzemi a
zmital se v ketich, které vyvolal jed, v émZ byla Sipka
namaena.
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Cernoude se zmocnila panickéira. Nebylo divu. Dal se
na Utk zpt stezkou, kterouifsli. Biggles jej nasledoval, neto
jej nyni zangstnavala také pouze mysSlenka nakutSotva gl
¢as zamyslet se nad tim, zda bude lepSi prciatkepschodisti,
¢i dostat se do letadla. Druhd moznost se mu zdala
neproveditelna. Prchal zdlym Cernou$em a divoké #ky za
jeho zady plaSily a zvedaly do vzduchu cela hejfiskajicich
papousk.

Cernou$ uhnul ze stezky jako pronasledovany kralik.
Biggles ho slep nasledoval ani ne zadéry v jeho orientani
smysl, spiS ho vedla snaha neztratit h@iz lahle si ugdomil,

Ze se brodi bahnem, a sfilgbied sebou vysoké rakosi lemujici
teku. Cernous pray odhodil pusku a jal se 3plhat na strom,
jehoz \tve rostly velice nizko. Lezl viinu rychle jako opice.
Biggles se vydal za nim, pusku si vSak ponechatlilHn ji na
zada, aby @ volné ruce.

Zdalo se mu, z€ernou$ poleze donekafre. Zend byla
jiz snad sto stop pod nimi, kdyZernou$ nahle zmizel a
Biggles, Splhajici za nim, se ocitl v jiném, podium S\té.
Vstoupil — bez nadsazky — do nové dzungle, do diumsg
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vlastnim rostlinnym patrem, které tg popinavé orchideje a
kapradiny spolu s obrovskymi cary visutych mieeHiSejniki.

Biggles slysel o ,patrech” pralesa usgdanych nad sebou,
toto vSak bylo jeho prvni setkani s jednim z niebzhliZzel se
kolem s neskryvanym zajmem. Bylo snadné vytusk, se
rostlinné patro utv@lo. Odpadlé &ve nepropadly aZz na zem,
zachytilo je spodni &tvovi. Fes & napadaly dalSi &ve
spol&né se spoustou stébel a listaz konéné vytvorily
mocnou vrstvu. Z kvetoucich stramnapadala do tohoto
podkladu semena, jind sem zanesli ptaci. Tak seuedgtilo
rostlinstvo, které fispelo k dalSimu zhuténi podkladu, az se
béhem desitek let vytida vrstva stej pevna jako zem lezZici
0 desitky stop niZe. &l vlastni zvienu i rostliny. Mezi
vrcholy stronti Zili ptaci, prohasly se opice, krysy a spousta
dalSich drobnych Zivachi.

Z piirodowdeckého zahloubani  vyruSil Bigglese
Cernougv tichy $epot: ,Tady se schovame.*

Biggles grikyvl. Necitil se schopen, kldst domorodci odpor.
Zacal jiz litovat, Ze se odiil od ostatnich. Napadlo jej, co asi
praw délaji. Kdyby to wdél, délal by si o & daleko étSi
starosti.
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KAPITOLA PATNACTA

PAST A ZOUFALSTVI

JestliZze se Biggles domnival, Ze Algy s Gingereatddiem
sedi néinn¢ v podzemnim prostoru &kaji na jeho navrat,
hluboce se mylil, &oli nemel divod predpokladat &co jiného.
Na jeho omylu to vSak nic nemilo. Véci se daly do pohybu.

VSe z&alo brzy po Algyho zjigni, Ze se kAmen u vstupu
nasledkem vybuchu zablokoval. Tak si to aléspsichni ¢tyfi
uvéznréni mysleli. Ve skuténosti padl na vchod kus zborceného
zdiva, které padalo vSude kolem¢kdli ve srovnani s jinymi
kusy nebyl tento kdmen n&i, naraz postd k naruSeni
presré usazeného mechanismiepu. Deska se nyni prést
nedala zevnitvyklopit, o ¢emz muzi uvnit nevédéli. Pochopili
ovSem, Ze deska, jak poznamenal Algy, ,se hybatadeh

Zpocatku si nedlali velké starosti, nehopredpokladali, ze
piijde Biggles a vysvobodi je. Kdyz ale zaslechli reebou
dupot mnoha nohou, Algyiece jen znervozih Bylo to ve
chvilich, kdy se nalte shromazdili Tygrovi bandité po
vybuchu. U¥zréni muzi se tiSe dohadovali cird nahde a
jejich vlastni obrazotvornost je dovedla ténke skuténému
obrazu zkézy, ktery nad nimi zavladl.

.Bud’ maji ctlo, privlekli ho a ostelovali nas, nebo ty staré
domy jednoduSe vyhodili do vzduchu dynamiteneKl Algy.

.poufam, Ze pitom nedostali Bigglese,” zamumlal Ginger.

.V tu chvili uz byl pry dost dlouho,” gipomrel Algy.
.M &l by stihnout zmizet."

.Musime pa@kat, az se vrati."

»,10 bychom museli v kazdémiipack,” piipomnsl Algy.
Cas plynul a Biggles se stale nevracel. Hluk roziéhae nad
jejich hlavami ztichl.

.Nemél by uz byt zpatky?“ breel Ginger. ,Je hrozné s&d
tu a nic nedat.”
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»Souhlasim. Uz tu & davno byt,“ zawtel Algy. ,Pokud
by Slo vSechno podle planu, gedy tu s ndmi. Z&na to
vypadat, jako by &co nevyslo.”

,C0 s tim nizeme udlat?”

.Nic. Nemam nejmensi tuseni, co s tim. Vy nemajaky
napad, Eddie?"

Eddie zavrl hlavou. ,Ne. Ale musel jsem se Upin
zblaznit, kdyZz jsem se dal umluvit k takové eéegarkem
podvodniki,“ tekl znechuceh ,Co si posvitit zapalkou a
prohlédnout vstupni desku? Snad se nam ipagestit, co se
stalo.” Stale setli potmg.

»Ano, to bychom mohli,“ souhlasil Algy. ,Se zapatka
vSak musime S#t — uz nam jich moc nezbyva.”

~Jak je mozné, Ze vzdycky, kdyzZ je jich nejviceipbs,
nikdo nema zapalky?“ poznamenal trpce Eddie.

.Postaram se, aby se mi to uz nikdy nestalo,” sl
zrzek. ,Nez vyrazim na dalSi vylet, necham stladspecialni
pas pod kosili. Bude mit kolem dokola spoustu kapesnich
budu nosit vSechno to, co jsem rgmkdyZz jsem to nejvic
potreboval. Utité zapalky, elektrickou svitilnu, kapesniznse
vSemi druhyepeli, par tabulekokolady, provazek..."

.N¢&kolik bomb, jehlu, ni, nizky a Tommy gun,” zavel
Algy. ,Skoda, Ze & to nenapadlo idv. Presta fantazirovat.
Drzme se rad)i pii zemi. J& Skrtnu zapalkou a ty séppav ha
kontrolu.”

Rozskrtl zpalku a $tlo je zprvu oslnilo. Kdyz si na&n
jejich adi zvykly, pozorre si prohlizeli desku. Neshledali vSak
nikde znadmky poskozeni. Kdyz z4palka zhasinalaaiyEddie
divoky vykiik, vyskaiil a malem pi tom povalil Gingera.
Zapalka zhasla.

,CO0 se dje? Pra tak jgite?" vySekl Algy.

,Ono to zmizelo?*

»Zmizelo? Co nglo zmizet?"

»rasocha.”

»Zblaznil jste se? Kam by se pd&d?"
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,Rikam vam, Ze zmizela,* trval na svém Eddie. ,Pobiva
jsem se tim srem. UZ tam neni.”

.Zapal dalsi, Algy,“fekl nervozi Ginger. ,Nezamlouva se
mi predstava, Ze se kolem mne motgaky bizek.”

Algy ve sgchu vSechny zapalky rozsypal, a trvalo mu
chvili nez je posbiral. Zrzek nadskakoval n&ligosti.

,D¢lej, proboha,” zawel.

Rozsvitila se dalSi zapalka, a vSichni se podismirem,
kde stal indiansky i¥ek. Stdil jediny letmy pohled aby
poznali, Ze Eddie g pravdu. Socha zmizela.

Zv¢édavost zlakala vSechnyi,taby vykraili k zahadnému
Ukazu, nez vSak uSli polovinu cesty, zapalka zhaBtasto
vidéli dost, aby si domysileli, co se stalo.

.Zapal dalsi,“ naléhal Ginger.

.Nemuzeme je tak rychle vyplytvat,” béilise Algy.

~Pockej chvilku. Utrhnu kus z kosile,” navrhl zrzek.

Ozval se praskot trhané latky.

~Vyborng, cklej!* pobidl mladik Algyho. ,Doufam, Ze ten
hadr chytne.”

Vzplanula dalSi zapalka, a Ginger zapalil kus latkery
drzel v rukou. ,Tak je to lepSifekl, kdyz se oherozhdel.

Nyni bylo pgresrg vidét, k ¢emu po vybuchu doslo. Exploze
strops bylo vidét neékolik prasklin. Ty v8ak u¥znénym muzim
nevadily. Jejich pozornost upoutala jina&ma. Zp@atku sice
nedokazali pochopit, co se stalotgkem, kdyZ v3akifstoupili
blize, zjistili, Zze ji otes vychylil vi@ded. Naklonila se a odhalila
pravidelny otvor, v 8mZ byla givodné usazena.

Algy vystoupil na podstavec sochy, aby se dostal k
objevenému otvoru, sotva se vSak sochy dotkl, miklce jest
vic, takze ztroskotanci pochopili, jak funguje. Bac
predstavovala jakési die ovladané na podobném principu jako
vrchni vstupni poklop. Kamenny utvar byl tak dokena
vyvazen, Ze jim pohnul sebemensi tlak a sochaa@adala do
otvoru ve skale tak dokonale, Ze by berest zpisobeného
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vybuchem nikdo nic neobjevil. &4 to byt zajimavé,”
zamrigel Algy.

.Na to vezmi jed,” prohlasil nadserGinger. ,Poi'fme dal.
Podivame se, co je uvhit

»Ty mas s¥tlo, jdi sdm,” vyzval mladika Algy.

.Pro¢ se hadat? ®deme vSichni,” namitl Eddie. Ve chuvili
vSichni # stanuli v temném otvoru. Ginger drzelife latku
tak, aby plamen ostloval prostor co mozné nejdale. Jako zdroj
swtla me¢l kus hdici latky velice daleko k dokonalostifgsto
vSak Zlutavycadici plamen o4 tti Siroké schody vedouci do
dalsi nizké a dlouhé mistnosti s jakymisi hromadami
srovnanymi v pravidelnych rozestupech na podlazéstridst
zdobil jediny kus nabytku — zvlagtnyiezavaneé eslo.

,Zda se, Ze tu neni nic, co by stalo za ndmahwhlgsil
Ginger zklama#, kdyZz pomalu sestupovali se schod

Kdyz zrzek doSlapl na spodni stipedalo se mu, Ze se
pod jeho vahou pohnul, a mladik ugkos vykiikem leknuti.
Swétlo zhaslo. V mistnosti se sgasré rozlehlo duté, tupé
zadureni.

Algyho nemusel nikdo pobizet, aby znovu zapéalkuaiNa
prvni pohled se nezdalo, Ze by se v mistnosti ¢akadnilo. Az
kdyZ se Eddie ohlédl, upozornil ostatni ndijavalez. Vstupni
otvor zmizel. Bizek se vratil z§t na své misto.

.Kdyz jsem byl kluk,” tekl smut Eddie, ,maminka mi
fikala, Ze M moje z¥davost jednou zabije. Mam dojem, Ze se
nespletla. Pokud nezjistime, jak s tou obludkounpoih zpatky,
mame tady nadosmrti postarano o ubytovani.”

,Co kdybychom se tu nejity porozhlédli, nez zZameme
hledat cestu ven,” navrhl Algy. ,MozZna jste si tohevsimli,
ale ta socha zapada do podstavce jako pist do.viélesre
stejné je to s venkovni deskou. Jak je potom mazege tady
cerstvy vzduch? Podivejte se nasthy. Myslite si, Ze by tak
horelo, kdyby nebyl tenhle prostogjak vtrany?*

»,Mas pravdu,” souhlasil Ginger, a used| de$la.
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V okamzeni se ocitl na zadech, protoZesko se pod nim
razem zhroutilo. Nezlomilo se — rozdrolilo se jakaud.

»10 kieslo tu stalo &nre dlouho,“tekl pomalu Eddie.

Ginger se s kychanim usadil na hrotadzsypané po
podlaze. Pod jeho vahou se prach sypal dal ack&mvovy
zvuk. Ginger nabral hrst prachu z hromady do &larovladio
jej vzruSeni. N#&ekl ani slovo, otdil vSak uzasly obfliej k
ostatnim a nechal drobnéoy, které drzel v ruce, dopadnout na
podlahu. Ozval se zvonivy cinkot.

»Pro lasku bozi,"“ vydechl Eddie. ,To je kov."

Ginger se hystericky rozesmal. ,Jen si to ¢pkejte,”
vyjekl. ,Vite jaky kov? Je to zlato!"

V okamzeni byli vSichniit na kolenou a prozkoumavali
nalez. S Uzasem zjistili, Ze nejde o mince, nybraimoradre
zajimavou sbirku drobnych rytychtquneta. Algy zabdil ruce
do hromady a vytahl na &¥o pohar ve tvaru brambory.

.10 je ten poklad,“feld piSkrcenym hlasem, préwkdyz
zhaslo swtlo. ,Bohuzel je ndm @& Uplre k nicemu, ale je hezké
veédét, Ze tu opravdu je. Utrhni dalSi kus z koSilefikpzal.
»Zkusime najit vychod z téhle pasti.”

Ginger poslechl, a vSichni se vratili ke schog kde zaali
podrobré prohlizet zadni stranu ibka. PokouSeli se ho
vychylit, a kdyZz neusfi, zkusili hrubou silu. Bezvysledn
Vidéli sice mezery, vyznaujici obrysy otvoru, socha se vSak
nepohnula ani o pid.

LZtracimecas, ekl malomyslg Eddie.

.Tomu newite,” opail Ginger. ,St&i knézi, nebo kdo
tuhle hr&ku vymyslel, by wité nezapom#&i na moznost
otewit komoru zevnit Je v tom gjaky trik. Jen na § pfijit.”

.Pokud neli tolik filipa, aby vymysleli past jako je tahle,
pak se nmiZete vsadit & chcete, Ze hledani toho triku nam
zabere dostcasu,” ekl Eddie. ,Dovnif a ven mohli jen
zas¥ceni."

.Rad bych ¥dél," poznamenal Algy, ,odkud se bere ten
cerstvy vzduch. Skalou prochazet ngm.”
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,10 je pravda,” souhlasil Eddie. ,#de tu musi byt otvor.
A teknu vam je&tnéco. | kdyby tu otvor byl, vzduch by nemohl
proudit dovnit, pokud bychom byli pod Urovni zerh

,O ¢em to mluvite?" zeptal se Ginger. ,Sargmrg, Ze
jsme pod urovni ze#n Sli jsme pece po schodech dot

.Pokud by sem stavitelé skrySe nenamontovali véiai|
CoZ je samazjm¢ naprosty nesmysl, pak tvrdim, Ze vzduch
piichazi z mista pod namifekl Eddie. ,Nejsme pro&tv
uzawenem sklep, ale v prostoru, kteryipomina komin!*

.Myslim, Ze mate pravdu,” souhlasil zamy3erlgy.
.Jestlize se ndm potiaobjevit Wtraci otvor, budeme chigjsi.”

Odstoupili od zablokovaného vstupu acala ohledavat
sttny nového wzeni. VSechny kamenné kvadry vSak zapadaly
tak pesrt jeden do druhého, Ze se jejich uUkol zdal
beznadjnym. Eddie obratil pozornost k podlaze, a poklelly
ji prohlédl zblizka.

.Musime si u¢domit, Ze starobylé narodydhy sice skelé
techniky, jejich moznosti vSak byly omezeny pouza n
jednoduché mechanismyi&kl. ,M¢li jen primitivni predstavy
o hydrraulice a pakadch a nakémych rovinach, takze...*
PreruSil wdecky vyklad, lehce vyjekl a nasledovalo tlumené
zadureni.

Algy se tam otdil a klegici zrzek vyskeil na nohy. Pak se
podivali jeden na druhého.

.Hej! Eddie!” vykiikl do prazdna Ginger.

Neozvala se Zadna odpialk

Zrzek se uzasle obrétil k Algymu. ,On... on zmizel!"
zasipal. ,MysliS, Ze jsem slepy?" z&gl Algy jedova¥, coz
swedcilo o jeho nervozit. ,Kde asi stal, kdyz zmizel?*

.Nevim,“ zavrgl Ginger hlavou. ,Prohlizel jsem si podlahu
v kout u zdi.*

,Dobra. Jen klid. Podlaha je zapraSena. Kdyz mjistikde
je seteny prach, naSli jsme misto, kde si zahral na
schovavanou.”

.poufam, Ze se mu nic nestalo,” zamumlal Ginger.
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.Praviépodobrt se hrabe na druhé stsgam¢kde pod
podlahou a snazi se dostat zpatky,“ prohlasil Algyal
Gingerovi z ruky smotek latky, ktery vieadil nez heel a
sklonil se k podlaze.

.rady je to,” fekl. ,Krom¢ otiska v prachu, vidim u té
desky SirSi mezery nez u ostatnich.”

~onad se vyklapi jako ta nai®" napadlo Gingera.

,Musi to tak byt. Z&dnou zith mezer by Eddie neprostr
ani maltek!" odpowdél Algy. ,Ano, je to tak,” pokrgoval
rychle. ,Prach z téhle desky zmizel. Pr&pddobré napadal do
diry, nebo co je to vespod, spi¢ s Eddiem. Z&name tomu
piichazet na kloub. Wit¢ jde o feneseni vahy na jedno misto.
Vsadil bych se, Ze je umésto nitkde na okraji desky,i¢ba
tady... Hrom aby do toho!* vyjekl. ,Pozor!*

Kamen se nahle zal vyklapst a mluvka Algy klouzal ddi
tak rychle, ze ho Ginger tak tak &tachytit za nohy. Jeho
hlava, ruce i ramena jiZz zmizely v otvoru a nebyt
duchapitomného zrzka, zmizel by vigi cely Algy. Vytahl ho
jak velikou rybu zpéatky na podlahu, kdmen dosedt np misto
a opodal dohidval odhozeny kus koSile.

,0ouvej,” fekl Ginger. ,A je po de."

.Nelam si s tim hlavu,” zazubil se zach&ay Algy.
.,Poznali jsme jak na to. Nemam c¢hpadat gkam po hla¥.
Udélame to jedt jednou, ale pomalu. ProtoZze se to zavira
samainné, bude lepSi deskutim zajyit, jinak se nedostaneme
zpatky."

Ginger @eSel k jedné z hromad pokladu a vratil se s
kouskem podobnymtitce ¢i Zezlu. ,Tohle by na zapni desky
melo stait,” fekl.

.Skveélé,” kyvl Algy. ,Zasui to do otvoru, aZz se kamen
pohne. Jakmile bude mezera dost Siroka, hodime ititovn
zapalku, abychom zjistili, jak je dira hlubok&.”

Zjistili, Ze hloubka prostoru pod deskou pegahuje Sest
stop a prvni co tam véti, byl Eddie lezici bez hnuti na podlaze.
Nejevil znamky ¥domi.
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Algy skagil za nim. Nendl jinou moznost. Bvodre slouzil
k tomu &elu dewny Zelrik, ten vSak nyni fjpominala jen
hromada zprachn®#€ho deva na da. Zatimco Algy Kisil
Eddieho, Ginger zjistil, Ze nevobjeveny prostor neméa téin
nic spoléného se sklepnimi mistnostmi, ve kterych se
pohybovali dosud. ihbominal spi$ urle vytvarenou jeskyni s
hrub: opracovanymi ghami. VSiml si také silného tahu
chladného vzduchu.

»~Jak je mu?* zavolal shora.

.M& péknou bouli nacele. Musel pistdt na hlay. Po
narazu ztratil ¥domi, nezda se mi ale, Ze by to bylo vazné.“

»~Je to mistnost, nebo tunel?”

Algy zdvihl zapalku a rozhlédl se. ,Tunel,” odpakl.
-Mél bys jit doli. Zablokuj ale desku, abychom se kipack
potreby mohli vratit.”

Ginger skail do prohlubrt. ,Pockej! Zrovna n&é neéco
napadlo,” poznamenal.

»,N&co moudrého?*

Jestlize se vrati Biggles a bude nas hledat wyéipdire,
zane si @lat starosti, co je s nami.”

Algy rozSafre mlaskl. ,Obavam se hochu, Ze to bude muset
bez nas &akou chvilku vydrzet,tekl.
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KAPITOLA SESTNACTA

KULOMET V AKCI

Zrzkovy obavy byly zatim zbyi@é. Biggles byl dosud na
mile daleko. Sed v lesnim hnizd mezi nebem a zemi a
pitemital, co dat dal. Cernouse, jako pravého domorodce,
zajimalo pouze ifimé nebezp#. Byli to indiani, jejichZz smich,
halekani a palk, sem nahoru doléhal z neveliké vzdalenosti.

~Jsem rad, Ze si za tevybrali Bogata, a ne mne,” zael
Biggles.

»Znali Bogat. Lovili ho dlouho. Vy jste proéindian.”
Biggles kyvl. Bylo to skuttné nejpravépodobrjsi
vyswtleni. Nepodioval sebemensi litost nad osudem surového
vraha Bogat&i Chorra, ktery se ho pokusil z&ke& zabit. Oba

dostali jen to, co si zaslouzili. Nahle dostal rchpa

,Da se po tomhle podkladu chodit?* zeptal se.

~JiSté, massa.”

.Nehrozi nebezp8, Ze se propadneme?”

,Ne,“ prohlasil greswdcers Cernous. ,Je to hoégnmnoho
silnd zemd. Uneseieba deset muz!"

.V tom piipact bychom mohli v cestk letadlu pokraéovat
tudy. Reka ndm poslouZi jako voditko."

Cernou$ zavid hlavou. ,Ne. Kdyz @ijdeme, papousek
prozradi indidn, kudy jdeme. LepSi je ¢gat. Indidn brzy
odejde.”

.Nezni¢i naSe letadlo?"

,B0ji se [@ilis, nez aby se k letadlaiplizili,” zaSklebil se
Cernous. ,Mozna si mysli, Ze je to novy velikytB"

Biggles si tim nebyl tak jist, spolehl se vSak na
domorodév Usudek. Ugdomoval si, Ze stk nakonec stravil
vétSinu Zivota mezi indiany a ¢hby tedy jejich zvyky znéat.
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.V edél jste, Ze tu jsou indiani?* zeptal se, zatindekal.
Vzpomril si, jak Cernous vydsers strnul, kdyz indiani odhalili
jejich piitomnost. On sam si v té chvili nevSiméeio.

»JiSté, massa.”

»Jak jste to poznal?*

,Ucitil jsem je,“ tekl Cernous prost

Biggles gikyvl. Byl jiZ ochoten fit vSemu.

Zahy se ukazalo, Z8ernou$ odhadl situaci spraymeba
pod nimi po stezce proSel zastup indidkr&ejicich husim
pochodem za naprostého ticha. Jakmile zmizeli \eriégh
housti dzungle, oznamifernous, Ze je mozné postupovat dal.
Neslezl rovnou ddl, drzel se vrcholk stronti a Biggles jej
nasledoval. Brzy se k nimiigdalo hejno pestrych papousk
opice, a #koli tito obyvatelé pralesa zachovavali beape
odstup, jejichiev byl nesnesitelny. Narusitelé jejich kralovstvi
jim zjevre nepadli do oka, a davali svou nelibostdnitinajevo.

Na rekolika mistech zely v podkladu patra otvory. Obwykl
se nachazely blizko kménstejré jako ten, kterym se dostali
nahoru.Cernous$ dbal, aby se od nich drzeli stranou. Nakonec
v3ak jeden z nich zvolil. Chvili podupaval, abyugistil, Ze ma
pod sebou pevnowtev a vykrail k otvoru. Pokynul rukou, a
Biggles ke své nezémé Ulee spatil nazn&enym smdrem
Tulaka.Nebyla na am vidét jedina stopa poskozeni.

Sestup nebyl jednoduchou zalezitosti a Biggles alylle
kdyz kone&n¢ stanul okma nohama na pevné zemi. &noa
pozorré uprenyma do podrostu a s puSkodippavenou k
vystrelu sgchal ke stroji, ktery objevil k jeho velké
spokojenosti ve stejném stavu, v jakém ho zanediethal
Cernou$e na strazi, shodil z letounu maskovartipagvil ho ke
startu.

,V potadku, Cernousi, na palubu,” zavolal unavemeba
vycerpani, nervozita, nedostatek spanku a vihké vedrama
ném jiz za&inaly silné projevovat. Byl unaveny, hladovy a
Ziznivy, a také hrozhSpinavy.

150



.Kam poletime, massa?‘ zeptal se s obavou v hlase
Cernous.

,0O tom zrovna pemyslim,” @iznal se Biggles. Jak se
blizila chvile odletu, zavahal. Mdvé mozZnosti. Hlavnim cilem
pro rgj byli ohrozeni patelé. Nemohl se zbavit nutkavého
pocitu, Ze je opustil v nouzi. Navic giipousgl, Ze i oni maji o
ngj strach. Algy s Gingerem by jissouhlasili s jeho postupem,
kdyby ovSem wdéli, co se stalo. Nedokazal si vSakegstavit,
jak by se k nim dostal 2p pred @gichodem noci. Kromé toho
mu steji jako nejrozum#si pripadalo zaniit k polkrezi a
sclit Carruthersovi, kécemu doSlo. Mozna mu poradi. Pokud
ne, byl Biggles rozhodnut, vrétit se a vést valkliygrem na
vlastni @st.

,Poletime dal potece,“tekl Cernoudovi, kdyZ se kotas
rozhodl.

,Dobra,” uklidnil se domorodec. ,Pteka."

Pilot nastartoval, vzIétl, a nemohl se zbavit podiZasu
nad tim, Ze kona¢ néco funguje tak, jak ma. Zpolatekaval,
Ze mu selzou motory. Po cely let poslouchal jepstuk tak
uzkostliw, jako mélokdy pedtim, neb6 si predstavoval, jaky
osud by potkal jehotgtele, kdyby vypogdély sluzbu.

Motory se vSak chovaly ochatra poslusaé a Biggles v
duchu @koval nebedm, kdyz spdil moie. BEhem dvaceti
minut stanul tvé v tv& zastupujicimu guvernérovi.

Carruthers se nanpodival a patasl hlavou.

,Reknu vam, Ze nevypadate nejlipjekl soucits.
.Potifebujete nuté koupel a...”

Jiste,” prerusil ho Biggles. ,Ja vim. Refbuji fadu dalSich
véci, nemam té& alecas se o &starat. Musim si pospiSit. Moji
pratelé newdi, Ze jsem tu, ja bych ale ggidinformoval nejprve
vas, jak se &ci maji. Mezitim byste mi mohl sehnatao k
jidlu, cotikate?"

Carruthers poslal sluhu pro piti a sergyikteré Biggles
spaadal, zatimco ¢l posledni vyvoj udalosti.
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.Dobry Boze! Vy jste si ale uzili," nesticneé kroutil hlavou
zastupujici guvernér, kdyz Biggles skibn,Co mam udlat?”

»LAbych fekl pravdu, sam nevim,” fznal se Biggles.
.Myslel jsem, Ze byste mohl dalSi postup navrhnayt
Pracujeme ostatnpod vaSim velenim, a nerad bych se dopustil
prehmatu.”

.Musime zachranit vaSerfitele a toho Ametana, a pokud
to bude mozné, zatknout Tygra.“

.Nemam namitky,“tekl Biggles. ,Sodasré vyiidime i ty
dva podvodniky, Warrena a Schmitta. Za to, Ze dpust
Rockwella v dZzungli, si zaslouzi provaz. Problénvjeom, Ze
nemohu byt na dvou mistech gaaré. Nejsem zvykly Zadat o
pomoc, ale v tomtoifpact by mi byla vice nezijjemna.”

.Myslel jsem si to,“ usmal se Carruthers.

Vazne?"

.Na jeden den nechantad Gfadem a pomohu vam. dauz
mi v tom nic nezabrani. Co byste navrhoval?“

.10 je rec!” prohlasil Biggles. ,Jde o to, Ze nejsem schopen
byt sokasrt na obou koncich toho pekelného schaditen
Tygr kralovsky postavil na hornim konci scliostrédz, aby nas
polapil. Pokud bychom & par muzi dole pod schody, mohli
bychom polapit my jeho. Kdybychom totiz na nahagotdSins
pristali s celou armadou, s#nou po schodisti do pralesa a
zmizi. Kolik mu#i pro akci niizete uvolnit?*

.Deset nebo dvanact — domorodé policisty, pochbpite
Jsou to vSak spolehlivi chlapici.”

.Mate kulomet?*

»Mohl bych je jim vybavit."

Biggles rychle pemysSlel. ,Dva spolehlivi chlapi s
kulometem mohou udrzet spodni konec schédibti celé
armad. DalSi ti neboctyii stejre vyzbrojeni muzi by se mohli
znenadani objevit na plani, a dorazit zbytek Tygrbandy. Ti
muzi tam jiz jsou. Kdyz vylozim z letadl&tginu zasob, mohu
piepravit na misto deset lidicetn sebe. Mlo by to stdit.
Pristaneme nd@ece tam, odkud jsem dnes startoval. Nechame
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tam Cernoude, velitele policita dva silce s kulometem.
Cernou$ bude slouZit jako tmodce. UkdZe muim, kam

umistit kulomet, aby ovladli spodiést schodigt Vazre byste

do toho Sel také?"

Jiste.”

.Vyborné. Vy, j& actyii muzi pak znovu odstartujeme z
feky a gistaneme na planén Vyrazime k podzemni prost o
které jsem vam vypr&. Musime dostat ven mérgtele. Pak
nas bude de¥, a to by ndlo sta&it. AZ Tygr uvidi vas, pochopi,
Ze hra koni a stahne se ke schodisti. Jeho tlupa jej bude
nasledovat. Pak je dostaneme d@d&vé palby, a pokud neni
uplny Silenec, musi se vzdatéité mi, Ze to schodi&tneni pro
obranu nejvhod)Si misto."

»Zni to dolre,” prikyvl Caraithers. ,Kdy vyrazime?*

,Cim diive, tim Iépe. Jak rychle budetégraven?*

»Za hodinu.”

.Dobra. Natankuji, vykoupu se a sejdeme se za hodin
stroje. To znamena vénact hodin. Pokud vSechndjde podle
planu, n&li bychom byt na plan&do gti. Budou nam zbyvat
zhruba d¥ hodiny do zapadu slunce.”

.Dobra,” souhlasil Carnithers.

O hodinu pozdi se plrt naloZzenyTulak ztézka rozebhl
po hladirt, pomalu se vznesl a zaifhiproti proudu feky.
Carruthers s puskou na kolenou &eda nouzovém sedadle
vedle Bigglese. Vzadu v kakirsedla mala bojova jednotka,
pro jejiz¢leny to byla zarouve prvni cesta letadlem.

Biggles se nesnazil stoupatili vysoko a s velmi
pietizenym letadlem by se mu to ani negddaSledoval tok
feky, aby mohl v fipact nouze bezpm¢ pristat.

Koneiné se v dohledu objevilo misto me#igtani, zakrut
feky, kde nalezli smrt Bogat a Chorro. Biggles amaposadil
Tuldkana hladinu. Vystoupilityti muzi — Cernous, serzant a
dva radovi policisté. Krom osobnich zbrani si nesli kulomet
Vickers. Jejich ukol jim Biggles vystlil pred odletem. Pod
Cernousovym vedenim & zaujmout postaveni pod
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schodis¢m tak, aby jej byli schopni pokryt palbou.éMzadrzet
kazdého z Tygrovych lidi, ktery by se pokusil sdgf.

Biggles se za nimi podival, jak postupovali praiesn
stezkou, a pak s odl&nym strojem znovu odstartoval a
zamiil k nahorni planig.

Snazil se fedstavit si, kcemu dojde, az ifstane.
Odhadoval, Ze Tygr a jeho bili spéaiéci vyjdou z gedpokladu,
Ze pileti sam a ten omyl by je #hpiijit dost draho. HIi$ mu
nezalezelo na tom, zda n& mygr zaut@éi, nebo se pokusi o
atek. Nejwtsi starost il nyni o Wasné vysvobozeni Algyho,
Gingera a Eddieho z jejich podzemnitizeni.

Vzdusdna vzdélenost mezi Upatim schadigt nahorni
planinou byla kratka. Biggles neztraces krouzenim, nelfo
védél, Ze p@i pristavdni nenarazi naigkazky. Vysunul
podvozek a zamil k mistu, na které docela obstéjposadil
letadlo jiz i predchozi pileZitosti.

,Reknste svym muiim, aby byli gipraveni okamZzi
opustit letadlo, jakmile se zastavi,tekl Carruthersovi.
.Pravi€podobr se hned dostaneme pod palbu, snazte se proto
co mozna nejrychleji pouzit kulomet. Nemyslim &,mu Tygr
bude dlouhaelit.”

»10 nechte na m#“ odpowdél klidné Carruthers.

Kdyz Biggles nalétaval narigtani, vidl muze vybihajici z
trosek n¢sta a mnoho t¥@dobracenych k obloze. Zdalo se, jako
by prilet letadla zpsobil vSeobecné ohromeni. Z dalky vSak
bohuzZel nedokéazal rozeznat jejich velitele.

Podvozek se dotkl zem Stroj mir nadskail a
zpomaloval. Biggles vykopl sérovku a soudasrg pridal plyn,
takze se stroj std ke skale, ktera #la posadce poslouzit jako
vhodny kryt. JakmileTuldk zastavil, vypnul pilot motory,
popadl pusku a vyskd na zem. Ostatni se i#ili za nim.
Prach kolem letounu jiz %ify prvni kulky. Policisté pod
Carruthersovym velenim zaujali palebné postavenskatach,
kde umistili kulomet.
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V tu chvili se k letadluitil asi tucet Tygrovych mu# v
cele se samotnym Tygrem. KdyZz vSak kulomet zazpsvaii
rachotivou a niivou pisé, zachovali se igsré tak, jak
piedpokladal Biggles. Obrétili se naskit kterym se vSak dva z
nich jiz nestaili spasit. Biggles zasahlisiou z puskyittiho a
vyskatil.

,vpied! Jdeme pro&* zavelel.

Nyni vSak dostaly udalosti dekany obrat, ktery Bigglese
zaskail. Ve vykopu pracovali zotreni clnici. Biggles si jich
vSiml bihem gistdvaciho manévru, né&woval jim vSak
pozornost. AZ té& pochopil, Ze si zbidali muzi uedomili, ze
osvobozeni je na dosah ruky. T&msSichni to byli domorodci z
poliezi, a prav&podobre poznali sghobilou Carruthersovu
uniformu. Jeden jako druhy vyskith z vykopu jak na povel, a s
divokym fevem zaultdli na své znitele, gicemz pouzili
svych pracovnich nastfojjako zbrani. Biggles vid, jak
mohutny indian s Bem klesl pod de8in ran krumpé a
lopatami. Ti, kdo uatok #ezili, wcetre Tygra, zamili ke
schodisti, pronasledovani rozemym davem. Bktefi prchajici
v zoufalé snaze o co nejrychlejSi Ustup zahazquelky.

,CO0 se to probohagke?* kiikl Carruthers.

.Vypada to, jakoby se Tygrovi otroci rozhodli zbavias
veleni,” odpo¥dél chmurre Biggles.

Masakru, ktery nasledoval, nemohli zabranit, melpgi od
mista boje vzdaleni dobrych &ws& yardi, a otroci se hemzili
mezi nimi a prchajicimi. Biggles se tam rélabve snaze usit
Zivoty, bude-li to jen trochu mozné, a rozhodnustdb se co
nejdiv ke vchodu do podzemi.

Tésre predtim, nez dokhl k bésnicimu davu, naskytla se
mu hiiznd podivana. & ¢i Sest svalnatych domoroickteri
byli o néco rychlejSi nez ostatni, dohonilo na pokraji scéiwd
Warrena a Schmitta. Pronasledovani muZigaka viiskat,
jakmile se jich zmocnily ruce pronéasledovateli je viekli dok
ke schodm. Carmthers, ktery také vytusSil,demu se schyluje,
vyktikl, mohl si vSak uséit dech. Chvilku nebylo vigt nic nez
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klubko zapasicich postav. Pak se ¢pgaddklili dva bélosi, ktei
se za zoufalého zmitani i@vu fitili do désivé prazdnoty.
Padajici muzi zmizeli z dohledu a jejichiiskot slabl, jak se
blizili ke dnu propasti.

Biggles nechal vSechno na Carruthersovi. Stijegpnym
pocitem spchal k poklopu, a poprvé & moznost spdit
nasledky vybuchu. Okaméipochopil, Ze jehofatelé musi byt
uvézreni uvnite.

Mavl na hlodek byvalych otrok, kteti vzruSer
poskakovali vedle vykopu, a pozadal je, aby odklidbosky ze
zasypaného poklopu. Jakmile se ukazala deskagitatéa ni.
Vchod se pomalu otéel.

.Hej vy tam!“ zavolal do tmy.

Nedostal odpaosd.

Biggles citil, jakoby se mu zastavilo srdce. Sepel
prvnich schodech, Skrtl zapalkou a zved! ji nadvdila Jeho
obavy se vSak potvrdily. Vriti prostor byl prazdny.
Ochromesg tam stal, dokud mu zapalka nepopalila prsty.

.Halo!" vyktikl hlasem, ktery jakoby nahle ochrapt

Neozval se nikdo.

Pomalu, neschopenéiit vlastnim @im, vystoupil na
cerstvy vzduch.

Pristoupil k tmu Carmthers. ,,Co se?" zeptal se, kdyz
si v8iml vyrazu v Bigglesay tvai. ,Zmizeli,* tekl Biggles
hluSe.

.Zmizeli?“ opakoval nevticné Carruthers. ,Kam by se
mohli z téhlecerné diry vyp#t?*

Biggles pokéil bezmocr rameny. ,Mne se neptejteiekl
horce. ,Nejsem jasnovidec.”
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KAPITOLA SEDMNACTA

UNIK PRED PAVOUKY

S tim, kam se pati Algy, Ginger a Eddie, si mohl Biggles
lamat hlavu velice dlouho a k poznani by nedoSelimknna
soSka zapadla Zpna své misto a protoZze si néhgiz nikdo
nehral s dynamitem, nedoslo k dalSimiesti. Bizek nenl
duvod, aby se samovairvyklonil. Biggles, ktery dosud neth
zkuSenosti se zaludnymi napady starych staviéelynalezg,
ziskal dojem, Ze jehar@tele pohltila zem.

Eddie se probiral z t#su po padu velmi dlouho. Jen
filmovi hrdinové se po Uderu do hlavy vzpamatovawahem
par vtgin a navic Algy s Gingerem omdlelémurili®
nepomohli. Nerdli nic, ¢im by ho Kisili a nejvic jim chybla
voda. Mohli udlat jenom to, Ze se kému posadili, teli mu
paze a ovivali obtej. Mezitim se dohadovali, zda by ho rdim
pienést hloutji do jeskyré. Zdalo se jim totiz, Zze podzemni
prostor, do BhoZ se dostali, se tahne daleko a doufali, Ze by
né¢kde nize mohli narazit na vodu. Ztratili také ja&itkpojem o
case a ani nedgli, zda je venku deni noc.

Konen¢ Eddie po skolika bolestnych stenech oteV oci.
Jak se mu vratiloddomi, jeho stav se vyrazrzlepSoval, a za
chvili byl na tom do té miry da@b, Ze se vzmohl na dotaz, co se
s nim stalo. Sam se upamatoval jen na to, jakpezlodlaze a
hledal vychod z pasti.

.NasSel jste vychod,tekl mu Algy s¢ernym humorem. , A
kdyz jste ho objevil, hned jste dasjnvletél. Pristal jste na
hlaw.” Eddie se posadil. ,Kde to jsme?“

.Prosil bych snazsi otazky," odp&del unavert Algy. ,AZ
vam bude lépe a budete schopen vstat, pokusime zjstit.
Nema smysl se vracet, musime proto zkusit cestedvp
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Ginger az dosud udrzoval maly obek postupnym
spalovanim kousk své koSile a vedle mihotavéhoéta byl
vysledkem trvaly ubytek jeho Satstva.

Koneiné¢  Eddie nejist vstal, zatimco Ginger
bezmyslenkovit trhal cely zbytek koSile na cary, které jinglgn
posvitit na cestu. S dosti pochybnou pochodni pakodil za
ostatnimi. Algy, podpirajici Eddieho Sel prvni.

Chvili to Slo jako po masle. Jeskynhruke opracovany
Uzky tunel, se st&la dost pikie doli. Byla vysoka pra¥ tak,
aby ji bylo mozno kré&et vzgimere a zdalo se, Zze pokhaje az
do stedu zemi. Nahle se vSak rozfia v jakousi podzemni
katedralu. Od stropu ohromného skalniho chramulyvigsdo
pi&¥aly varhan ofi stalaktity a mily na stalagmity, které se
ty¢ily zespodu ode dna. Voda tu byla! VSudeélanijeji
pravidelné odkapavani a ten zvulkspbil v temném chramu
piirody dEsive.

.Kam jsme se to dostali?* zeptal se Ginger s posuat
actou, a rozhlizel se kolem.

.vapenec,“trekl Algy. ,Je mi divne, kde se tu bere. Na
povrchu jsem vapenec nevid

Zrzek vykrail vpied, prudce vSak uskib.

,CO se ti ¢je?“ zeptal se Algy.

»Zhouplo se to se mnou.”

»~Jak to mysli§ — zhouplo?*“

»Tak jak totikdm. Podklad se houpe. Neunese mne.“ Algy
postoupil kupedu a vyzkouSel si dno katedradly sam. ,Mas
pravdu,” fekl. ,Zda se, Ze jsme narazili n&jaky zatraceny
mocal.”

»~Ja dal nejdu,” sykl Ginger.

,Okamzik,” prerusSil je Eddie. ,Res ten m&al musi vést
cesta. Jinak by stavitelé ne&imdiavod dlabat celou tu jeskyni.”

.10 zni rozumg,” souhlasil Algy. ,Nevidim tu vSak
Zzadnou lavku.® Opatgh doSlapl Spikou boty do blata. ,Ale
copak to tu mame? Huje pod povrchem kamen nebo skala.”
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Zkusil si to i Ginger. , Tady také,” ohlasil. Natahbhu dal
dopredu a nasel dalsi kAmen. ,Eddi€lmravdu. Je tu chodnik
z kameii, a patré ho zaplavilo bahno. Zkusime se p&m
dostat na druhou stranu.”

.Hromska prace!* zamumlal Algy, kdyZz za nim vykio
.Nejsem z toho wbec nadSeny. Co si o tom myslite vy, Eddie?
Zvladnete to?*

,Rekl bych, e ano,* odpedél Eddie, opirajici se ip
postupu o ghu. Nahle prudce odtrhl dla,Po té s&né tece
voda. Utité se shromaduje v rgjaké skalni duti®, ale ve skale
jsou trhliny, kterymi protéka az sem.*”

Lvoda!" zajasal Ginger. ,,Co se takhle napit? Marhrdle
jako na pousti. Ma by byt studena &ista. Podrz to!fekl a
vrazil Algymu do rukyc¢adici hadr. Sam nastavil diaa napil
se.

.Bajecné,” pochvalil si, napil se podruhé a pak si oplach
ruce i zapraSené ti& Eddie ho napodobil a jako posledni se
oswzil Algy.

.,Pohadka!" jasal Eddie. ,Citim se mnohem lépe. RPejid!
Tady se jesky®qizuzuje.”

Pokraovali dal. Zrzek, ktery ofi pievzal hdici hadr, Sel v
cele. Nekolikrat se vinou chybného kroku dostal do potiZzi.
Jednou Slapl mimo chodi®@k a noha se mu zatla az po
koleno do bahna. Algy mu rychle pomohl zpétky, gnZ
naruseném baknkolem nich se &o udalo a na povrch
vystupovaly se sykotem veliké bubliny. Praskaly a rami
stoupaly na povrch dalsi.

.Fuj! Ohavné svinstvo,” zamumlal znechuceny Ginger,
ktery se kopanim pokouSel zbavit nohetSich kus blata.
.M¢é&li jsme si vzit plynové masky,” dodal ve snaze éieh
situaci.

.Myslim, Ze mate pravdu,” navazal na jeho Zert Eddi
jenomze to myslel docela vaZn

,V ¢em mam pravdu?*
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»S plynovymi maskami. Zgna se mi toit hlava. Ten
bahenni plyn neni nejzdrgsi. Pokr&ujte rychle dal, ale hlawn
znovu nezapadie, nebo ho uvolnite jesvic.”

Gingera nikdo nemusel dvakrat pobize&kSsimu sgchu, a
brzy jim s radostnym vyikem oznamil, Zze kameny &aaji
vystupovat z bahna. Jakmile ¥idna chodnik, postup se zireé
zrychlil, a zahy stanuli v dalSim rozlehlejSim pows, jehoz
velikost se vSak nedala srovnavat s krapnikovoedkatou.

Ginger se otdél a zdvihl primitivni pochodg tak, aby
oz&ila co nej¢tSi prostor. Ohlédl se k podzemnimudalo.

,Rekrgte mi, co to miZze byt?" zeptal se nejist, Ten stin
tamhle. Jako by se k namao blizilo.”

Ostatni se otdli a uvidéli, jak se k nim pes maal
skute&ne blizi velky temny stin. Divné bylo, Ze nepostudova
stale stejnou rychlosti. Zdélo se, Ze chvilemi khyeal, pak se
zastavil, a po vi@éné znovu vyrazil vped.

.Pani! To se mi ubec nelibi,"fekl Eddie. ,Co by tady
mohlo zgisobovat stiny?*

»10 neni stin,“ hlesl Algy. , To je &co... reco Zivého. Zda
se mi, Ze to je &aky velky hmyz. Ano, to je ono. Podivejte se!
Ted! Vypada to jako vodni pavouci. Jak s&mt velkym
priSeramiika? Tarantule? Jejich kousnuti je pry jedovatéi* P
poslednich slovech serfasl hnusem.
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Poté, co hbé urazili dalSi kus cesty, se Ginger ohlétdg
rameno. ,Jsou kousek za nami!* vyjekl. ,Blizi se!”

Klopytali dal. O cest zpit nemohlo byteci.

LAZ budeS piS€ vyrazet gkam za dobrodruzstvim,
zlaticko, jed’ si sam,” vztekle zavel Algy.

Otvor, kolem ghoz k&zZeli, zahlédl Ginger spiSe&’astnou
nahodou. Nikoho nenapadlo, Zze by zde mohli naraait
odbaku, nebd jeskyre pokratovala dal. Zrzek vSak véhu
mrkl stranou, a zahlédl mdly naSediygvit. Zpomalil.

,CO je to?" vykikl.

Druzi dva se zastavili a podivali se naaraym snérem.
Na okamZzik zavladlo ticho.

,10 je denni swtlo!” zaival Algy.

Vyrazili k otvoru. Algy k remu dokehl jako prvni, a
zklamarg vykrikl. Zjistil, Zze swtlo pronika Skvirou dlouhou
pres jeden yard, ale Sirokou pouz&alik palai. Uniknout by
tudy mohla jedia mys. Venku se jako Uzky namodraly prouzek
zjevil nebesky azur. &tbina byla nepochykindilem \tru a
tropickych dest, které po dlouha tisicileti Gtiby na skalu.

Ginger s dohfivajicim hadrem v ruce pohlédl n&tpa
zalapal s hrzou po dechu. &kolik velikych pavouk bylo
vzdaleno sotva deset yardd nich.

Algy je zahlédl také, a ¥irém zoufalstvi uskél od nich
dal ke skale u objevené trhliny. Ani ho nenapadb by mohl
Skviru rozsiit, ale ve tnd¢ odhadl Spatthvzdalenost a narazil do
sttny vahou celého¢la. Nasledny prom ho proto zastihl
naprosto nefpraveného. Zapraskalo to, tenka skalghatse
pod narazeméta offasla, vza@ti pukla a v podob hromady
drobného &trku se vyvalila ven. Algy rozhodil paze, pokusil se
néceho zachytit, jenzéeho se dotkl, sypalo se dal a Algyelet
ven! Doslova z jeskyhvypadl!

V pristi chvili sefitil svahem dal a zoufale se snazil pad
zmirnit. Sraz nebyl vysoky, ale o tdiliejSi. Red nim i za nim
se sypala lavina kameni. Citil bliZzici se konec.
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Kdyz dopadl nohama na pevnou zem, nemoktitgvému
Stesti. Teprve nyni poznal, zéigtal na schodisti.

Po obou stranach vedla uzk#énsa a kdyz ho vz&g zasahl
vétSi padajici kamen do zad, malenegad| ges jeji okra,j.
Kamen ho srazil na stezku tak, Ze mu nohy visety prapasti.
Zoufale je stahl zpéatky a osud pusky, ktera mu digafitila
se do hlubiny, mu byl zcela Ihostejny.

V otvoru nad Algym se v té wt@é objevil ustraSeny
zrzkav oblicej. Ginger mdl hraznou podivanou z prvni ruky.
Kromé toho spadil néco, ceho si Algy nevsiml. KdyZ vzhléd! po
schodisti vzliru, uvidl, Zze po #m kdosi kvaps sestupuje.
Zrzek se tam nemusel divat dvakrat, aby poznal jikaloniti v
Ustrety. Byl to Tygr! Ginger varowwvykiikl.

.rady! Chy to!* kiikl, a nechal k Algymu po svahu
sklouznout svou pusku.

Jenze pavati Stvanice v jeskyni vrcholila a vedle zrzka se
ve skalnim oka zjevil Eddie s ¢ima na vrch hlavy. ,Pry*
vyjekl. Jsou tu!”

Ginger se ani neohlédl. Bez vahani nasledoval gudku
a sklouzl dak ke schodisti. Eddie dopadésie vedle & a
malem ho srazil fgs okrajifimsy. V okamziku, kdy se dostali k
Algymu, miil jiz jejich kamarad puskou na Tygra, ktery se k
nim fitil dola po schodech. Nebyl ozbrojen, o to vic véed,
aby mu hned uhnuli z cesty.

Nikdo z bludné trojice nemohl tusit, &mu doslo na
nahorni plania a ani na okamzik je proto nenapadlo, Ze se z
krale stal pouhy Stvanecidelpokladali, Zze naénnarazil bu’
nahodou, pro Tygratastnou, anebo z&mé, coz jim bylo
zcela nepochopitelné. Prvni doénku jen potvrdil dav
fvoucich indidf a miSeng, ktery se vzagti vynaril za ohybem
stezky o kus vySe. Nikoho z trojice nenapadlo, yendiani
mohli Tygra pronasledovat.

Kdyz Tygr spatl namienou hlavé pusky a odhodlané
tvare i muai, zarazil se. Ohlédl sags rameno, jako byekal,
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kdy mu gijdou na pomoc jeho pdlnci. Situace vypadala
Vazre.

.ustupte!” vykiikl Algy. ,Ustupte aiekrgte €m lidem, &
se nehybaji! Jinak vas zesfm!"

Zdalo se, ze Tygr nerozumi. Viyki cosi bul’ Sparisky
nebo jakymsi mistnim dialektem a pakélad néco zcela
netekaného. Pohlédl na trojici, potom néckci dav a poté
stail zrak k atesu. Nez kohokoli ZipliZzejicich napadlo, co ma
v umyslu, vrhl se k&icim skokem na Uzkou skaltimsu nad
schodi&&m. Zazr&né se tam zachytil a vydal se k otvoru, z
n¢hoz vypadl Algy a jeho dvargtelé.

Algy se nejprve domnival, Ze se Tygr chce dostdt ma
kdyz vSak pochopil, co zamysli, varaviwvykiikl. Tygr bud’
nerozundl nebo rozunit nechél. Zmizel v otvoru.

Z dohledu byl jen jedinou vimu. Vzagti se ogt vynail a
s divokym fevem tloukl kolem sebe ve snazei&st cerné
chlupaté pavouky, které vSakémna €le jako giSpendlené.
Zdalo se, Ze pro boj s hmyzem zapehkde stoji, a bylo jen
zakonité, ze se ve skalnim @kneudrzel. Ztratil rovhovahu a
ztitil se dofi. Nen®l Algyho Sgsti. V letu se fetcatil a dopadl
tvrdé hlavou na schodi&t

Ginger chvili ohrome& hlectl na nehybného muze a snazil
se srovnat si v duchu udalosti minulyatkolika vterin. Jako ve
snu vidl, jak Algy Stitiv odkopl hbitého velkého pavouka, a
ottasl se odporem. Pak si vzpothna Tygrovy muZze, vzhlédl
ke schodisti nad sebou a udlike svému Uzasu, Ze se vSichni
zastavili. Jeden z muzstal kousek fed ostatnimi a zrzka
upoutal jeho s¢hobily tropicky oblek. Zamrkal a znovu
vzhlédl.

»Asi jsem se zblaznil,* zamumlal.

Pobledly Algy se k zrzkovi prudce @b ,O cem to
mluvis?* vysekl.

»~Je to Carruthers, nebo mam vidiny?* ukazal Ginger.
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Algy strnul. Unaven si pejel dlanicelo. ,Jisg, Ze je to
Carruthers,” odpoxdél. ,A kdyzZ je tady on, nerize byt daleko
ani Biggles.”

.V ibec nic nechapu,“ zabtel zmateg Eddie.

.Zatimco jste padl na hlavu, venku muselo dojit k
podivuhodnym ¥cem,“iekl Algy.

Carruthers zamaval pazi na pozdrav, aitkyk,Na co tam
cekate? Pafte nahoru. Hledame vas uihvijak dlouho. Je po
vSem, panove.”

Algy se zpitondle otctil ke Gingerovi. ,SlySel jsi to?”
zeptal se nesticre. ,Pry je po vsem..."

.P0 cem?* bezrad& se rozhlédl chgjici se zrzek, jehoz
nervy se znovu zaly hlasit o sva prava.

.Pojd’me to nahoru zjistit,“ navrhl Algy.

Pomalu stoupali schod&h. Carruthers Sel vahu pred
nimi a pak slySeli jak nalte kici. Ve chvili, kdy dosahli
vrcholku, stal tam Biggles s rukama zaloZzenymak: bo

»Na co jste si to u vSech hranmrali?* zeptal seifkie.

LHrali' odfrkl vztekle Algy. ,Hrali? SrsiS vtipem.
NakvaSen se zasmal.

,Rikal jsem vam, abyste pkali, az se vratim.*

.10 bychom udlali, kdyby rékdo nahde nedovad s
dynamitem.*

,CO0 se stalo s Tygrem?“ zeptal se Biggles.

Algy mu vSe vyléil. ,Nesou ho sem ¢&aci clnici,”
uzavel.

»,10 nam useilo spoustu starosti,” kyvl Biggles. ,Riine
jim naproti. Chci tu mapu. B by ji mit v kapse.”

.Pokud chceS mapu kU pokladu, uz ji nebude$
potrebovat,“tekl lisacky Ginger.

~Proc?*

,UZ jsme ho nasli,” usklibl se zrzek. ,Proto!"

Biggles vytestil aii. ,Tak za tim jste se hnali? Mohloém
to napadnout. Pdte mi ho ukzat.”
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,Ukazeme ti poklad, az nam ukaze&ca k jidlu a kus
mydla,” slibil Algy.

»10 je slusny obchod,” usmal se Biggles. ,@tg, myslim,
Ze se fco najde pro vSechny.”

Vykrocil zpatky k letadlu, a Carruthersovignechal dalSi
feSeni situace na nahorni planin

Zbytek @ibehu je jednoduchy.

Pred jidlem se tulaci podzemim, jako debvychovani
chlapci, pdadre umyli. Vyprawli pti tom své pohnuté zazitky z
poslednich hodin a pak se vratili do podzemi. Nexehli se
hledanim skryté pruziny, ktera ovladala sochu, @nilf vchod
sochory. Vynesli poklad na &b, kde ho bylo mozné snaz
ocenit a kde ho na z&vCarruthers prohlasil za majetek britské
koruny.

Ukazalo se, Zze cennosti nalezené v jeskyni majihmmo
VEtSi cenu, nez jakou jim letcifigpuzovali, neb® obsahovaly
skvostné drahokamy, ifgvazi rubiny a smaragdy,
kombinované se zlatem. Slo o mitadny nalez, protoze tén
vSechny skvosty byly jedidaou ukazkou urmi pivodnich
obyvatel tropické Ameriky. ¥tSina \¥ci z pokladu putovala
proto pozdji do muzei, a nélezci pak obdrzeli pozoruhodny
podil z ceny v hotovosti.

~Pomilovanihodn&astka,"“iekl tehdy zrzek, kdyZz pohlédl
na sek.

Po ocemni pokladu byly skvosty naloZzeny daléka,ktery
je meél prepravit na potezi. Protoze sy kol dokortili, odletéli
do Belize i vSichniit letci. Na palubu pbrali Carrutherse a
Krale pralesa, ktery se dosud neprobral z bedami. V
bungalovu zastupujiciho guvernéra pobyli do dobsz bylo
uzaweno Gedni Seteni celé akce. Soud je na zakad
vyslechnutych stdeckych vypowdi zprostil gipadnych
obvireéni v souvislosti s umrtimi spiklefic a dostalo se jim i
neoficialniho blahoféni k Usgdné likvidaci gangu, ktery byl
hanbou kolonie. Pocit ze zasluzné a do konce doéapeace
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vyvazil vSechny atrapy poslednich tdnTygr na soud teprve
¢ekal. Byl obvirgn z vicenasobné vrazdy a dalSich¢mia, o
kterych poskytli sédectvi osvobozeni indiani. Letci naskali
na soud s tyranem, o jeho 2éach vSak nepochybovali.

Po vyizeni nezbytnych formalit se Eddie, ktery se marn
pokousel peswdcit ostatni, aby odcestovali s nim, vratil do
Spojenych stét Cernou$ byl ocem odpowdnou funkci v
fadach mistni policie. Pak se Biggles, Algy a Gingeovu
nasoukali doTulaka, a kon€né pokraovali v turistickych
toulkach, spokojeni s vysledkem své zastavky v magrautém
koute britskeho impéria.

PRIPRAVUJEME:BIGGLES — POLICEJNI HLIDKA
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